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ORDOCPILLE

Ha megy a lepcson lefele,
ne nézz vissza a fordulonal,
ne aruld el hogy visszQjossz
s ha szolnek, visszaszolnal

Piros homaly csapkod utanad:
ordogpille vérselyem szarnya,
bujj el mége, hogy igy lehess
szemem Orékds latomasa.

Ha megy a lepcson lefele,
ne tudjam soha, kinek szanod
sejtelmes surgesed ¢s kenyes
eénekesmadar topogasod.

Futottam ¢n valaha toled,
bintettelek nyiltan, titokban,
add vissza most a buntetést,
mig van orém a fajdalomban.

Ha megy a lepcson lefele,
latom most is egy bucsuzasod:
lepdelsz s mogotted fal zuhan,
vorés homaly, teglapor, atok.
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BiRO JOZSEF
CSALADOM
[ ., kimeris © ] TORTENETE

az tiknagyanyaim
nok ( voltak )
az iiknagyapdim

ferfiak ( voltak )

a dédnagyanydim
nék ( voltak )

a dédnagyapdim
férfiak ( voltak )

a nagyanyadim
nok ( voltak )
a nagyapaim

ferfiak ( voltak )

az anydam
né ( volt )
az apam

férfi ( volt )

a keresztanydm
né ( volt )
a keresztapam

ferfi ( volt )

az anyosom
né ( volt )
az aposom

férfi ( volt )
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a keresztlanyom
né
a sogorom

ferfi

a lanyom
né
a vejem

ferfi

ami pedig a
feleségemet illeti
6 NO és ANYA

ami pedig a
férjét illeti
& FERFI és APA

igy
tehat
kétség nelkiil megallapithato

6 NO

a feleségem
és
NAGYMAMA

és FERFI
a ferje

és
NAGYPAPA
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ami pedig

a

kis — unokankat illeti
0 leanyka

és

hamarosan fel—NO

(irtam / amikor mar a normalitas jegyében a nyilvanvalot is rogziteni kellett )
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BARTHA GUSZTAV

TRAUMA

XIV.

Adi, Adi, hmm, soha nem sikeriilt lefutnod a szaz métert szintidore, a
tornadrakon 0sszelihegted az elégséges osztalyzatot, &jszakara az izomlazat,
¢és annyi. Futottak még: Kaluja, Farkas, Kis Bence... A féltiidejliek kompéa-
nidja. Ja. Nincs, ja. Albi, igaz éppen hogy, de letudta se perc alatt a szazat.
Ne a ldbad bamuld, gondold, hogy kergetnek, és ha utolérnek, akkor... De
hat kik, és miért? Albi széttarta a karjat. Jelen idében Gizi néni tagra nyilt
szemekkel rdm csodalkozna, anyu becsapnd maga mogott az ajtot, anyds
egész véletlenill leejtene egy tanyért, és... és slussz.

Eszter annak szeret, aki vagyok.

Apbsodat latja benned.

Gizi néninek igaza van, foként akkor, ha hizodozok, nem irok ala azonnal
az igazanak.

Persze, hogy nyakéaba veszi ap6som a varost. Ha a gond a hdznal plafonig
ér, és Etelka rimankodasat az utca végére kihallani, mi mas lehetne a meg-
oldas, mint hatrahagyni csapot-papot, a sarkig tart konyhaajton at kirohanni
a fészkes fenébe, vagyis, amerre a laba viszi?

Magadat ne csapd be, Adi!

Lambada, phoh! Albinak nincs szerencséje a nokkel.

A kocsma tulajanak se. Nesze neked unokazas! Tiz éves, és azzal kezdi
a napot, hogy kirdmolja a kocsmakasszat.

Ko6z6d, Szilagyi Adam?!

Huh! Meg megint, huh!

Alljon meg a ndszmenet!

Ertelmez6 szotdram szerint, most az egyszer tutira kiszellézhetett a fe-
jem, a kocsmatél idaig van vagy haromszaz méter. Rovidebb? A, kicsivel
tobb is, a jardaszéli fak miatt tinik kevesebbnek. Hogyhogy nem vagtak
vissza az agaikat?

— Utcaseprése nincs pénz, fakopasztasra van? Nem normalisak.

— Dehogynem, Adi baratom! A lancfiirészbe, az emelékosaras jarmiibe
benzin kell, motorolaj. Dereng? De nem tobb széz, meg szaz, meg plusz,
ki tudja még hany liter...
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— A kiilonbozet megy at a hataron...

— Nem én mondtam.

— Eljen Korruptracia! Ja. Csehek alatt a hivatalnokok szemérmesebbek
voltak, vagyis, nem mertek nagyban svindlizni.

Anyu a hasonld megjegyzéseim hallatan becsapja maga mogott az ajtot.

Elfelejt jo ¢jszakat kivanni, reggel kavéval kindlni.

Al16 nap hol ezzel, hol azzal szivat.

Legutobb a Léna Alekszandrovna, kom. 207-tel, vagyis, hogy Eszterrel
nem vartuk meg a féorvost. Megérdemeljiik a sorsunkat, vegyem tudomasul,
nagyon meg. Miért merészeltiik, honnan vettiik hozza a batorsagot, hogy
lehettiink annyira halatlanok, mikor 6 mar paszosra letelefonalta a féorvosi
vizitet, hogy csak ugy beoldalogjunk az 6 tudta és belegyezése nélkiil ahhoz
a... ahhoz a beképzelt, na, hogy is hivjak, ostoba doktornéhoz.

— Megéll az eszem...

Nem allt meg.

— Bravoka! Hallom, annyi a panasz a ribancra, hogy sor all a féorvos
ajtaja elott, a panaszosok egymas kezébe adjak a kilincset.

De ezutan sem allt meg. Napokig forgott a lemez. Aztan csend lett.

— Kijavitotta az érdekhalojan a szakadast.

Gizi néni hirtelen feliilt, és szemiivegét orrhegyére tolva ram emelte
csodalkozo6 tekintetét.

Annyira azért naiv nem vagyok.

— Tobb mint harminc éve szovogeti éjt nappa téve, de hat az Irodaban
ki nem?

— Olvastad Dosztojevszkijtél az Ordogoket?

— Mi masrdl szdl a torténelem, ha nem az érdekérvényesitésrél, hmm,
Gizinéni? De a torténelemkdnyvekben, az 6tddik osztalyostol a tizenegyedik
osztalyosig, az is benne van, ahol feliiti a fejét a korrupcid, €s vele egyiitt
a képmutatas, lehet az a vilagbirodalom barmilyen hatalmas, a napjai meg
vannak szamlalva.

— Stim. ,,Elurhodott a farizeussag, az élet nem lakodalmas ut.”

—Ja.

—Biz’ isten, a perceken magam ala pisilek! Nem gy6zlek csodalkozassal.
Vannak id6szakaid, mikor az egyszer egyet is magyaraznom kell, nehogy
Iépten-nyomon marhasagokat csinalj. Mondtam mar, hogy egyszer-egyszer
nagyon hiilye tudsz lenni? Még nem? Sohasem késé. Még mieldtt megall
bennem az iité, nem artana tisztazni, mi a fenének fogtam fel rajtad. Na
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miért, Gizike? Talan azért, példaul, amit most mondtal anyad viselkedésével
kapcsolatban. Eredeti, marmint a mddszer, hogy a torténelmet a Most-ban
kell tetten érni, és kendézés nélkiil felmutatni, hogy mit tesz veliink, mivé
lesziink. Kiilonben holt tantdrgy marad, eszmefirhang, kosztiimos partpro-
paganda, hadd ne ragozzam tovabb!

Trianon most van, Gizi néni.

A most akkor, amikor valami f4j.

Amikor az egész Szilagyi Adam f4j.

Persze, hogy nem nehéz elképzelni a sargulo-ritkuld falombon attiiz6
verdfényt, a szél porgette falevelet a jardan, amint lehunyom a szemem,
de az nem most van. Lenni, mult idében. Amikor még az iskolaba menet
és jovet felért egy oromoddaval, és... és Albival menet és jovet onfeledten
meghempereghettiink a csatornaparti dis avarban. Mert... mert még nem
volt jegy az ellendrzdnkben, s ettdl olyan, de olyan csodas kéken tiindokolt
az ég. Most meg, mint bukott didkra, ram nedvesedik az 6sz, csorog-csepeg,
sz0szmotol az esd éjjel-nappal: a vas megredvesedik, hat még, ami érez. S
az ég... Gizi néni, hova tiint f6liilink az ég?

Az a sziirke micsoda, karnyujtasnyira, nem az.

Az a sargaba 01t6zott kicsoda, karnyujtasnyira, nem Eszter.

— Ennyire semmit sem jelentek szdmodra? Sirni én is tudok, hogy tudjad.

Apu temetésén nem sirtam.

Az iskolaban kapott kdrmdsok miatt sem, pedig Anikd Fjodorovna
szamolatlanul osztogatta.

Léna Alekszandrovna, kom. 207.

—Majd azt hazudjuk Gabinak, hogy. .. Tudod mit, nem hazudunk semmit.

Ha utananytlok és megfogom, tuti, kiszakitja magat a kezem koziil,
lerohan a 1épcsén, foltépi a bejarati ajtot, és meg sem all hazaig.

— Szamomra az vagy, aki voltal. Nem hazudok, ez az igazsag, és szeret-
ném, ha te is elhinnéd. Gabi, Eta mama, Albi, Tanti és... és mindenki azt
szeretné, ja, a fénokndd is az iizembdl, na...

—Olga?

— Igen, Olga, és még azt lizente, hogy a beteglapra jaré pénz miatt ne
izgasd magad, 6 intézi, személyesen.

Bolintott, de tekintetébe nem vitt szint a valtozas, semmibe révedd maradt.

Mitévo legyek, pontosabban: mit ne tegyek?

Miben hihetek, pontosabban: mit ne higgyek?

Mit mondhatnak, pontosabban: mit ne mondjak?
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Ha utananyulok...

A 1¢lek nincs helyhez és id6hoz kotve.

Huh! Meg megint, huh!

— A doktornd nem sokkal lehet id6sebb nélad.

— Ismered?

— NG, nekem ennyi elég. Ki mas tudna segiteni abban, ha nem egy néi
orvos, hogy végre higgyél nekem, hmm? A vén bakkecske, akihez anyu
beprotezsalt benniinket? Huhu! Ne rohogtess! Egy nyalat so, klinikailag
kiprobalt, orvosilag ajanlott gyogyszer, a patikakban még nemigen lehet
hozzéjutni, me-he-mekk, kovetkezd nyalat s6...

Nevess mar, az isten szerelmére!

— Nem talalod viccesnek?

Semmi reakcio.

Phuh, ha utananytlok...

— Hogy magyarazzam... Nem kell feszélyezned magad, példaul. E16bb
volt nd, mint orvos, meg iz¢€. .. Kint maradok a folyoson, ha velem van bajod.

— Nem akarlak! Nem akarok veled baszni!

A 1épcsd aljara ravetiild arnyék hatrabb huzodott.

— Kicsi a faszod!!!

Hirtelen eltlint a 1épcso aljara vetiild arnyék.

—Milyen kicsi? —ha az Eszternek szegezett kérdésemet isteni sugallatnak
lehet nevezni, akkor az. — Na, mi van, berekedtél?! Nekem ne mutogasd
a kisujjad! Latod azt az ajtét, odabent nem sziikséges kiabalnod, ujjad
mutogatnod, de te attol sokkal gyavabb vagy, hogy magadtol bemenj rajta.

Nem nézett ram.

Nem kellett félredllnom az utjabol, konyokkel taszitott a falnak.

Nem kopogtatott, és tigy becsapta maga utan a 207. szamu szoba ajtajat,
de igy... Anyunak van még mit tanulnia.

Huh! Meg megint, huh!

Lena, bocsanat, a doktornd nem siette el, eltelt egy vagy két perc, mire
szoba hozta, elmagyarazta, ha nem azt teszi és mondja a 1épcsén Eszter,
amit tett és mondott, akkor lenne igazan gondban vele.

— Nem sz6l hozzam. Lecserélte a ruhatarat. Soroljam tovabb?

—Felfiiggesztette a kommunikaciot. Ujraépiti az énképét. Mire kivancsi még?

— Ennyi, és igy?

(Folytatjuk)
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FINTA Eva

A MAGUS

Egy magus iil a tdj tovében.
A négy elemmel bibelddik.

Rettenthetetlen, mint az élet
elszant, minként a végitélet.

Egy magus il a to vizében.
Szikrazik benne, mint az aram.
Iszap csiicsiil a tofenéken
madar vijjog haldlra valtan.

Egy magus all a maglyafényben.
Korbe ropkodi szikra, pernye.

A tiz kialszik, hogyha rdfuyj.

A lég elparallik szavatol.

Egy magus all a képbe vésve.
A négy elemmel mindhidaba
fesziil a fantom-élet ellen

és mentené is mindhiaba.

A magus éltené magara

a négy elem 6rék nyugalmat.
Mit légbe kiildott, visszahullik.
Mit vizre tett, a mélybe siillyed.
A tiizben elenyész az dlma.
Nyitott a fold — magdba zarja.

11
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BARATNOMNEK

(Martinakné Szasz Enikonek)

Tul sok a mesterséges inger

és mindenre van egy vakcinank

az ember egymagaban szégyell
setalni, csak ugy l6dorogni legalabb
de Kyotoban viragzanak

a cseresznye- és a szilvafik.

Azsidban most kontést Gltenek

finom selyembdl nok és ferfiak
szertartdasos mosolyban iildégélnek
oleli ket isteniik, a Nap

mert Kyotoban, hol viragos allék alatt
lassan lépkednek nok és férfiak
Kyotoban, a zsenge szélben dt-
atvillan fotokon a cseresznyevirag.

Baratnom elszant, naponta kijar

az iskolakert sétanyain lépked
Sarospatakon, ahol korbezar
benniinket Zemplén és a sziirke képek
mig Kyotoban most nok és férfiak
selyemkontésben, szertartasosan
andalognak viragos fak alatt

és atsugarzik rajtuk rozsafényben
sziromesot villantva a Nap.

Rabszolgak, mondjak az ,, ajropaiak”
mikozben ragyog beldliik az élet

mert nem a sors, és nem a végzetek
nem az a tarsunk, hanem a napok.
Kyotoban, cseresznyefik alatt

most sok-sok elvardzsolt szem ragyog.
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ES OSSZEDOL

és osszeddl
és épiil ujra
és osszeddl
és épiil ujra
a haz a vers
a kert az utca
és Osszeddl
és épiil ujra

mert 0sszeddl a vers az élet
mig két végiikon osszeérnek
és Osszeer a mult s a tagas
mindentudo jovoimadat
leddl és ujra tornyot képez

a szentség ami bent megégett
és ujra hajt a lélek bokra
mikézben elporladt a lombja

mert 0sszedol és ujra épiil
minden mi elpusztult a téltol
ami arnyéktol senyvedett el
egy masik életében fényjel

a kuszasagok utra kelnek
kigyoznak végtelen hegyeknek
kioldodnak a rozsdas zarak
dalol a bejarat-kijarat

és osszedol
és épiil ujra
és osszedol
és épiil ujra
avers a let
a haz az utca

kilincs keriil
a kaskapukra
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DRr. Kiss AGNES

APAM TORTENETEI

Apukam® véletleniil Debrecenben latta meg a napvilagot 1904 nyaran. Ahogy
hallottam, a nagymama nagy hassal meglatogatta ott €10 testvérét, s vagy az
1d6t szamoltak rosszul, vagy Apu igyekezett tul hamar erre a vilagra, tény
az, hogy sziiletési helye Debrecen volt. Akkor még senki nem sejtette, hogy
ennek a késébbiekben milyen jelentésége lesz.

Végiil Minajban nevelkedett, ebben a tradicionalisan reformatus fa-
lucskaban, amely mara egybeépiilt Ungvarral. Ha Zahony feldl kozelitiink
Ungvarhoz, itt ériink a varosba. A csaldd mar hosszl ideje itt élt, és Apu
szliletése el6tt a diftéria egyetlen hét alatt elvitt t6litk harom kisfiut. A Sahtan
temették el Oket: Janost, Jozsit és Adamot. Apam és masfél évvel késGbb
sziiletett hiiga szerencsére megérték a felnott kort.

Ahéz, amelyben laktak, keskeny utcafronti résszel rendelkezett, a kert felé
hosszan elhtizodott, és hat vagy hét szoba-konyhas lakas volt benne. Ahany
lakas, annyi naci6 és vallas — ez altalaban megszokott volt Karpataljan. Mind-
egyik lakasban tobb gyerek, és egyforman szegények voltak. A politika még
nem tette be a labat a faluba, ezért a haz lakdit az Osszetartas jellemezte, és
ha valamelyik csaladban {innep volt, az dsszes gyerek az udvarban kalacsot
majszolhatott.A kalacs azonban ritka jelenség volt arrafelé. Apu elmondasa
szerint az egyik legels6 emléke az volt, hogy all az udvaron, a konyha ajtaja
el6tt, és sirva kiabal: ,,Zsijos tenyejet, zsijos tenyejet, nem ojalosat!”

! Kiss Laszlé (Debrecen, 1904 — Budapest, 1976): Gjsagiro, koltd. Ungvaron nétt fel, itt jart
iskolaba. dr. Mazuch Ede ungvari gimnéziumi tanar jovoltabol elsajatitotta a kdzépiskola anyagat,
majd az ungvari Uj Kozlony munkatarsa lett. 1934-ben Nadas Jozseffel j hetilapot inditottak
Karpatalja cimmel. Kiss Lasz16t a tiszaujlaki sziiletésti Gyorgy Ferenc lirikus és 0jsagiro inditotta
el koltdi utjan. A habort utan Budapesten telepedett le, és a Moéra Ferenc Kiadé munkatarsaként
nyugdijaztak. Megjelent verseskotetei: Minden az élet, 1928; A nagy parbaj, 1933; Nincs megallas,
1941; Magdnyos csillag, 1944. A reformatus apa és az ungvari izraelita anya lanya, dr. Kiss Agnes
(Munkacs, 1945), szintén Ungvaron nétt fel, majd sziileivel Budapestre koltozott. Kozépiskolait
mar itt fejezte be. Az ELTE Bolcsészkaran torténelem-magyarszakos diplomat és egyetemi (PhD)
doktori cimet szerzett. Az egyik budapesti gimnaziumban tanitott 2014-ben bekovetkezett nyugd;j-
bavonulasaig. Azota elsdsorban sziikebb hazaja, Karpatalja torténelme irant érdeklddik, kutatasokat
folytat. Ebbdl a targykorbol a Kéarpataljai Magyar Konyvek sorozatdban Magyar ujsagok Karpat-
aljan az elsd csehszlovak koztarsasagban (Sajtotorténet) cimmel konyve jelent meg 2020-ban az
Intermix Kiadé gondozaséban.
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Nagyapam analfabéta napszamosként dolgozott. Négy éves koraban teljesen
arvan maradt, lelenchdzba keriilt, ahonnan kiilonb6zd gazdak vették ki, hogy
dolgoztassak. Kisfiaként mar disznokat 6rzott. Iskolaba nem jarattak, verték
¢és éheztették. Elmondasa szerint egyszer azért kapott hatalmas verést, mert
annyira éhes volt, hogy evett a rabizott disznok moslékabdl. A gazda szerint
lopott a disznoktol, és ezt biintetni kellett. Nem csoda, hogy ilyen gyerekkor
utan durva, kdzonséges felnétt lett beldle. Favagoként a Verhovinan dolgozott,
hétfon reggel elment, szombaton délben tért haza. Nagyanyam siitott kenyeret,
hozza vitt magaval hagymat meg szalonnat, ezen élt egy hétig. Vasarnap elment
atemplomba, utana a kocsmaba, és ha valami nem tetszett, megverte a csaladjat.

Apu Ungvaron jart elemi iskolaba. Az els6 hetek keservesek voltak, cst-
foltak ocska taskaja, szegényes ruhdzata miatt, no meg korahoz képest kicsi,
nyeszlett volt, tehat konnyen meg lehetett agyalni. A helyzet akkor valtozott,
amikor Moskovics Ede nevii osztalytarsaval baratsagot kotott. Ede két évvel
idosebb, erés nagyfin volt. Kordbban Okemencén laktak, olyan pici faluban,
ahol még iskola sem volt, igy csak Ungvarra koltozésiik utan, nyolc évesen
kezdte az els6 osztalyt. Soha nem tudtam meg, mi vezetett ehhez a baratsag-
hoz, de egész életiikdn at kitartott. Ede segitett megverni par csufolddo fitt
az osztalybol, akik ezutan nem bantottak apamat.

Erdekes kapcsolodésa a csaladjaink torténetének, hogy késébb Ede — ne-
kem Ede bacsi — az anyai nagyapamnal tanulta ki az 6éras mesterséget. Még
késdbb, 1944-ben Apu papirjaival vészelte at a holokausztot.

Miutan a hazban zsido csalad is lakott, akik jarattak a gyerekeket a
héderbe, a zsido iskolaba, apu rendszeresen veliik ment. Feltehetéleg senki
nem tartotta szamon, hogy egy kopasz, mezitlabas kisgyerekkel tobben vagy
kevesebben iilnek a szobdban. Nem csoda, hogy hamar megtanult jiddisiil,
ahogyan a karpataljai zsidok tobbsége beszélt.

Mar kisfitként tenni akart a szegénységiik ellen. Oregektél hallott tor-
téneteket holmi lidércrdl, aki gazdajanak minden kivansagat teljesiti. Azt
is megtudta, hogyan lehet lidérchez jutni: kell szerezni egy ludtojast, amit
a hona alatt, a teste melegével kell kikolteni, és abbol a lidérc fog kikelni.
Természetesen onnan mar minden szép és jo lesz. Apu megirta az egész
torténetet Az elsé csalodas cimmel, és én sehol nem taldlom ezt a kéziratot,
pedig olvastam, emlékszem ra. Odaig valahogy sikeriilt megoldani a prob-
1émat, hogy hozzajusson egy ludtojashoz, az is miikkodott, hogy betegséget
szinlelve, agyban maradva elkezdte a , kikoltést”, de aztan elaludt, a tojas
pedig, és vele egy alom, Gsszetort.
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Az allami iskolaban azonban kitiint a tarsak koziil. Lattam a bizonyit-
vanyait, tehat nem a szokasos ,,bezzeg én mindig kitiind tanulé voltam”
kezdetii sziil6i szozatot hallottam. Apu tényleg tobbnyire kitlind volt, egyszer
kapott elégségest hittanbol, mert nem tudott/akart tlizifat vinni a tanitonak.

A nyari sziinidében az Ungban fiirddtek a gyerekek. Apamat egyszer —
tan 10 éves lehetett —a Kalapnak nevezett helyen elkapta egy drvény. Valaki
a hajanal fogva tudta kirantani. Attdl kezdve nem volt hajland6 kopaszra
nyiratkozni. Télen meg a befagyott folyo jelentette a sportpalyat. Nagy
hocsatak is zajlottak, egyszer egy alattomos figura hogolydba csomagolt
kével dobaldzott. Apu fején 6rokre nyoma maradt a talalatnak.

Mas jelei is voltak annak, hogy nem zajlott eseményteleniil a gyerekkor.
Egyszer orgonat késziilt lopni, fel is maszott a keritésre, de az egyik landzsa-
szerl tiiskén fennakadt, 6ssze kellett varrni a sebet. Apropd, orgona. Nem
tudom, melyik évben, de elmonddasa szerint egyszer olyan koran érkezett a
tavasz, hogy a marcius 15-i linnepségre nyild orgonat vittek.

1916-ban a vilaghabort Karpataljat is elérte olyan szempontb6l, hogy
egyre tobb férfit vonultattak be katonanak arrdl a vidékrol, koztiik Apu apjat
is. (Mindkét nagyapam az olasz fronton, a Piavénal szolgalt.)

Apukam szamara ez azt jelentette, hogy 12 évesen csaladfenntartova
kellett valnia, nem folytathatta az iskolat, mert az 6 keresete nélkiil az anyja
¢és a htiga ¢henhaltak volna, olyan kevés hivatalos pénzbeli timogatas jutott
a katonak csaladjanak. Hajnalonként egy pékségben kezdett, ahonnan a
frissen siilt péksiiteményeket hordta ki a gazdagoknak. Itt pénzt alig kapott,
viszont hazavihette az eladhatatlanul csampasra sikeriilt kifliket, zsemléket,
és kenyeret is adtak rendszeresen. Amikor ezzel végzett, épitkezésen hordta
a téglat, este pedig tanult.

Egy tanara felismerte a fiban rejlo lehetOséget, tehetséget, tudasvagyat,
¢és rendszeresen foglalkozott vele, ellatta olvasnivaldval is.

Hasonl6 koru lehettem, amikor egyszer fizikabol kaptam egy egyest.
Mivel hugom és én is jo tanulok voltunk, otthon nem jelentett dramat egy-
egy rossz jegy, sziileink tudtak, hogy ki fogjuk javitani. De ez nekem akkor
nem volt elég, még nagy szijat is nyitottam, mindenki hiilye volt, rajtam
kiviil, természetesen. Apu csendesen annyit mondott: ,,En annak idején az
utcai lampa ald alltam tanulni, mert otthon nem tellett vilagitasra”. Rém
frappansnak gondolt valaszom nem késlekedett: ,,Hat ha nektek terhetekre
vagyok itt a lakasban, én is kimehetek az utcai [dmpa ald”. Na, ekkor kaptam
egy fergeteges pofont. Jogosan.

16



EGYUTT%!

Amikor nagyapank 1918 végén leszerelt, ez Apunak félig-meddig visz-
szatérést jelentett az iskolapadba. Kereskeddsegédnek tanult, ami annyira
»eredményes” volt, hogy utana sokszor mondtuk a csaladban, hogy az szamit
nalunk jo tizletnek, amire csak keveset fizetiink ra.

Ekkoriban még nem lehetett semmit tudni a hatarokrdl, a térség késGbbi
hovatartozasarol. A ruszin lakossag eredetileg Oroszorszaghoz akart csat-
lakozni, de a bolsevik forradalom visszhangja miatt ez az opcié6 mar nem
volt kiillondsebben vonzd, a vezetdik targyalni kezdtek a csehekkel. Kézben
Magyarorszagon naprol napra valtozott a helyzet, Karolyi kormanya, utana
Tanacskoztarsasag, Horthy hatalomatvétele, Trianon, majd egy szép napon
Karpatalja lakossaga azzal szembesiilt, hogy a Csehszlovak Koztarsasag
allampolgarai lettek.

A hatarokat nem rogton zartak le, igy sok magyar allampolgar, aki komp-
romittalodott a Tandcskoztarsasag idején, Karpataljan keresztiil igyekezett
eljutni Szovjet-Oroszorszagba. Koztik volt I1lés Béla, a 1. vilaghabort
utan ,,fontos emberré” valt ird, akit elég hosszu ideig Apu, és hasonlo6 kort
lelkes baratai bujtattak, etettek abbol a kevésbél, ami nekik volt. Illés nem
gy6zte hangsulyozni 6rok halajat, de ez az ,,0rok” nem volt hosszu életii. A
II. vilaghabora utan par évvel Apu felkereste 6t a hivatalaban, bejelentkezett
a titkarndnél, aki értesitette a fénokét, majd mondta, hogy Illés elvtars éppen
targyal valakivel, varnia kell. Vart. Nem szivességért, hanem a viszontlatas
oroméért volt ott. Vagy egy 6ra mulva nyilt az ajtd, megjelent I11és Béla,
mosolyogva invitalta latogatojat befelé. Apu ekkor latta meg, hogy az
irodanak nincs masik ajtaja, tehat senki nem tavozott eldtte arrdl a helyrdl.
Sarkon fordult és elment. Tobbé nem talalkoztak.

De vissza az 1920-as évekhez. Karpataljan valtozatos magyar nyelvii
sajto 1étezett. Apu els irasai az Uj Kozlonyben jelentek meg, és az évtized
kozepére mar a lap allandé munkatérsa lett. 1928-ban napvildgot latott elsé
verseskotete is Minden az élet cimmel.

Kozben azonban volt egy kis kitérd. Aput 1924-ben behivtak katonanak,
Olmiitzbe, cseh nevén Olomoucba keriilt. Apu sziiletett civil volt, a katona-
sag érthetetlen és megmagyarazhatatlan terhet jelentett szdmara. Azt elég
hamar beleverték, hogy a tisztek el6tt hogyan kell viselkedni, ki is vagta a
diszlépést és tisztelgést... egy helyi szalloda ,,tdbornoki” diszbe 6ltdztetett
alkalmazottja eldtt.

Egyik katonatarsa a nem éppen altalanos Pitzur csaladnevet viselte. Az elsd
névsorolvasaskor az érmester iivoltotte: Pitz! Senki nem jelentkezett. Ujra,
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majd harmadszor is, amikor Pitzur félénken megszolalt: ,,Lehet, hogy az én
volnék, de anevem Pitzur”. A valasz nem késlekedett: ,,Itt ir csak én vagyok”.
A frissen bevonultatott sracok a legtdbbszor a kozos terek, foleg a WC-k
takaritasaban mutathattak meg felkésziiltségiiket. Apu el is nevezte Nemzeti
dalnak a programot: ,,mit rakentek a szazadok, lemossuk a gyalazatot.”

Az els6é Csehszlovak Koztarsasag 1étrejottét kdvetd elsé években az or-
szagban erds cenzura mikodott. A cenzor csak az utolsé pillanatban tiltott le
bizonyos irasokat, amikor mar nem lehetett valami mast tenni a helyére, igy
a lapok gyakran fehér hasabokkal jelentek meg. Ez adta az otletet Gyorgy
Ferencnek, az egyik ungvari Gjsdg munkatarsanak a farsangi maskarajahoz.
Ujsagnak 6ltozott, a fenekén fehér folt, rajta keresztben a szokott szoveg:
A cenzura (ki)torolte.

Az Uj KozIony fenntartoi gyakran bosszankodtak, hogy a hatar kozeli, am
masik orszagban miikddo sajtotermékek valtoztatas nélkiil, szo szerint vették
at egyes cikkeiket. Ebben élen jart a Nyiregyhazan megjelend Nyirvidék. Az
ujsagirok kozismert tréfacsinalok, lett is 6tlet a megleckéztetésre. Krealtak
egy figurat, azt hiszem torok volt az illetd, és az Atzollé Kédivriny nevet
adtak neki. Az 6 kitalalt tuddsitasat is plagizaltak, a szerkesztéségiikben
senkinek nem tiint fel, hogy a fiktiv név a ,,Nyirvidék ollozta” megforditasa
volt, a szoveget névvel vették at. Mindenesetre hetekig volt min réhogni.

A térség kiillonb6z6 sajtdorganumai kdzott sokszor nem volt felhétlen a
viszony. Erthetd, hiszen konkurenciat jelentettek egymas szaméra, ezért a
rivalizalas gyakran pikirt utalasok formajaban jelentkezett, igy az Igazsag
cimi helyi lapot idézve csakis az iGazsag format hasznaltak.

Ahogy hajdan Edével az iskolaban, a lapnal is sziiletett életre sz616 ba-
ratsag, Kosztenbaum Emillel. Volt egy sztori, amit életiik végéig egymasra
mutogatva, de nevetve emlegettek, természetesen a masikat hibaztatva.
1930-as évek eleje, Ungvar, a prid kisvaros. A vasarnapi vezércikk Az ifjusdag
haszna cimmel jelent (volna) meg. Azonban a nyomdaban a szedd elnézett
valamit, a levonatot 4tnézé Apu vagy Emil szemét is elkertilte a hiba, s a
cimben a h helyett b betii szerepelt. Hajnalban Apu és Emil egylitt rohantak
végig a varost, hogy, a botranyt elkeriilendd, mindenhonnan &sszeszed;jék
a lehetséges példanyokat.

Apu ekkoriban Radvancon lakott, Ungvar mellett, azota szintén a varos
részét képezd telepiilésen. Amikor masnaponként 6 varta meg a nyomdabol
kikeriil elso lapot, késo este gyalog kellett hazatérnie a mintegy 2-3 km-es
uton. Egy alkalommal hazafelé tartva furcsa nyiiszitést hallott. A hang ira-

18



EGYUTT%!

nyaba menve vett észre egy nagy testii kutyat, amelyik at akarhatott ugrani a
keritésen, de két szogesdrot kozé ugorva sajat magat zarta csapdaba. Vallaval
megemelte az allatot, kiszabaditotta elsé 1abait, majd letette a foldre. A kutya
elkisérte hazaig. A kovetkezd alkalommal a baleset helyszinén varta, s ismét
hazaig Apuval tartott. Apu bement a kapun, a kutya meg elszaladt. Evekig
ment ez igy, soha nem deriilt fény arra, hogy ki az allat gazdaja, hol lakhat.

Abban az idében nem volt szervezett ujsagiroképzés. Ha valaki kedvet
érzett az irashoz, bekopogott valamelyik szerkesztdségbe, ha szerencséje volt
és irni is tudott, esetleg elindulhatott a palyan. Ok voltak a slapajok, akiket
vilagvégi helyszinekre kiildtek tuddsitani. Egyikiik a Koz/onynél renddrségi
tudositoként kezdte épitgetni a karrierjét, s hétr6l hétre véres eseményekrol
szamolt be. A szomszédok késes leszamolasa, az elhagyott menyasszony
sosavas akcioja, a tomegverekedésbe forduld hétvégi kocsmazas érdekes
moédon mind Szlatinan fordult eld. Apunak egy id6 utan gyanus lett az
atlathatatlan blinozési hullam, s rovid Gton kideriilt, hogy ezek mind az ir6i
fantazia szlileményei voltak, s azért lehetett egy darabig kovetkezmények
nélkiil csinalni, mert tobb Szlatina nevii telepiilés van a kornyéken (sobanyaja
révén a legismertebb Aknaszlatina), s a hirek helyi olvasoi joggal hihették,
hogy a szornyli dramak éppen egy masik Szlatinan jatszodtak le.

A kezdetben kiméletlen cenzura az évek folyaman fokozatosan gyengiilt,
majd meg is sziint. Helyére a rendszeres sajtoperek keriiltek, amelyek soran
a vétkes Ujsagirdt par napra lecsuktak. Apu szeretett bortonben lenni. Ez igy
furan hangzik, de mivel alkalmanként csupan néhany naprol volt sz6, otthon-
16l lehetett — megfeleld orvosi papir birtokaban — hozatni a kajat, és volt id6
olvasni, a helyzet inkabb volt kikapcsolodas, mint biintetés. Am a lap tulaj-
donosai szerint nem volt annyira j6 megoldas, hogy hol Apu, hol meg Emil
sitten van, felvettek egy embert, akinek be se nagyon kellett jarni, legfeljebb a
fizetéséért, teenddje 1ényegében nem volt, viszont az 6 neve alatt jelentek meg
azok a cikkek, amelyek egy-egy sajtoper igéretét hordoztak. Az volt az 6sszes
feladata, hogy adott esetben letdltse a kiszabott bortonbiintetést. Egy alkalom-
mal éles, a kormanyt kritizalo cikket irt Apu, amelynek befejezé mondata igy
hangzott: ,,Kiilonben is, talalkozunk Philippinél!” Az Gjsagirok altal latogatott
kavéhazban a megjelenést kdvetd estén (a lap reggel jelent meg) sokan liltek.
A cikk nagy port vert fel, az alair6 tinnepeltette magat, és biiszkén mondta az
egybegyiilteknek: ,,Igen, megirtam, talalkozunk Fiilopnénél!”

Anyu mesélte, hogy a razos cikkekhez nevét adé Gir méanidkusan tiszta
volt. Ha kiflit evett, a kezében tartott csiicskot kidobta, és nem fogadott el
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vacsorameghivast, mert ott illett kezet csokolni a haziasszonynak, és az
nagyon nem higiénikus. Aztan jott a deportalas, vitték 6t is csaladostol,
¢és a néhany visszatért mesélte el a sziileimnek, hogy lattak, amint a lager
szemétdombjan ennival6 utan kutatott. Abbol a csaladbol a koncentracios
tabort senki nem élte tal: apa, anya, két gyerek...

Az 1930-as évek elején az Uj KozIony négy ujsagirdja Roméaniaba lato-
gatott. Apu is koztiik volt. Bejartak a foleg magyarlakta vidékeket, interjik
késziiltek a helyiekkel. T6bbnyire nem szallodaban toltotték az éjszakakat,
hanem a modosabb erdélyiek lattak ket vendégiil. A hazak tobbsége ott és
akkor még nem rendelkezett flirddszobaval és angol WC-vel, a vendégek
haldszobajaba éjjeliedényt készitettek be a gondos vendéglatok. Az ungvari-
ak egyike koztudottan ahhoz is lusta volt, hogy leszalljon az 4gyr6l a dolgat
elvégezni, a bilit emelte fel az 4gyba. A tobbiek napkdzben apro lyukat fartak
az edényen. A hatas frenetikus lehetett.

Az 1jsagok tobbsége a belsé munkatarsak szamara Csehszlovakia teljes
teriiletére szOlo éves vasti bérletet vasarolt. Mivel sokat utaztak, a kalauzok
tobbsége mar arcrol ismerte 6ket, nem is kérte a jegy felmutatasat. Volt azonban
egy kivétel, aki vagy az ujsagirokat utdlta, vagy a sajat fontossagat igyekezett
hangsulyozni, és nem csupan az érvényes bérlet bemutatasat varta el, hanem
hosszan tanulmanyozta a benne 1év6 fényképet és utasa arcat. Ez lett a veszte.
Egyszer két, nagyon eltérd kiilsejii férfi bérletet cserélt, egyikiik, Apu a vastti
kocsi elsd, masikuk, joval idésebb, testesebb kollégaja a hatso részében foglalt
helyet. Kovetkezett a jegyvizsgalat. A kellemetlenkedd kalauz boldogan fedezte
fel, hogy nem a bérlet jogos tulajdonosa iil a vonaton. Udvariatlanul kdzolte az
utassal, hogy maganal tartja a jegyet, és a kovetkez0 allomason le fognak egyiitt
szallni, és majd ott keriil sor a biintetésre is. Mivel igen alapos ember volt, joval
késobb ért a vagon tlls6 végébe, ahol természetesen azonnal kiszurta az Gijabb
visszaélést. Szoveg ugyanaz, mint az eldz0 esetben. Megérkezett a vonat a
kovetkezd allomasra, az tigybuzgo kalauz és a két delikvens leszalltak, mentek
az 4llomasfondkhoz, hogy mélto biintetést kapjon a két csald. Az allomasfénok
fogta a két bérletet, feltette a kérdést Apunak, mi a neve. Valaszolt. Aztan a
masikuk is. A nevek, a fényképek stimmeltek. A vart felhdborodds nem maradt
el, csupan nem azokat érték el, akikre a vasuti alkalmazott szamitott: 6 kapott
hangos, kemény letolast. Erdekes modon ezutan 6 is felismerte a torzsutasokat.

Az éves bérlet lehetové tett néhany konnyl flortot kiillonb6zo varo-
sokban. Ebbdl is kivette a legtobb wjsagird, igy Apu is a részét. Egyszer
azonban az egyik holgy nem kis flortt, hanem komolyabb kapcsolatot,
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esetleg hazassagot remélt. Ilyenkor szamitott, hogy ki van jo kapcsolatban
anyomdaszokkal. Miutan a lany egy szimpla szakitasba nem akart belenyu-
godni, mas mddszerhez kellett folyamodni. Késziilt egyetlen lapszam, ahol
az egyik eldugott hir a kdvetkezoket tartalmazta: ,,Lapunk munkatarsa — és
itt Apu neve kovetkezett — négy évre Amerikaba utazik, hogy onnan kiildje
rendszeres tudositasait az olvasdknak”. Ebbdl persze egy sz6 sem volt igaz,
de el lehetett juttatni némi heves sajnalkozas kiséretében a kitarto lednyzonak,
aki kénytelen volt ezek utan beletdrddni a megvaltoztathatatlanba.

A két habora kozott viragzott a kultira Karpataljan. Neves pesti sziné-
szek adtak rendszeresen musort Ungvaron, j6 magyar filmeket vetitettek
a mozikban, szinvonalas konyvek sokasaga jelent meg magyar és cseh
nyelven. A helyi képzOmiivészek azonban nehezen ¢éltek meg. Erdélyi
Béla festményei hiaba voltak csodalatosak, nem nagyon akadt a miiveknek
piaca. Apu baratsagbo6l csinalt neki egy kis propagandat, amugy kisvarosi
modra. Sziiletett egy cikk, amelynek a valosagtartalma csekély volt, a hatasa
azonban szdmottevd. Lényegében Karpataljara hazalatogatd — esetenként
fiktiv — amerikai és kanadai szereplokrol szolt az iras, akik koziil senki nem
utazott vissza a tengerentilra egy-két Erdélyi kép nélkiil. Ezt olvasva a helyi
notabilitasok is elkezdtek festményt vasarolni a miivésztol. A halas festo két
képet ajandékozott Apunak.

A kulturalis viragzas része volt az is, hogy a kérdéses idészakban Apu-
nak tobb verseskotete latott napvilagot. 1928-ban a Minden az élet, 5 évvel
késébb A nagy parbaj, 1940-ben a Nincs megdalldas, majd mar 1944 elején a
Maganyos Csillag. Els6 kotetéhez Mora Ferenc irt levél formajaban eldszot.
Gazdag levelezésiik Moratol szarmazo részét modom volt tobbszor kézbe
venni, elolvasni, aztdn szOrén-szalan eltlintek ezek a levelek. Tippem van,
bizonyitékom nincs.

Az 1930-as években Ungvar béségesen el volt latva magyar nyelven
megjelend ujsagokkal, a jorészt magyar nyelvii Beregszaszban viszont alig
voltilyen. Apu a Nadas hazasparral kardltve beregszaszi székhellyel hetilapot
alapitott Karpatalja cimmel. Mivel a térség autonomidja az elsé Csehszlovak
Koztarsasagon beliil évek ota téma volt, természetes moédon a Kdrpatalja
is foglalkozott ezzel. 1937 végén a vezércikkben Apu igy fogalmazott: ,,Az
autonomia nem jatékszer... Kis orszagunk nemzetiségekbdl van dsszetéve.
Oly kicsiny a hely, és oly sok a nemzetiség, hogy el sem képzelhetd sem-
miféle boldogulas semmiféle téren, csak akkor, ha az egyetértés teljes, és
megvaldsul az egy mindenkiért, mindenki egyért elv. Ez a vidék az allam-
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fordulat el6tt is szegény volt, és minden nyomortsag fészke. Analfabétizmus
és életnivo itt mutattdk mindig a legsiillyed6bb iranyt. Most, amikor kézbe
kapjuk az autonomiat, mely egyediil 1atszik biztos szerszamnak az altalanos
¢épitd politikdban, nem szabad ezt az eszkdzt soha kicsinyességre felhasz-
nalni. Nemzetiségnek, vallasi kiilonbségnek csak papiron szabad Iéteznie.
Ha mindenki kiilon-kiilon indul, az nem azt jelenti, hogy kiilon ér célhoz,
hanem elég er6 hianyaban kiilon vérzik majd el az Giton.” Apu és még sokak
nagy alma, az autonémia azonban soha nem valosult meg.

Ungvar kornyékén rengeteg sz016 termett, évszazadok ota komoly
borkultara viragzott itt. Az egyik likérgyaros és bornagykereskedd
irodajaban dolgozott egy gyonyori lany. Apu egy tinnep elétt ment a céghez
bort venni, s a tulajdonos, bizonyos Stern bacsi feltette az akkor huszonéves
fiatalembernek a kérdést: ,,Mikor ndésiil mar meg, szerkeszté ur?” Apu
felpillantott az ablakra, ahol a lany konyvelt. ,,Hat azt a kislanyt — mutatott
felfelé — szivesen elvenném.” B6 két év mulva valoban elvette. Nem volt
egyszeri a dolog, abban az idoben meg kellett szervezni, hogy akadjon egy
ko6z0s ismerds, aki hivatalosan bemutatja 6ket egymasnak, aztan hossza
udvarlas, ¢és a vallasbéli kiilonbozdség jelentette gondok legydzése, ami
a ’30-as években komoly tényezonek szamitott. De Ok sikerrel vették az
akadalyokat, igy lett a hajdani gyonyori lany a haborti utdn a mi Anyukank.
Szerelmiik egész életiikon at kitartott.

Fiatal hazasokként eljutottak Bécsbe €és Parizsba, utobbi helyre nem
csupan a vilagkiallitas miatt delegalta Aput az Ujsag, hanem egyiitt vet-
tek részt Anyu névérének az eskiivéjén, akit egy hosszl ideje Parizsban
¢kszerkészitésbol €16, de Munkacsrdl szarmazo fiatalember vett feleségiil.
Az ismerkedés Anyu baratndje, Rozsi altal tortént meg 1936-ban. Rozsi —
nekem néni — apja egy biifét lizemeltetett az ungvari vasutallomason. Lajos
— nekem persze bacsi — Munkacsrol érkezett ligyei intézésére Ungvarra, s
reggelizés kozben eldadta ndsiilési terveit a biifében dolgozd csinos szoke
lanynak. Elmondta, hogy Karpataljarol szeretne feleséget egy rendes zsido
csaladbol, a barna lanyok tetszenek neki, s amint kitette a labat, Rozsi 1é-
lekszakadva futott Anyuékhoz eliijsagolni a hirt, s estére igérte a fiatalember
bemutatasat. Summa summarum, eskiivé, méghozza parizsi eskiivé lett az
ismeretségbol. A dolog pikantéridja, hogy a zsido szertartdshoz sziikséges
minjan csak Apuval egyiitt volt meg.

Amikor Karpatalja kdzvetleniil a haboru el6tt ismét Magyarorszaghoz
kertilt, anyai nagyapam, Anyuka elmondasa, szerint sirt a boldogsagtol. Nem
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kedvelte a cseheket, haragudott, ha a gyerekei otthon csehiil beszéltek. Ma-
gyarorszag ,,meghalalta” a lojalitasat: az els6é Auschwitz felé tartdé vonatok
Karpataljarol indultak, egyikiikon a nagysziileinkkel. Nem tértek vissza tobbé.

Apu Debrecenbe utazott, és beszerzett néhany hivatalos masolatot a
sziiletési bizonyitvanyarol. Az egyre erételjesebbé vald antiszemitizmus
késztette erre, a masolatokat zsido baratai kaptak. Tobben ennek a hiteles
papirnak a felhasznalasaval élték tul a haborut, err6l nekem a késébb Ame-
rikaba vandorolt Roth Béla (ugyancsak ujsagird) mesélt még Apu életében,
majd Apu halala utan 6 kezdeményezte, hogy Izraelben fat iiltessenck az
emlékére. Az errdl sz616 dokumentumot még Anyu vehette at.

A’30-as évek végétdl Apu, aki szeretett a folddel babralni, bérelt Ungva-
ron egy gyiimolcsoskertet. A zsidotorvények idején Anyu htiga, Ricsuka, aki
Técsén volt tanitond, s egy ottani férfival kotott hazassagot, férjével egyiitt
arra kértek Aput, hogy 4assa el a kertben az értékeiket. Apu odaadta a kert
kulcsat, és mondta, 6 nem is akarja tudni, hol vannak a kérdéses targyak,
assak el 6k maguk. gy is tortént. A hazaspar talélte Auschwitzot, és a ha-
boru utan visszatérve Ungvarra elindultak kidsni az ékszereket €s a pénzt.
Nem talaltak. Mar beletdrédtek abba, hogy mindeniik elveszett, de Apu nem
hagyta annyiban a dolgot, nekiallt a keresésnek, és par nap utan meg is talalt
mindent. Hatartalan volt a halalkodas: ,,Lacikam, ezt soha nem felejtjiik el
neked” — hangzott el tobbszor is. Ricsuka a férjével Dél-Amerikaba ment,
majd mintegy 10 évvel késobb ugy dontottek, hogy Izraelben telepszenek le.
Emlékszem, gimnazista lanyként otthon gyakran beszélgettiink a rettenetes
id6szakrol, kérdezgettem Aputdl, mikor érezte teljes bizonyossaggal, hogy
anémetek elveszitik a haborut. A valasza egyértelmi volt: Sztalingrad utan
szamara mar csak a ,,mikor” jelentett kérdést. Sajnos Magyarorszagon az
igazi borzalmak késobb kezdddtek.

A német megszallast kovetden az ungvari téglagyarba Anyu is bement
a sziileivel, testvéreivel egylitt. Nem tudtak, mi var rajuk, az elsé napokban
bejartak baratok, ismerdsok, vittek ennivaldt, tiszta ruhat, emberi szot. Egy
nap Apu beiizent, hogy amikor kitddulnak a latogatok, Anyu vegye le a sarga
csillagot, és tartson veliik, egy adott cimen varni fogja. igy tortént. A kérdéses
cim az Ung tls6 partjan volt, at kellett menni a gyaloghidon. Anyu mogott
két SS katona haladt, akik megjegyzéseket tettek a szép fiatal nére, Anyunak
ugy kellett tennie, mint akinek imponal a lathato-hallhato érdekl6dés.

Ungvaron nem maradhattak. Egyrészt egy kisvarosban nem lehet elttinni,
masrészt Apu keresztényként sem volt biztonsagban, nem sokkal korabban
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a katonai ligyészség elkobozta frissen megjelent, Tavoli fény cimii konyvét,
és eljaras indult ellene. fgy hamar megsziiletett a dontés: Pestre kell menni.
Apu huganak, R6zsi néninek a férje eltlint a fronton, a fedészoveg az volt,
hogy a Hadligyminisztériumba tartanak, informaciokat szerezni az eltiintrol.
Anyu a ségorndje papirjait hasznalta.

A haborus viszonyok kozott a kdzlekedés kiszamithatatlan volt. Estére
eljutottak Satoraljaujhelyre, onnan azonban csak reggel indult vonat Pestre.
Az allomason téblaboltak, amikor felroppent a hir: detektivek vannak a
helyszinen, altalanos igazoltatas kezdddik. Apu az allomasfénokhoz fordult.
Megkérdezte, van-e kiilonterem. ,,Igen — hangzott a valasz —, de ott vitéz
XY mulat a barataival”. Ilyenkor jol jon, ha valaki jsagird, ennél fogva
tajékozott. Az 1d6 késdre jart, arra lehetett szamitani, hogy a mulatos tarsasag
mar nem egészen jozan, amugy a megnevezett személy a helyi nyilasok
egyik vezetdje volt, egyébként szenvedélyes vadasz. Apu megint gyorsan
dontott. Oromteli felkialtassal: ,,Hat hiszen & régi baratom!” — arra kérte a
vasutast, vezesse Oket hozza. A szamitds bevalt. A kiilonteremben vagni
Iehetett a fiistdt és az alkohol szagat, Apu egyenest az asztalfén 116 férfihoz
Iépett Szervusz, 6reg cimbora megszolitassal, és ,,remekiil” telt az id6 a pesti
vonat megérkezéséig. Apu rogtonzott néhany diadalmas vadaszhistoriat,
aminek hdse a vendéglatojuk volt, aki a végén el sem akarta ket engedni,
hivta, tdltsenek nala par napot a birtokon. Ez nem tiint j6 6tletnek, sziileink
nem kockaztathattak meg a tarsasag kijézanodasat, de a hatalmas ,,baratsag”
azt eredményezte, hogy a kérdéses Uir lefoglaltatott az allomasfénokkel egy
vasuti fél flilkét nekik, azzal az utasitassal, hogy senki ne merje zaklatni
az 6 draga baratait. Ha jol emlékszem, még egy komolyabb pénzdsszeg is
elokeriilt, nem tudom pontosan.

Aztan Budapest. Valoban jartak a Hadiigyminisztériumban, hogy le-
galizaljak ottlétiiket, informacidhoz persze nem jutottak. Hol itt laktak, hol
ott, Anyu pesti rokonai szarmazasuk miatt nem tudtak segiteni, atmenetileg
a gettdban is voltak. Aztdn valahogyan Apu megismerkedett egy csepeli
melossal, alljon itt a neve, megérdemli, Nagy Jozsefnek hivtak, aki levitte
Oket Dunapatajra a sziileihez. Ott talalkoztak a Vords Hadsereg I1. Ukran
hadosztalyaval. Ebben az id6ében sokat jelentett, hogy a sziileink beszél-
tek csehiil és ruszinul. A telepiilés megszallasakor Apu megismerkedett a
katonai parancsnokkal, aki allandé 6rséget rendelt ahhoz a hazhoz, ahol a
sziileink laktak, nehogy valamelyik részeg frontkatona ott keressen szexualis
¢lményeket. A dolognak hamar hire ment, és fiatal nék tomkelege toltotte
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az éjszakat abban a hazban, ahol biztonsagban érezhették magukat. Anyu
sokkal késobb nevetve mesélte, hogy egyszer egy igen rat dregasszony is
odaszaladt, az arcat korommal kente 0ssze, hogy még jobban elcsufitsa ma-
gat, lehet, ismerte a mondast, hogy nincs cstinya, dreg n6, csak kevés alkohol.

Egy alkalommal Apu bement a helyi borbélyhoz, majd a nyiratkozas
utan az utcan kivette a zseborajat, hogy megnézze, mennyi az ido. Abban
a percben egy fegyver cséve nyomodott a hatahoz, és egy hang mogotte az
orat kovetelte. Apu karomkodott ruszinul egy zaftosat, mire a mogotte alld
pasas hirtelen elbizonytalanodott: civil ruhds ember, aki beszéli a nyelvét,
biztos valami fonok lehet. Leengedte a fegyvert, és zavartan kozolte, hogy
6 csak meg akarta kérdezni, mennyi az id6, és meg akarta nézni az orat.
Kezébe kapta, nézegette: O-me-ha, O-me-ha, olvasgatta a markanevet, majd
visszaadta. Par perccel késobb ingeriilten felkialtott: ,,Mit gondolsz, kell
nekem a te 6rad?” Azzal felrantotta a zubbonya ujjat, és csuklotol konyok
felettig sorakoztak rajta a legkiilonfélébb karorak. A dunapataji hetek alatt
a sziileink kdzelebbi baratsagba keriiltek két katonaval, mindkettonek Pavel
volt a keresztneve, a masik neviiket nem tudom. Minden éjjel atisztak a
Dunan, hogy ,,nyelveket”, vagyis német katonakat fogjanak, akiket aztan
a helyi parancsnoksagon kihallgattak. Egyikiik talélte a haborut, masikuk
Berlin ostromanal esett el.

A parancsnok rendszeresen meghivta Aput a gytiléseikre, ahol a helyi
¢s az altalanos hadi helyzetet értékelték. Apu dobbenetesnek érezte, hogy a
faradt, kizsigerelt katonak vigyazzba vagtak magukat mindannyiszor, amikor
a megbeszélésen elhangzott Sztalin neve.

Karpatalja 1944 6szén felszabadult. Apuék elhataroztak, hogy hazatér-
nek. A vonatkozlekedés esetleges volt, viszontagsagos uton karacsonykor
eljutottak Szegedre, ahol Anyu mar annyira kimeriilt volt, hogy — velem
félidos terhesen — a palyaudvar kdvére lerakott ujsagpapiron elaludt. Azt
gondolom, itt kezd6dott késobb sok problémaval jaro vesebaja.

Januarban mar otthon voltak, a Lehoczky utcai kétszobas lakasban.
Tavasszal kozeledett a sziilés ideje. Mivel az ungvari korhazban csak ha-
borus sebesiilteket apoltak, az asszonyok valaszthattak, vagy otthon, vagy
a 40 km-re 1évé munkacsi korhazban hozzak vilagra gyermekiiket. Ezért
szlilettem Munkdacson. A megbizhatatlan kdzlekedés miatt mar egy héttel
korabban Munkacsra mentek a sziileim, mégpedig aprilis 13-an, pénteken.
Szamomra ez szerencsés id6pont azdta is. Aztan 20-an ugy dontottem, hogy
vilagra jovok.
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Ekkoriban a hatarok kijeldlése még nem tortént meg. Aput, a kdzismert
antifasisztat, ekkoriban azzal bizta meg az akkor mar mitk6d6 szovjet katonai
parancsnoksag, hogy annak a bizottsagnak a tagjaként miikodjon, amely a
fasisztak elkobzott javait kezelte. Ezek értékesebb része hadizsakmanyként
Moszkvaba keriilt, a kevésbé értékes holmikat a helyi lakosok arverésen
megvehették. Késébb mas feladatot kapott, Aknaszlatinardl kellett egy sot
szallitod vonatot Kijevbe kisérni egy magas rangli szovjet tiszt tarsasagaban.
Az ut hosszl és viszontagsagos volt, gyakran orakig vesztegeltek, hogy
elényt biztositsanak mas, fontosabbnak itélt vonatoknak. Ha lakott telepiilés
kozelében alltak meg, a helyi lakossag rogton jott a nyitott vagonokbol sot
lopni. Apu teljesen kétségbeesett, mi lesz a célallomason, ahol lemérik a sét.
Elmondasa szerint lelki szemeivel mar latta magat valahol Szibéridban egy
Gulagon. A tiszt megnyugtatta, hogy nem lesz semmi baj. Neki volt igaza.
A Kijev elétti utolso faluban a tiszt megallittatta a vonatot, és kivezényelte
a lakossagot, hogy hordjanak vizet a sora, végiil sulyra tobbet nyomott a
szallitmany, mint amennyit indulaskor mértek.

Apu nem tudott inni. Marmint, ha délben megivott egy froccsot, még
este is keresztbe allt a szeme. Egy alkalommal 0sszetalalkozott az ungvari
szovjet katonai parancsnokkal, aki hatalmas termetii, nagyivo hirében allo
ember volt, és a pasas meghivta Aput a Bercsényi nevét viseld vendéglobe
egy kis iszogatasra. Nem lehetett nemet mondani neki. Szerencsére a pincér
ismerte Aput, és rovid szemkontaktust kovetéen miikodott a dolog: az elsé
,,Szto gramm” még vodka volt, utana azonban az Apu szamara kovetkez6
poharakba viz keriilt. Kora délutdn indult a program, sotétedett, mire a
parancsnok beesett az asztal ala. Csak segitséggel lehetett hazavinni. Az
eset Oridsi pozitiv hatdssal volt Apu hirnevére a szovjet tisztek korében.

A kozkatonak soraibol is tobbekkel 6sszebaratkozott. Egyikiik, aki az
Urélon talrol szarmazott, rendszeresen megmutatta az otthonrdl kapott
leveleket, no meg azokat is, amiket ¢ kiildott haza. Ezek egyikében a ko-
vetkez6 volt: ,,Ungvaron vagyok, az itt él6 emberek rendesek, kedvesek,
baratsagosak, de borzasztdan primitivek. A zsebiikben hordanak egy rongyot,
abba torlik a taknyukat, ahelyett, hogy normalisan a foldre csapnak. Es a
legszornyiibb, hogy a lakasban szarnak, erre kiilon van is egy kicsi szoba.”

1945 késd tavaszan, kora nyaran mar kezdtek visszatérni az életben ma-
radott deportalt zsidok. Sajnos a mi nagysziileink, valamint Anyu két 6ccse
nem jott vissza. A lakasunk viszont sok ember szaméra jelentett menedéket,
szlileink elmondasa szerint volt, hogy harmunkon kiviil még 16 ember lakott
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nalunk, néha még az erkélyen is aludtak. Féleg olyan baratok, ismerdsok
talaltak ott szallaslehetdséget, akik nem voltak képesek egyediil vagy a
parjukkal visszatérni abba az otthonba, ahol valamikor boldog csaladként
éltek. A ,,befogadas” sajatos ritudléval jart. A jovevénynek a lépcsdhazban
le kellett vetk6znie, és mivel altalaban tetvesek voltak, a csomagoldpapirba
tekert ruhdkat Apu a fiirddszobai kalyhaban elégette. Utana jott a fiirdés,
tiszta ruha, hajvagas, a férfiaknak borotvalkozas, igy lehetett a lakasba 1épni,
bar Anyuék haldszobéja miattam tiltott zonanak szamitott. Ki hosszabb, ki
rovidebb ideig €lt ott, a tobbség aztan Amerika felé vette az iranyt. Ott ko-
tott ki Anyu hajdani osztalytarsa, Sanyi bacsi és felesége, Hajnalka néni is,
akik az 1960-as években két gyerekiikkel Pesten meglatogattak minket. Ok
mondtak nekem, hogy szaz élet is kevés lenne megkdszonni, amit a sziileink
értiik tettek a befogadasukkal. Nem mindenki volt ilyen halas. Spiegel Lip6t
is Auschwitzbol érkezett 40 kilosan, betegen. Valamikor 6ras volt, mint
Nagyapank. 1945 végén vagy 1946 elején a jo ételeknek és a sok pihenésnek
koszonhetden megerdsddott, meglopta a sziileinket — Nagyapa miihelyébdl
szarmaz6 Oraalkatrészeket vitt el, ezek koztudottan kis helyen elférnek —,
¢s meg sem allt Amerikaig. Akkoriban deriilt ki, hogy csip6ficamom van,
Anyu velem volt a kérhazban, Apu meg Kijevbe ment gipszet szerezni, ezt
az alkalmat hasznalta ki a dicstelen tdvozasra. Soha bocsanatot nem kért.
De mint tudjuk, gennyes alakok mindeniitt vannak.

1946-ban Anyu batyja is beallitott, 6 volt az, aki Pragdban kantornak
tanult, a miincheni egyezmény utan Angliaba ment, tagja lett az ott szerve-
z0dott Cseh Légionak, és El Alameintdl Berlinig végigharcolta a habort.
Uj hazara végiil § is Amerikaban talalt.

Egy alkalommal Apu az ungvari utcan meglatott egy szovjet katonat, aki
egy hatalmas blondel ramaban 1év6 képet cipelt. Apunak valahogy volt szeme
a festményekhez, meg is szolitotta a katonat, hogy meg akarja venni —a ramat.
A fiatalember gyanakodva méregette az idegen férfit, majd megkérdezte:
»Minek neked a rima?”’ A valasz igy hangzott: ,,Van egy nagy Sztalin képem,
azt akarom bekeretezni.” A pasas rovid Gton dontétt: ,,A rama nem elado, a
képet egy liveg vodkaért viheted!” Par évvel késébb részben ez a kép volt
az ara annak, hogy attelepiilhettiink Magyarorszagra. Persze a f6 szempontot
a debreceni sziiletési hely jelentette. 1947 elején Apu Moszkvaba utazott,
hogy az attelepiilés érdekében hivatalos 1épéseket tegyen. Ehhez az utazashoz
tobb érdekesség is tartozott, azzal kezdem, ami teljesen magéaniigy. Mivel a
habora utan az tizletekben alig volt aru, és allitblag Moszkvaban viragzott
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a feketepiac, Anyu irt egy listat, hogy mit kellene beszerezni. Feltehetdleg
a listat Apu mar az ungvari vasutallomason elvesztette, sajat otletei alapjan
vasarolgatott. Katasztrofalis eredménnyel. Tobbek kozott szert tett — allitolag
szamomra — egy felndttnek is hatalmas méretli rozsaszin angéra sapkéra. Na,
ettél kezdve minden valamire valo veszekedésiikon ez a sapka jelentette az
egyik 0rokzold témat. A masik nem maganiigy, de annal szomoruabb. Apu
jelen volt, amikor egy hasonl6 kort férfi szintén kivandorlashoz —nem tudom,
hova — kért papirokat. Jokora paksamétat adott at az iigyintézonek, és, hogy
kérelmét nyomatékositsa, megjegyezte, hogy az auschwitzi lagerbol tért haza.
Mire a hivatalnok az 0sszes nala 1év6 papirt 0sszetépte, azzal a megjegyzéssel,
hogy onnan tisztességes ember nem jott vissza.

Felmeriil a kérdés, mért akarja elhagyni Karpataljat az az ember, aki
elmult 40 éves, és egész életét a térségben élte, mi tobb, valamikor még szép
illuzidi is voltak a kommunista rendszerrel kapcsolatban, a Csehszlovak
Koztarsasagban rendre az ott legalisan miikodé kommunistakra szavazott.

Természetesen nagyobbacska koromban feltettem ezt a kérdést, és a
valasz elszomoritott. Miutan a hdborut kvetden a régio a Szovjetunio része
lett, az NKVD (a KGB elddje) kisérleteket tett Apu beszervezésére. Jott
¢éjszaka a fekete autod, érkezés a csehek altal épitett Narodna Rada épiileté-
be, indult a kihallgatas. A kihallgatast vezetd személy eldtt vastag dosszié,
6 maga félhomalyban, csak Aput vilagitotta meg egy erds fényli lampa. A
dosszié lapozgatasa kozben elhangzott a kérdés: ,,Mit tud mondjuk Ivan
Ivanovicsrol.” Apu valasza: itt és itt lakik, van harom gyereke, felesége, itt
¢s itt dolgozik. Mire a kihallgato: ,,Ezt tudjuk. De Ggy (nyomatékosan) mit
tud rola?” A valasz: ,,Semmit”. Na, amikor ez sokadszor jatszodott le, akkor
szilletett meg a dontés az attelepiilésrol. No meg természetesen az ijsagiras
sem azt jelentette ekkor, amit korabban.

Kozben persze a Lehoczky utcai lakasban zajlott az élet. Amikor Evi
1947 elején megsziiletett, rendszeresen nalunk voltak az 6sszejovetelek. Az
anyak veliink a nappaliban, hozzajuk csatlakozott az alattunk laké Piri néni,
az apék és Gyula bacsi, Piri néni férje a konyhaban pokereztek.

Egy alkalommal Apu izgatottan jott a szobaba, a pénzes fiokhoz ment, ki-
vett egy csomo bankjegyet, majd odaszolt a néknek, hogy, ha izgalmas partit
pénz, ora, gyiirii. Evi anyja kiabalni kezdett Ali bacsival, a mi Anyukénk
korbement, megnézte, kinél milyen lap van — mindenkinél nagyon erds —,
majd kdzolte: ,,Gyertek be, lanyok, ez nekiink van megrendezve”. Igaza volt.
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Nyaron Ungvaron kinyitott par teraszos kavéhaz, ahol délutan zene
szolt, tancolni is lehetett. Anyu meg a baratndje egy alkalommal betértek
egy ilyen kerthelyiségbe uzsonnazni, Evi meg én a babakocsiban voltunk.
Jottek ismerdsok, felkérték tancolni az anyukakat, akik persze mentek is.
Remek volt a hangulat, egészen addig, amig a két apuka egyiitt meg nem
jelent. Nem a tdncolas miatt haragudtak, hanem miattunk, gyerekek miatt,
de szerencsére senkinek nem jutott eszébe elrabolni minket.

Aztan koltozés és Budapest. Amig nem volt lakasunk, Anyu unokatest-
vére fogadott be benniinket a hazaba. R6zsi néni és Jozsi bacsi a sziileinknél
iddsebb hazaspar volt, két lanyukat, Magdust és Alizt a varos felszabaduldsa
el6tt par nappal a nyilasok a Dunaba 16tték. 19-20 évesek voltak. Allitolag
egy rokonuk jelentette fel 6ket, hogy mentse a sajat ¢letét.

Rézsi néniéknek sikeriilt engem par hét alatt rettenetesen elrontani a
tulzott szeretetiikkel és engedékenységiikkel. Ha a sziileim ram szdltak, a
valasz mindig az volt, hogy hagyd a gyereket. Vissza is éltem rendesen a
helyzettel, allitdlag késébb nehéz volt engem visszardzni a mindent azért
mégsem szabad allapotba.

Aniko mar Pesten sziiletett, nagyon vartam a megsziiletését a lehetséges
jatszotarsnak, de csalddnom kellett: nem tudott jatszani, és folyton tivoltott,
Anikoénak kellett nevezni, pedig én Katit rendeltem, rdadasul az én Anyukam
allandoan vele volt elfoglalva, és még a megszokott kisagyamat is at kellett
adnom neki. Ekkoriban sok id6t toltottem Apuval, mindenfelé magaval vitt,
és ilyenkor egyiitt beszéltiik meg a vilag dolgait. Es mesélt, rengeteget mesélt.
Nem mesekonyvbol, nekem sajat mesefiguram volt, Buzaviragkékecske,
akinek torténeteit Apu talalta ki, és a szeme szinérdl kapta a nevét. Akkor
persze még nem tudtam, hogy ezek életre sz0l6 erkolcsi tanitasok lesznek,
erre csak felndttként jottem ra. Buzaviragkékecske velem egykort kislany
volt, némelyik kalandjara ma is jol emlékszem. Ezekbdl a kalandokbdl —
eltéréen télem — 6 mindig jol jott ki.

Egyszer Siofokra utaztunk, valakivel interjut késziteni. Utdna maszkal-
tunk a Balaton partjan, és nekem rettenetesen megtetszett egy — ma mar
tudom — tdmény gicces, valami balatoni emlék felirati mazolmany, és nagyon
szerettem volna, ha Apu megveszi. Nem kaptam meg, de emlékeim szerint
ekkor beszélgettiink el6szor a miivészetrdl és a miivészetnek alcazott bovlirdl.

Amikor kozeledett a zsido Gjév, Anyu kérésére Apu bement a Hitk6zség-
hez tidvozldlapokat venni. A lapokat arulé bacsihoz jiddisiil szolt, 6 pedig
megkérdezte: Honnan vald vagy, édes fiam?” A valasz: En egy fin vagyok.
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,Fin Minkacs?” ,,Fin Ingver” — zajlott a tovabbi beszélgetés, melynek végén
a bacsi kérte Aput, j6jjon maskor is kicsit jiddisiil diskuralni.

Olvasni is Apu révén tanultam meg. Jarkalasaink soran kérdezgettem
tdle a plakatokon lathatd betiiket, és egyszer csak tudtam olvasni. Maig sem
értem, hogyan allt 6ssze a fejemben a sok betli, de egyszer csak Gsszeallt.
Es onnant6l Apu folyamatosan adta a konyveket a kezembe. Egyrészt eleve
rengeteg konyviink volt, masrészt az Ifjisagi Konyvkiadoban dolgozott, és
az akkoriban amugy is olcso konyveket fillérekért kapta meg.

Az ’50-es években tomegével adtak ki a szovjet regényeket, felnbtt és
gyerekvaltozat egyarant volt. Egyszer napokig rohogtiink azon a gyongy-
szemen, amit Apu talalt. A torténet zanzasitva: habort, szovjet felderitd
tevékenykedik. Felér valami dombra, de hogy az ellenség allasat megfigyel-
hesse, a volgybe kellett jutnia. Halottnak tettette magat, és legurult a lejton.
Megfigyelte, amit kellett, majd visszagurult. Ma sem tudom, a szerzé volt
a brilians, vagy a fordité remekelt.

1954-ben Hollés Korvin Lajos odaadta Apunak kdnyve — A Vorostorony
kincse — kéziratat véleményezésre. A tomor vélemény igy szolt: ,,Egy éven
beliil j6n a méasodik kiadas”. Valoban ez tortént, s ennek nyoman a kettdjiik
vidam megallapodasa szerint ettdl kezdve Apu Hollostol élete végéig kapta
a szilveszteri pezsgot.

Tiz éves korom koriil nagy Petéfi rajongd voltam. Atszellemiilten ol-
vastam a verseket, ha valami szo, kifejezés nem volt szdmomra érthetd,
Apuhoz fordultam magyarazatért. Kézben persze az iskolaban délt ram
a Rakosi-korszak boldogsag propagandéja. Egy alkalommal elragadtatva
tettem fel a kérdést Apunak: ,,Mit irna ma Pet6fi, ha most élne?” ,,Semmit”
— hangzott a valasz —, mert bortonben iilne. Ezt is megbeszéltiik, ahogyan
azt is, hogy errdl az iskoldban nem szabad szot sem ejteni, ahogyan a Szabad
Eur6pa Radio miisoranak rendszeres esti meghallgatasarol sem.

1956 oktoberében Apu a sajat apjaval Ungvaron volt, ott értesiilt az
itteni forradalom kitdrésérdl. Azonnal indult haza, valahogyan elvergddtek
Debrecenig, ahol Anyu tavoli rokonainal toltéttek nagyapankkal egyiitt
egy vagy két éjszakat, majd viszontagsagos modon eljutottak Pestre. Két
nagy borondjiik a rokonoknal maradt. Amikor rendez6dott a helyzet, Apu
irt nekik, hogy leutazna a holmikért. A valasz az volt, hogy nincs meg sem-
mi, mert az oroszok elvették. Els6 pillanattdl lehetett tudni, hogy ez egy
az egyben hazugsag, *56-ban az oroszok nem mentek be privat lakasokba,
mint a vilaghaboru idején, vagyis a draga jo rokonok elloptak az egészet.
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Es érdekes modon a csaladtol semmi mas nem tiint el, csak a sziileim cucca.
Amugy oktober legvégén Apu arra ért haza, hogy Anyut kizarodott sérvvel
a legnagyobb 16v61dozés kozepette Kobanyara vitték korhazba, ahol meg is
mitotték. A korhazi tartdzkodas idején Apu naponta gyalog bement Anyuhoz
a korhazba, mivel a tomegkozlekedés egyaltalan nem mtikodott. Mi addig
Anikéval egy szomszéd csaladnal voltunk.

1959 decemberében meghalt a nagyapa. Apuval mentiink kettesben a
temetésre, ekkor voltam életemben el6szor temetésen. Bar Apu kapcsolata az
apjaval rossz volt, a halala mégis megrenditette, emlékszem, halkan, szinte
csak maganak mormolta: ,,Amig fia buta rimeket kolt, a vén favagot elnyeli
a fold.” Nagyaparol alig van emlékem, egy gyerekmondoka toredékeire
emlékszem, amit tobbszor hallottam téle, igy hangzott: ,,Reggel kelj fel,
imadkozzal, az istenhez fohaszkodjal, mosd meg arcod, szemed, fililed, tiszta
legyen egész képed, kapufélre ne irdogalj, ember utan ne kiabalj.” Gondo-
lom, ez az 6 XIX. szdzad végi gyerekkoranak f6 nevelési elveit tartalmazta.

Ugyancsak 1959-ben tortént, hogy Apu egyszer roppant izgatottan tért
haza. Anyunak ennyit mondott: ,,Képzeld, Koszti é1!”” Mint kideriilt, Kosz-
tenbaum Emilrdl volt sz6, aki a habort utan feleségével szintén elhagyta
Ungvart. Katé néni Nagymihalybdl szarmazott, hdzassaguk torténete nem
egy szokvanyos historia. Amikor 1étrejott a Tiso féle fasiszta szlovak allam,
azonnal elkezd6dott a zsidok Osszeszedése. Katot, aki akkor 17 éves volt, a
csalad Ungvarra kiildte a rokonokhoz, de a hatésdgok minddssze 3 honap
tartozkodast engedélyeztek a szamara. Egy ismerds ravette Emilt, pro forma
vegye el feleségiil a lanyt, hogy ne kelljen visszamennie Szlovakidba. Le-
zajlott a hazassagkotés, utana egyik jobbra, masik balra ment. Honapokkal
késdbb talalkoztak az utcan, és Emil udvarolni kezdett a feleségének, s végiil
valddi hazassag lett az ismeretségbdl. Két Kassan €16 fiukkal ma is tartom
a kapcsolatot. A habort utolsé éve szamukra is kegyetlen volt, az asszonyt
Auschwitzba, a férjet munkaszolgalatra vitték, de szerencsére mindketten
tulélték, Kassan telepedtek le. Apu évekig nem tudott roluk semmit, abban
sem lehetett biztos, hogy életben vannak. Mint kés6bb kideriilt, Emil, akinek
ekkorra mar Kolar volt a szlovakositott neve, bekertilt a Slansky-perbe, bor-
tonben iilt, aztan persze késobb rehabilitaltak, de egy sulyos szivbetegséget
szedett 6ssze, Pesten operaltak. Moskovics Béla, egy ugyancsak Ungvarrél
elszarmazott gydgyszerész vitte Apunak a hirt, hogy Emil meg van, mi
tobb, Pesten tartézkodik. Ett6l kezdve 0jra rendszeres kapcsolatban voltak,
a kisebbik fia, Péter nalunk nyaralt, és mi is meglatogattuk oket Kassan.
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Amikor mar kinéttiink a gyerekeknek szolo konyvekbdl, mas kiadok dol-
gozoival sajatos csereberélgetés zajlott, igy az Gjonnan megjelend koteteket
rendre hamar elolvashattuk. Késobb a szegénység miatt Apu otthonra vallalt
korrekturat, amit mi csindltunk Anyuval — igy lett a Csendes Donbol az elsé
hiitészekrénylink. Hangosan ssze kellett olvasni a kéziratot az els levonattal,
¢és Anikoval egyiitt sportot tiztiink abbol, hogy ha valami tragar sz6 kovetkezett
a szovegben — ez akkor még nem volt olyan természetes, mint mostanaban —,
faradtsagra hivatkozva hirtelen atadtuk a hangos olvasas jogat Anyunak, aki
csunya szavakat soha nem hasznalt.

Gimnazista voltam mar, amikor felkeléskor azt lattam, hogy a cipém
ki van pucolva. Mondtam Apunak, elég nagy vagyok ahhoz, hogy egyediil
pucoljam a cipOmet. A valasza az volt, reméli, én is kipucolom majd az 6vét,
ha olyan 6reg lesz, hogy egyediil mar nem fog menni. Sajnos erre soha nem
keriilt sor, nem €It meg olyan magas kort. Ha ez a beszélgetés eszembe jut,
ma is béghetnékem van.

Akarmennyire szegények voltunk, t6liink ¢hesen vendég nem ment el.
Tobb szegény, Ungvarrol ismert 1atogatonk volt az évek soran, s olyan is,
aki fiaval egytitt honapokig nalunk lakott, mig nem sikeriilt lakast kapni, no
meg az az asszony is havonta megszallt a lakasunkban, aki a Peth6 Intézetben
kezelt sériilt gyerekéhez latogatott rendszeresen Pestre. Apu segitett kiilonb6zo
hivatalos ligyeik intézésében. Volt, akit kedveltiink, volt, akit csak sajnaltunk.
Tény az, hogy ritka volt az olyan nap, amikor senki nem jart nalunk.

Valamikor a ’60-as években egyszer Apuval latogattunk el Ungvarra. Braun-
feldék lattak benniinket vendégiil, a két csalad baratsaga még az 1930-as évek
kdzepére nyult vissza. Sétalgattunk a korzon, amit normalis tempoban talan 20
perc alatt lehetett végigjarni. Nekiink tobbnyire masfél oraba telt, mert akkor
még sok ismerds €lt a varosban, ez még az els6 nagy alija eldtt volt. Jottek szem-
be, és mindenki oriilt, hogy latja Aput. Ha akartuk volna, minden nap mashol
ebédelhettiink volna, annyi meghivast kaptunk, persze egyiket sem fogadtuk el.
Ugyanis Apu meglehetdsen faksznis volt, ami a kajat illeti, csak olyan helyen
evett barmit, ahol személyesen gy6zddhetett meg arrol, hogy kellGen tiszta a
konyha. Etterembe sem szeretett menni, mivel ott nem volt modja ellendrizni a
higiéniai szabalyok betartasat. Anyu mesélte, hogy fiatal hazasokként Bécsben
a Praterben vacsoraztak, mind a ketten ugyanazt rendelték, masnapra Apu szaja
csupa seb volt. Bebeszélés vagy nem, 6 igy miikodott.

Kilatogattunk Radvancra is, ahol meglatogattuk a rokonsagot, akik
szivszoritd szegénységben éltek.
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Az ungvari utazas koltségeit behozando, eladtuk a magunkkal vitt cipoket,
egyéb cuccokat, és bevasaroltunk olyan dolgokat, amelyek ott nem keriiltek
sokba, de Pesten jol eladhatoak voltak. A vonatunk késé délutan indult Csap-
r6l, Apu ugy dontott, hogy még ebéd eldtt megfiirdik, én meg Braunfeldék
halojaban a dupla agyra kiraktam a becsomagoland6 holmikat. A 1atvanytol
Apu roppant ideges lett, tigy érezte, hogy messze tobbet vasaroltunk a meg-
engedettnél (igaza volt), és ramutatott azokra a targyakra, amelyekrél ugy
dontott, nem visszilk magunkkal Pestre, majd egy kovetkezd alkalommal
sor fog keriilni rajuk. Nem alltam le vitatkozni, de amikor bezarult mogotte
a fiirdészoba ajtaja, természetesen mindent becsomagoltam. Gond nélkiil
atmentiink az orosz vamon, ehhez a hordarnak kellett némi készpénzt adni,
hogy olyan vdmoshoz vigyen minket, akivel majd felezik a kendpénzt, a
magyarok bele se néztek a borondjeinkbe, fiatal fickok voltak, inkabb nekem
udvarolgattak a kutakodas helyett. Mar Debrecen kdrnyékén jart a vonat,
amikor Apu megszolalt: ,,Azért a villanyborotvat elhozhattuk volna”. Nem
szoltam. Egy 6ra mulva: ,, Talan nem kellett volna otthagyni az evéeszkozt”.
Nem szo6ltam. Lassan minden holmi sorra keriilt. Nem szoltam. K6zel jartunk
Pesthez, amikor biztositottam Aput, hogy nyugi, itt van minden, nem hagytunk
ott semmit. Kért, hogy Anyu el6tt a majrét ne hozzam szoba.

Amikor kicsi koromban valami bonyolult dolgot akartam megérteni,
gyakran azt a valaszt kaptam: 0, ez nagyon érdekes, ilyesmirél majd az
egyetemen fogsz tanulni. Akkoriban persze halvany fogalmam sem volt,
mi fan terem az egyetem, de elég koran nyilvanvalo volt a szdmomra,
hogy egyszer majd egyetemre fogok jarni. Azt gondolom, Apu élete egyik
legnagyobb sikereként élte meg, hogy mindkét lanya egyetemen szerzett
diplomat, feln6ttként értettem meg, micsoda aldozat volt ez a sziileinktdl.
Vizsgak utan rohantam a New York palotaba, ott miikodott sok masikkal
egyetemben Apuék szerkesztdsége, feltelefonaltam, és maris mentiink ka-
vézassal megiinnepelni a sikert. A vizsga menetének minden mozzanatarol
be kellett szamolnom, jordl és kevésbé jordl egyarant. Amit az 6§ szamara
nem adott meg a sors, azt a lanyaitol sesmmiképpen nem akarta megtagadni.

Amikor mar a Bartok Béla iiton laktunk, Apu rendszeresen jart vasarolni
a Nagycsarnokba. Az aruellatottsag mar valamivel jobb volt, mint a korabbi
években, és Apunak rendszeresen gyonyort, gusztusos husféléket sikeriilt
venni. Egyszer elmesélte a dolog titkat: a hentesnek eldadta a kissé mamlasz,
megfélemlitett férj nagymonoldgjat, aki nagyon tart harcias feleségétdl. Az
egylittérz6 hentestdl a legszebb darabokat kapta.
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Ahogy sajnos nincs emlékem egészséges Anyurdl, Apu altalaban
egészséges volt. Nem nagyon szedett gydgyszereket, megfazas esetén a
forro fokhagymas tejben hitt, altatoként egy 1890 koriil kiadott konyvet
(A Habsburg haz torténete) alkalmazott. Eppen ezért megbetegedése és
ezt hamarosan kovetd halala az egész csaladot felkésziiletleniil érte. Még
1944-ben megjelent Magdanyos csillag cimi kotetében igy irt az elmulasrol:

NE LASSAK FENYT

Ha majd nekem is el kell mennem,
Uram, akkor is légy jo hozzam.
Parancsod akkor hangozzék el,
Szamonkéréen akkor szolj ram,
Ha dérré valtozik at a harmat,

Es messze szdlltak mar a darvak.

Ha kinézek majd ablakomon,
Ne lassak fényt, ne a napot,
Legyen kopar, letarolt minden,
S ha az életbdl kiszaladok,

Ne fajjanak az elillant nyarak,
S ne irigyeljem, aki itt marad.

Te is menj el majd kozelembol
Eletem fénye, ize, kedve,

Ne lassam arcod, hunyo szemmel
Ne nézhessek rad epekedve,

S ha hajad, szemed nem csoddlom,
Talan konnyebb lesz tavozasom.

Ki az életben mindenem vagy,
1llat, verdfény, mosoly, der,

Ne csodalkozz, hogy elvalasunk,
Mint halk amen, olyan egyszerii.
Am ha nevedet sugjak a szelek,
Porlo csontom lenn is megremeg.
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Sz. KARPATHY KATA
RESZVET

L

Pontban hat 6rakor szoélalt meg a kedvenc rockbandam leghiresebb
dala. Reflexbdl nyomtam meg a tizperces szundigombot, mikdzben azon
agyaltam, hogy vajon milyen nap lehet. Par perc mulva ismét a kedvenc
rockbandam zenélt, de nem ugyanazt a dalt. Ez a zene csak egyetlen ember
hivasat jelenthette, Grétiét. Felhtiztam a hivast, majd kihangositottam a
telefonom.

—Tess...

Vilasz helyett sirast hallottam.

— Mi tortént? — probaltam magamhoz térni az Almombol.

— Pap6 meghalt.

Tornaszokat megszégyenitd gyorsasaggal iiltem fel az agyban.

— Micsoda?

— Tegnapel6tt keriilt 1élegeztetogépre, és most két 6raja mar... Békésen
elaludt, nem szenved mar.

Nagyon szerettem a nagyapjat. A barati tarsasagunknak 6 volt az Andris
papoja, aki mindig jokat mesélt nekiink, és placcon siilt krumplival vart
minket. Most mégsem tudtam semmi vigasztalot mondani. Az észinte rész-
vétem elcsépelt, a nyugodjon békében is. A sajndlom meg olyan snassz. Par
masodperc alatt kellett kitalalnom, hogy mit mondjak.

— Mikor fogjék temetni?

— Nem tudom még... Most ébredtél?

— Aha. Menjek fel a korhazba?

—Jaj, ne, nem engednek fel. Majd kiirom, hogy mikor temetjiik.

- Oké.

— Csak valakinek el akartam mondani, felhivtam nagynénémet, de 6 nem
vette még fel. Juj, pont most hiv. Majd beszéliink, szia.

Ahogy kinyomta a hivast, akkor lattam meg, hogy szombat van. Mig
magamat szidtam, hogy miért nem tudtam a hétvégére kikapcsolni az éb-
reszt6t, Gréti lizenetet kiildott a barati chatcsoportunkba.

,»,Papot ma délben temetjiik” — irta sok-sok sir6 emojival. Lattam, hogy
feketére valtoztatta a profilképét, amin egy gyertya égett. Percek alatt
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majdnem szaz szomoru reakcio érkezett ra, alatta pedig par tucat komment,
amiben sajnalatukat fejezték ki. Javarészt a barati koriink.
A szundit elutasitottam, és allitottam egy ébresztét tiz Orara.

11.

Az ébreszté utan lassan késziilddni kezdtem. Kdzben a chatcsoportot
figyeltem. Siros emojik, RIP, fekete profilkép mindenkinek. Kicsit kellemet-
leniil éreztem magamat, mert én nem allitottam be gyaszolo profilképet, de
ezt apam temetésekor tettem. Gyorsan csinaltam egy masik chatcsoportot,
amibe nem vettem fel Grétit.

— Vegylink egy nagy koszorut szerintem — irtam.

A tobbiek is jo Otletnek tartottak, és irtak, hogy majd beszallnak a kolt-
ségekbe. Ugyis Utba esett a viragosbolt, igy ugy gondoltam, én veszem
majd meg a koszorut. Elére eldontottem, hogy sok liliomot kérek majd a
koszoruara, mert az volt Andris papd kedvence.

Egy keveset beszélgettiink még arr6l, hogy mennyire a sajat nagyapank-
nak éreztlik 6t. Nekem, akinek nem volt mar apja, sokat jelentett, hiszen
barmit elmondhattam neki, és ha tudott, jo tanacsokkal latott el. Ahogy
erre visszagondoltam, azon kaptam magamat, hogy eleredtek a konnyeim.
Kozben a chatcsoportban szinte mindenki egy-egy rovid sztorira emlékezett
vissza, €s, hogy mennyire fog nekik hidnyozni a papo. Sokszor éreztem
ugy, hogy a tarsasagunkban egyediil én vagyok az, aki inkabb Andris pap6
miatt ment bandazni Grétiékhez. Valojaban nem voltunk a legjobb baratok,
csupan néhanyszor meghallgattam, amikor nem volt kinek elmondania a
bajait. Igy egyediil csak én tudtam Andris papod betegségérél is, és arrol,
hogy mar nincs sok hatra neki.

I11.

Tizenkét ora elétt 6t perccel érkeztem a ravatalozoéhoz. Kétszer is
megnéztem az O6ramat, hogy idében jottem-e. Az ajto eldtt kikapcsoltam
a telefonomat, majd beléptem. A pinceszagl tér kdzepén volt a koporso,
rajta néhany koszort. A bejarattol nem messze varakoztak a sirdsok, hogy a
szertartas végén kivigyék a koporsot a halottaskocsihoz. A pap késziilodott
a gyaszmisére. Korbenéztem, de a papon, a kantoron, a munkéasokon és a
gyaszold csaladon kiviil senki nem volt ott. Kézel mentem a koporsoéhoz,
de nem alltam a csalad mellé. Oda akartam menni Gérithez, de nem volt
erém. Es nem is lett volna illendd.
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A halotti misébdl egy szdt sem értettem. Nem jarok templomba, fogal-
mam sem volt, hogy mirdl beszél a pap. Grétit figyeltem, ahogy sir. Ettél az
én torkom is kezdett 6sszeszorulni. A kozel egyoras beszédbol csak annyi
jutott el a tudatomig, hogy meghalt.

A mise végén a pap atoltozott, majd elindultunk az elkésziilt sirhoz.
Utkozben odamentem Grétihez, és megoleltem. Nem tudtam megszolalni.
A sir mellett folytatodott a szertartds. Mar nem is hallottam, hogy a pap
mit beszél, csak a koporso koppanasat figyeltem, és azt, ahogy egy halom
fold keriil Andris papo f6lé. Ekkor tudatosult bennem, hogy 6 nincs tobbé.
Végignéztem, ahogy elhantoljak. A fejfat nem volt erém megnézni. Meg-
fordultam, és elindultam a kifelé.

A kijaratnal Gréti sziileinek is részvétet nyilvanitottam, majd elbcstiztam
toliik. Az ajtoban Gréti lépett oda hozzam.

— Koszi, hogy eljottél.

— Hivj fel barmikor, ha gondolod — valaszoltam zavaromban. — Vigyazz
magadra.

— Te is — valaszolta, majd a sziileihez ment, én pedig kiléptem a temetd
kapujan.

Els6 dolgom a telefonom visszakapcsolasa volt. A barati csoportunkbo6l
tobben irtak nekem, hogy adjam at Grétinek Oszinte részvétiiket.
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RIMAY JANOS
ARNYEKA

— egy koltészeti fesztival iirtigyén —

A Bodrogon gazdatlan arnyék imbolyog,
a tavirozsa levelein lépeget,

a galériaerdd lombjain megiilve
sovarogva nézi a magos eget.

Rémlik, szelid fény volt 6 is valaha,
hiiséggel szolgalt egy messzi csillagon,
hol felbomlott a rend, beadllt az éjszaka,
s most hazatlanul bodorog, vakon.

De honnan veszem én, hogy foldonkiviili?
Lehet, tan nagyon is koziiliink valo.
Esetleg egy késo reneszanszkori
vagtaban dobta le magardl a [o.

S ha mar a virtusnak nem volt mestere,
bizony, csak poéta lehetett szegény,

ki Rimay rank testalt rimeit kereste

a harmadik évezred vérfoltos egén.

Egy metaforanyi felhét kiild a szél,

a lélek arra atszall konnyeden,

s lathatja: kelet fel6l mint hémpolyog

a soron allo iszlam veszedelem.

Riadot rikolto kakasok, keljetek!
Kardra és keresztre, Patak biiszke vara!
S ha l6porbol, vérbsl nem lenne elég,
keésziilhetiink a végsd imara!
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CsONTOS MARTA

KINCSKERESO
ELEGIAJA

Valogatott a szemétkupacban,

nem tudta eldonteni, melyik

érett a kidobasra, melyik a spam,
amit még tartalékolhat kicsit,

s mit tehet még kozosségi oldalara.
Zavarta a visszajatszas, zavarta
onnon kiszolgaltatottsaga, zavarta
Jjelentéktelensége, a remény
csuszdajanak sikossdaga, — emlékeinek
diiledékein botorkalt, bolcselkedés
helyett nem maradt mds, csak
joszandeku, kicsontozott okoskodasa.

Egy masik vilag kavargott benne,

a korabbi onértéktudatot letaglozta

a meztelen valosag, a belso zsivaj
mogott nem jott az 6sszhang feloldozasa.

Tudta, szivos munka var ra a montdzs-
technikaban, — papirtol vaskarikdig, csendes
beletorodéstol felesleges vaklarmaig

ott van minden, csak elozetes kalkulacidokat
kell végezni, szintrdl szintre lépve

valogatni, tiirni minden fajdalmat s megalaztatast,
varni, hogy a harangszo madarszdarnyadn
eljusson az 6shazaig.
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EJSZAKAI
VAROSNEZES

Az arnyékok sotét szottese
maogott valami egész éjszaka
dolgozik, én meg ott kovalygok
elérhetetlen lépcsdfeljarok

és utcatablak kozott, nem értem
az engem koriilvevé hangokat,
ismeretlen arcok kovetnek,
jonnek mégéttem, mint gazda-hii
bumerdng, minden éjszaka jonnek
ugyanazok az elérhetetlen helyek,
s a folytonos éjszakai miiszakban
szappanoperahdsként énekelek.

Nem tudom az iranyitészamot,
csak megyek dat a hidon, repiilok
fekete falak folott, kovetem a
folyo aramldsi iranyat, fovenyben
felejtett labnyomokat keresek.
Nincsenek arcok a kozelben, akik
ablakot nyitnak az éjszakara,
nincsenek elmémbe nyomulo
faklyalang-tekintetek. Nincs, ami
bevilagitja a lepkeszarnyu eget.

Sodor a kézombos tomeg, elvesztettem
minden kapcsolatot, allati ziirzavar
lett a vilag, mellemen il hii kisérom,

a csupasz, sarkvidéki hideg.

A varos, a hegyek, az idegen érintések,

az arcomba bamulo szemek tapadnak

ram, éjfélkek takaro az dlom, elmozdithato
koporsofodél, megzavart templomi csend.

Ott fekszem magzati burokban, s késziilodom,
hogy majd hajnalban vjra sziilethessek
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TESsA HADLEY'

COVID

Felmentem anyamhoz az emeletre, és azt mondtam, hogy a toalettre kell
mennem. Anyamnak volt egy WC-je a foldszinten is, de annak volt egy meg-
emelt {ilése, és egy tdmasztéka a karoknak, hogy kdnnyebben tudjon felallni
a csipéprotézisével, de én ettdl viszolyogtam. Nem tehetek rola, de van egy
olyan megmagyarazhatatlan érzésem, hogy felszedek valamit, ha hasznalom:
szenvedést, oregséget, nem tudom. Egyébként most nem is kellett a WC. De
azért felmentem az emeletibe, ahol nem volt semmiféle tdmaszték, magamra
zartam az ajtot, és leiiltem az iilékére, majd megnyomtam a gombot, hogy
anyam hallja, hogy zubog. Most tulajdonképpen nem volt semmire sem
sziikségem, a WC-re sem, de néha ugy érzem, hogy muszaj egyediil lennem
néhany percig, és kozben ne csinaljak semmit, még csak ne is gondolkodjam,
vagy plane ne halljak valakit 6ssze-vissza fecsegni arrol, hogy most mit tegyek.

Azért senki se értsen félre. El0szor is, anydmnak nem volt semmi baja,
egész jol tartotta magat kilencvenkétévesen is. Nagyon jo erében volt, szinte
csodaltam. De azért oriiltem, hogy vele lehettem a karantén idején, amikor
hénapokig sehova se mehettiink a koronavirus miatt. Nem tudtam volna tavol
lenni téle, és allandoan aggddni amiatt, hogy és mint van ott egyediil, mit
csinal, és a tobbi. Voltak ugyan baratai, akik bevasaroltak meg kitakaritottak
neki, és a kis kertjét is rendben tartottdk — ezek az emberek mind j6 baratai
voltak, bar fizetett is nekik a munkaért. Anyam persze szerette az emberek
tarsasagat, és vagyott is rd — barmilyen tarsasagra, még az enyémre is. Mar
egyikiinknek sem volt férje. Anyam harmadik férje, Dickie, harom évvel
ezeldtt halt meg. Nem 6 volt az apdm, hanem az elsé férj, aki mar joval
azel6tt tavozott az é16k sorabol. En meg elvaltam, ugy harom évvel azeltt.
Nem volt jo férj nélkiil egyikiinknek sem, de mégis csak nyugodtabb volt
az életiink nélkiiliik. Végiil is minden férfi dominalni akar egy né életében.
De anyamnak azért hidnyzott a férfi, hogy legyen, aki csodalja és udvaroljon
neki, ezért konzervativ médon minden férfival fiortolt. Még az én férjemmel
is. Es azt sem engedte, hogy anyunak vagy maménak szélitsuk, mintha mas
nem lenne, csak az. Margot-nak kellett szélitanom nekem is.

! Tessa Hadley — brit irond, sziiletett: 1956.
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Zoknis labammal 1épkedve dvatosan az utcara néz6 hatsd szobaba mentem.
Nem itt szoktam aludni, hanem egy kanapén a mogotte 1€vo sotét sufniban, ahol
volt egy konyvespolc néhany konyvvel, és allitdlag ez volt Dickie dolgozoszo-
baja, csak, hogy mi volt itt a munkdja, nem tudom. Nyilvan a boros butélidk
nyitogatasa, mert szerette a bort. Itt volt az 6 kommunikacios kézpontja a kora-
beli cstcs internettel, melyen, ha jol emlékszem, rajzfilmeket szokott nézegetni.
Anyam viszont nem volt az 0jj technika baratja, és még a leveleit is csak kézzel
irogatta egy kisasztalnal az ,,iroddjaban.” Az ember azt gondolhatta volna r6la,
hogy uri kdrnyezetben nevelkedett, kiilonorai voltak és finom porcelanbdl itta a
teat. Senki sem hitte volna, hogy az apja egyszerli gyari munkas, az anyja meg
takaritond volt. Nem mintha szégyellte volna a multjat, és egy nagyasszonyt,
vagy valami uri damat akart volna jatszani. Amikor a Liverpoolban toltott gye-
rekéveinek régi torténeteit mesélte, akkor a szeme megtelt az igazi emlékezés és
nosztalgia konnyeivel, és akkor olyan aranyos volt. Egyébként egész életeben
kedves volt mindenkihez, és nem volt csiinya, bar 6 mindig csak legyintett.
,,Judom én, hogy mi a szép, dragam — szokta mondogatni —, és nekem csak
egyéniségem van.” Az 6tvenes években, miel6tt férjhez ment volna, modell volt,
és még kisebb szerepeket is eljatszott egy-két filmben, bar nem volt j6 szinész.
Kar, hogy a kiilsdmet illetden nem ra, hanem apamra {it6ttem, aki az egyik film
producere volt, melyben anyam is jatszott.

Ez a sufni tele volt titokzatosnal titokzatosabb dolgokkal, ami nekem a
nagybetlis Misztériumot jelentette. A radiator le volt kapcsolva, és az ajtd
mindig zarva; itt kellemesen hiivos volt a levegd, nem ugy, mint a haz tobbi
részében, ahol szaraz volt és meleg. Szerintem a nagy franciadgyban mar
régen nem aludt senki. A szényegen és a csupasz matracon hagyott karton-
dobozokban volt néhany cip6 és vallfa, és sok folyoirat a hatvanas-hetvenes
évek dzsesszénekeseinek képeivel, tubusokkal és illatos gyertyakkal, ame-
lyekrél még most sem szedték le a celofant. A vastag irattartok szamlakkal
és szerzddésekkel voltak tele, melyeket Dickie borkereskeddkkel kotott
anno. De ezekbdl a borokbol 6 viszont nem sokat adhatott el, mert inkabb
megitta. Sok ilyen doboz és papir volt a gardzsban is, és Dickie gyerekei
igértek, hogy elviszik, de aztan a karantén miatt megfeledkeztek az egész-
r6l. A ruhasszekrényben csak Margot ruhai és kabatjai voltak, méghozza
érintetleniil, gy, ahogy a tisztitobol hazahoztak.

Anyam tiz évvel ezel6tt koltozott ebbe a kozkedvelt tengerparti idiilo-
vérosba, amikor mar elmult nyolcvan, és Dickie még tobb. Erdekes, hogy
végiil épp itt kotott ki, hisz korabban olyan helyeken €élt, mint Cap Ferrat,
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Manbhattan, a Bahamak és Roma. Egy ideig a masodik férjével, ,,azzal az
unalmas bankarral”, ahogy most hivta, Chelseaben lakott, egy szép nagy
hazban, mely akar egy hatalmas villanak is beillett volna, a Deeside-i erdé
mellett, melyben rengeteg volt a rododendron. Evekkel ezel6tt azonban ugy
alakult, hogy anyamnak alig maradt valami pénze: az unalmas bankar, amikor
valasra keriilt sor, bosszuallonak bizonyult, €s kisemmizte. Ami kis tokéje
maradt, azt Dickie ,,befektette”, pontosabban elitta. Ugyhogy végiil is ide
koltoztek, Cherry Tree Lodge-ba, ebbe az unalmas hdzba azzal a sok szebb
napokat latott butorral, mely (marmint a haz) amugy szépen meghtizta magat
a tobbi, szallast és reggelit kinald komfortos, frigid és sziirke kéhomlokza-
tos teraszos szomszéd hazak egyhangu utcajaban anélkiil, hogy egyaltalan
kilatas nyilt volna onnan arra, ami valojaban nem is a tenger, hanem csak
az iszapos, barna Bristol-csatorna Anglia és Wales k6zott.

Dickie utalta ezt a helyet, mert ugy érezte, hogy nem tri embernek valo.
De Margot-t nem érdekelte. Valoban, mi értelme 6regnek lenni egy divatos
helyen? Jobb volt egy olyan helyen kimutatni vardzslatos egyéniségét,
ahol senki sem olyan, mint 6. Es kiilonben is tudta, mint ahogy én is att6]
kezdve, hogy Cap Ferrat-ban, a Bahama-szigeteken €s a tobbi puccos helyen
is megfordultam, hogy minden helynek, még ha egyaltalan nem is olyan
fényes, megvannak a maga titkai €s érdekességei. A legfényesebb helyek
is lehetnek unalmasak és iiresek. Es mellesleg tuloztam, amikor Margot
multjarol beszéltem. A sziilei egyaltalan nem voltak olyan szegények, vagy
legalabbis nem sokaig. Apjanak jo munkaja volt egy lizemben, amely pre-
cizioés muszereket allitott el6 a repiil6gépgyartoknak, anyja pedig csak egy
kis ideig volt takaritond a hazassaga és Margot sziiletése el6tt, aki eredetileg
a Margit nevet kapta, de neki nem tetszett. Ugy emlékszem nagymaméamra
gyerekkorombol, hogy nem volt magas és karcsu, de volt benne er6 és ha-
tarozottsag, s amugy meg menedzser volt egy liverpooli ruhagyarban, ahol,
mint gyerek, nagyon boldog tudtam lenni. A friss, Uj gyapjuszovetek puszta
sokfélesége hatarozottan boldogga tett, élveztem a kiilonb6z6 szineket, de
még az lizem poros levegdjét is. Késébb, amikor elészor voltam terhes a
fiammal, réteges, krémszini, tiszta gyapjubol vékony kis kotdtiikkel aprd
mellényeket és kardiganokat kotdttem, amelyeket eldl kis szalagocskakkal
vagy apr6 gyongyhazgombokkal lehetett megkdtni, illetve 6sszegombolni.
De miutan a baba megsziiletett, rajottem, hogy ezek a kis ruhadarabok
semmire sem jok. Csak kézzel lehetett kimosni, ha a baba lehdnyta. Aztdn a
gyerek amugy is allergias lett a gyapjura, és nem volt szabad raadni ilyesmit.
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A sufni egyik ablaka a cseresznyefara nézett, amely az elokert keskeny
kavicsos savjaban nétt eldtte, és amelytdl a haz is a nevét kapta. Tavasszal,
amikor ujdonsag volt ez a karantén, és az id6jaras, hogy vigasztaljon, vagy
ellenkezbleg, giinyoljon, elképesztden sz€p volt ez a cseresznyefa tobb héten
at: langolt a virag stilyatol, s a fehér virag bibor magjai rozsaszint foltot ejtettek
a szirmok torékeny anyagara — ez maga volt a dal az utca prozai sziirkeségé-
ben. De most nem volt virag a fan, az id6 téliesre fordult, mi meg itt voltunk
bezarva. Amikor kozelebb mentem az ablakhoz, éreztem a figyelmeztetd
hideget az iiveg fel6l. November volt, délutdn harom ora, és sotétedett, de
nem kapcsoltam fel a villanyt, és mar kint is kéknek latszott az esti levego;
a hazak kertjeinek csenevész bokrai és az utcan parkold autok egyenes sorai
is mintha hideget 6ltdttek volna magukra. Nekem nagyon kedvesek voltak
csipdsen fanyar egyediillétemnek ezek az id6t6l ellopott fejezetei.

Aztan egyszer csak azt 1atom, hogy nem vagyok egyediil. Egy n6t lattam a
kerekes kukak mellett a szemben 1év haz eldtt a jardan. Cigarettazott. Azért
nem vettem Ot észre azonnal, mert szinte kdzvetleniil alattam allt — ahogy
lenéztem, a feje bubjat lattam csak, és a stir(i hajat. Amugy hattal allt felém;
biztos voltam benne, hogy nem lathatott, mert ha felém is nézett volna, akkor
is csak az ablakiiveg s6tétjét latja, de engem nem. Mégis spontan elléptem az
ablaktol, melynek iivege paras lett a Iélegzetemt6l. Ennek a ndnek mar a fizikai
jelenlétébdl meg lehetett itélni, hogy milyen. Erds vallaval és dacosan hatra
vetett fejével mintha az egész vilag ellen intézett volna egyértelmii kihivast.
Elvette a cigarettat a szajatol, és a kezét kacéran magasra tartva, az arcat épp
felém forditva fjta ki a flistot. Sotét kabat volt rajta hamis prémgallérral, hogy
ahideg ellen védje; a kabat alol kilatszott fehér kopenyének széle. Az apolondi
egyenruha arra engedett kovetkeztetni, hogy a ndnek biztos a szomszéd hazban
¢l6 oregembert kell gondoznia. Mi az anydmmal nem nagyon ismertiik az
oreget. Beszéltiink felndtt fiaival, akik jottek, mentek. Felajanlottam, hogy
szivesen segitek bevasarolni, ha gondoljak, de azt mondtak, hogy kdszonik,
egyeldre nem kell, megoldjak. Sejtettem, hogy az apolond most vesz egy
nagy lélegzetet, mint én, és arra késziil, hogy tovabb végezze napi teenddit.
Jobb kezének konyokét a bal kéz tenyerével megtamasztva, bal karjat meg
szorosan a testéhez szoritva még jol megszivta a cigarettat egyszer, kétszer,
aztan a foldre dobta, és a sarkéaval eltaposta.

Miel6tt bement volna, egy gyors pillantast vetett az ablakra, amely mogott
alltam, ezért hatra Iéptem; nem lathatott, de talan 6sztondsen megérezte, hogy
figyelik. Es amig beiitotte a kodot a zdrba, majd vart, hogy bemehessen, hogy
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aztan végleg eltlinjon szemem el6l a hazban, volt idém megfigyelni. Lattam,
hogy sokkal fiatalabb, mint én, de mar nem fiatal. Ugy negyvenéves volt,
és latni lehetett rajta, hogy nem dajkalta meg az élet — pisze volt az orra, és
vastag a szaja, sliri és bolyhos a szempilldja, az arcbére meg egyenetlen.
Z0mok testalkatabol és sotét borszinébdl itélve spanyol vagy portugal le-
hetett. Margot biztos azt mondta volna réla, hogy nem szép, és nincs benne
ndiesség. Am szerintem volt benne valami vonzé. Anyam sosem itél jol az
ilyen kérdésekben, a nemtetszés rogton kiiil az arcan, ezt egy fintorral jelzi,
am latszik rajta, hogy egyaltalan nem biztos abban, amit mond.

— Mit csinaltal abban a sufniban? — kérdezte, amikor lementem.

— Vécére kellett mennem — mondtam. — S aztan bementem oda, hogy
kinézzek az utcéra.

— Lattal valamit?

— Nem, semmit és senkit — valaszoltam.

Elkezdtem olvasni a Bovarynét. El6fordult, hogy sokaig nem tudtam
elaludni: Cherry Tree Lodge-ban elég sok 1d6t toltottiink az agyban, és ehhez
én nem voltam hozzaszokva — ebéd utan mindig felmentiink a szobankba, és
mindketten lefekiidtiink egy kicsit. Margot felvon6t hasznalt, mert kimélni
kellett a 1abat. Dickie dolgozoszobajanak valamelyik konyvespolcan talaltam
ezt a regényt az utikdnyvek, a vicclapok és a boraszati hirdetések kozott.
A lapjai mar kissé gytrottek voltak és sargak, a boritd is foltos és fako,
egyaltalan nem célzott arra, hogy mi a mondanivaldja, vagy hogy micsoda
viharos szenvedélyek is dilnak benne. Biztos Margot-¢ volt, bar nem tudom,
miért épp Dickie dolgai kozt taldltam. Anyam szerette a regényeket, és azt
allitotta, hogy egy nyaron Dél-Franciaorszagban végigolvasta az egész
Proustot, bar mostansag inkabb detektivtorténetekkel szorakozott. Dickie
talan azért harapott ra, és kérte el Margot-tol, mert a boritoja alapjan tgy
vélte, van benne valami, ami pikans. Volt is, de nem az, amit kedvelt. Az
enyv mar egészen elszaradt a konyv gerincén, és a lapjai is kiestek, de azért
el lehetett olvasni. Egy kis parnat tettem a fejem ald, és ugy olvastam. Ebben
a helyzetben Dickie asztali lampaja gyenge fénymorzsakat szort a kilazult
lapokra. Hallottam kordbban, hogy a régi Steegmuller-féle forditds nem az
igazi, de szerintem azért megorizte a szavak valdodi fényes varazslatossagat
¢és a regény szivhez sz610, kegyetlen mondanivalojat is.

Ismertem a regényt, és tudtam, hogy mi is fog torténni benne, de mégis ugy
éreztem, hogy a vesz€lyt, mely a szereploket fenyegeti, még el lehet haritani, és
én is tudok tenni valamit azért, hogy masképp alakuljon a sorsuk, és ne sujtson
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le rajuk az elkertilhetetlen sors keze. Nem tudtam elképzelni, hogy ez az Emma
Bovary miért csindl ilyen bolondot magéabol, mitdl hiszi, hogy olyan kiilonleges.
Vajon azért, mert van benne egy alland6 nyugtalansag, és szivet-lelket emésztd
heves vagyakozas valami utan, amirdl nem is tudja, hogy micsoda? Az els6 este
csak akkor kapcsoltam le a villanyt, amikor hallottam, hogy Margot felkel és ki-
megy atoalettre. Nem akartam, hogy idegeskedjen amiatt, hogy nem alszom. De
aztan masnap este, és utana, az agyban ismét elévettem a Bovarynét — valamiért
nem akartam, hogy Margot megtudja, hogy ezt a regényt olvasom, ezért nem
vittem le magammal a f6ldszintre. Pedig biztos oriilt volna neki; mindig oriasi
lelkesedéssel tudott mesélni arrdl, mily sokat jelent neki az olvasas, €s, hogy az
irodalom milyen csodalatos. Amit én szoktam olvasni, mondta, az unalmas és
szaraz, nincs benne semmi. De kiskorom o6ta élt bennem egy 6szton — lehet, hogy
emiatt voltam annyira tartdzkodo a szerelemben is —, hogy senkinek, anyamnak
se mutassam, milyen vagyok beliilrél. Most Bovaryné voltam beliilrsl. O tette
szinessé sziirke mindennapjaimat.

Kozben sikeriilt rabeszélném Margot-t, hogy egye meg a reggelijét.
Mindig panaszkodott, hogy éhes, és mindig pontosan megmondta, mit
szeretne — Earl Grey teat és narancslét, vajas piritdst egy kis mézzel —, de
amikor a piritosnak a felét megette, mar nem volt étvagya. Eléje tettem a
tablettait, és szdltam, hogy vegye be. Sokszor probalt kibjni aldla, mert
tele volt kiilonféle kiagyalt babonakkal az egészségével kapcsolatban; az
orvosok azt mondtak réla, hogy ,,egy aranyos dreg néni”’, de anyam nem hitt
az orvosoknak és nem csinalta azt, amit mondtak neki. Amikor els6 halloké-
sziilékét segitettem neki elhelyezni a fiilében, 0sszerandult és elhuzta a fejét.
,Jaj, Diane! Vigyazz, dragam. Dickie mindig olyan el6zékeny volt velem.”
Osz haja szép volt és egyenes szalli, kontyban viselte, és néha megengedte,
hogy feltlizzem, de kdzben gy grimaszolt a tiikkorben, mintha titkkel szur-
kalnam. Aztan az oltozéasztalanal {ilve vallasos komolysaggal sminkelte
ezt a ronda vénasszonyt, ahogy magat nevezte. Pedig egyaltalan nem volt
ronda. Az ifjukori szépség természetesen eltlinik a korral, de megdregedett
arcvonasai ellenére Margot-ban sok minden megmaradt bel6le. Részévé valt
az Oregség, de a fény azért atsiitott rajta. Megdrizte allanak erélyes, finom
vonalat, sz&ép egyenes orrat, €s azt, amit a lapok lelki kiegyenstlyozottsagnak
szoktak nevezni. Sokan ugy hitték, hogy Margot fiatal koraban tancosnd volt.

Mire mindketten atoltoztiink, és anyam kisminkelte magat, én elmoso-
gattam a reggeli edényt, és megfoztiik a fekete kavét is. Azért ne higgye
senki, hogy napi teenddink kdzben csak hallgattunk és egy szot se szoltunk
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egymashoz. Mindketten szerettiink beszélni, bar tarsalgasi stilusunk nagyon
ellitott egymastol. Margot allando fecsegését morgéssal, viccekkel, ténymeg-
allapitasokkal szakitottam félbe. Oriiltem, hogy van kivel beszélgetni, mint
ahogy anyam is. Margot igazan tartani tudta a lelket bennem. Bar mélyen
gyaszolta Dickie-t, lelki iranytiije azért a vidamsag felé mutatott. Es nem
tartozott azok koz¢é az dregasszonyok kozé, akik csak a régi szép iddkre
emlékeznek. Erdekelték a napi események, sose mulasztotta el megnézni
a hiradot, bar a tényekkel gyakran nem tudott mit kezdeni most sem, akar-
csak akkor, amikor még fiatal lany volt. Persze, nem volt kdvetelmény a
progressziv ad6zés, vagy az amerikai valasztasi rendszer apro részleteinek
a megértése egy olyan nének, mint Margot.

— Az a baj a régi idokkel, Diane — mondta Margot —, hogy ha otthonba
keriilok, orrba-szajba Fred Astaire-t €s Ginger Rogerst fogom kapni, vagy azt
arémes Vera Lynnt hallgathatom reggeltdl estig. De mindez anyam koraban
volt, nem az enyémben. Nekem Nina Simone jobban tetszik.

—Jo6. Akkor ne menj sehovd — mondtam kézombdosen.

— Mar miért ne mennék! Csak talalj nekem egy olyan otthont, ahol Nina
Simone-t is hallgathatom.

Szigoruan vettiik a karantént; hozzank nem jart senki, bar a takaritonének
fizettiink, mert igy volt rendjén. A kertész pénzét kint hagytuk egy boritékban,
és integettiink neki az ablakbol. Iddnként azonban Margot elfelejtette, hogy
itthon kell maradnunk, és lelkesen javasolta, hogy menjiink el valahova; egy
cukraszdaba, egy tedra, vagy — s ez volt a cstcs! — egy kupicara, vagy egy
jO erds Martinire ide a kocsmaba a sarkon. Amikor felhivtam a figyelmét,
hogy nem szabad tavoznunk otthonrol, és az 6sszes cukraszda és kocsma
zarva, azonnal eszébe jutott, hogy mi is a helyzet, de azért latni lehetett a
dobbenetet az arcan emiatt, és részben sajat maga miatt is, mert lam, kideriilt,
hogy milyen ostoba vénasszony is 6. Azért az is sokkolta, hogy nem kap-
hatja meg azt, amit akar, amit amugy egész életében megkapott, ha akarta:
a boldogsagot és a szorakozast. De azért batran viselkedett, €s nem mutatta,
hogy mennyire csalodott.

Valamit azért tisztdznom kell. Lehet, hogy az olvaso azt hiszi, hogy én
vagyok a megtestesiilt onfelaldozas, mert dobtam eddigi életvitelemet és a
karantén idejére idos anyamhoz koltoztem, hogy vigyazzak ra, rendezzem a
szamlait és a postajat, f6zzek neki, egyek vele és minden este vele nézzem
a felhangositott tévét feliratozva. Am az igazsag az, hogy jelenleg nem
igazan tudnék sokat mondani a sajat életemrdl otthon. A valasom 6ta nem
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mentek jol a dolgaim. Korkedvezményes nyugdijba mentem a féiskolarol,
ahol tanitottam, és nehezen tudtam fizetni a lakasra felvett hitel részleteit.
Olyan kéaoszban éltem, hogy tisztabb pillanataimban nem is csodalkoztam
azon, hogy a férjem elvalt t6lem. A fiam ¢és a menyem hivtak, hogy menjek
hozzajuk lakni, amig 6sszeszedem magam, és valosziniileg 6k voltak azok,
akiket (és persze az anyamat) a legjobban szerettem a vildgon, de féltem,
hogy ramunnak, és a csalad terhére leszek. Meg aztan amugy is sokszor
megfordultam anyamnal azota, hogy egyediil maradt, és mindenben segitet-
tem neki. Ezért az volt a logikus, hogy a karantén idejére hozza koltozzek,
¢s ne mashoz. Ha 6nzd szempontbol nézem ezt a pandémiat, ugy soha nem
jOhetett volna jobbkor, mint most.

Megismertem a szomszédban latott né szokasait is. Ugy vettem észre,
hogy minden hétk6znap reggel nyolc 6ratdl ott van — hétvégén egy-két orara
megjelentek az oreg fiai is. A n6 néha gyalog jott magassarku csizmaban,
amit a bejarati ajtonal lecserélt papucsra; maskor viszont két kiillonb6zo
szinlire mazolt sportkocsival jott, hangosra turb6zott motorral és kromozott
kiillokkel. Kiszallt, majd bedugta a fejét az ablakon, hogy elkdszonjon a bent
iil6tél. Ugy tiint, nem szivesen valik el téle, mert a fejét nem huzta vissza
azonnal; a mosoly az arcan azutan, hogy befejezte a beszélgetést, kedves
volt és szivélyes, olyan, mint akinek az illetd a szeretdje vagy jo baratja.
Aztan felvette a maszkjat, és fertGtlenitette a kezét azel6tt, hogy a hazba
1épett volna. Néha olyannak képzeltem, mint Emma Bovary, bar egyaltalan
nem volt benniik semmi k6z6s. Emma fiatal volt, és nagyon szép, ha egyszer
Rodolphe is észrevette, aki pedig értett a n6khoz. Ez a nd viszont egy kozép-
korti névér volt csupan, zomok és kis termett, vastag derékkal és bokakkal.

Napkdzben kétoranként kiugrott cigarettazni a haz elé. Ilyenkor letolta
a maszkjat az orrarol és a szajarol az alla ala. Sokszor telefonalt is, amikor
dohanyzott, néha komolyan beszélt, vagy szigorian — a volt férjével? —, mas-
kor meg kedvesen — tizenéves gyerekeivel? —, megint maskor meg egészen
bajos és incselkedd hangon csicsergett — feltételezem, a baratjaval. Amikor
beszélt, el is jatszotta azt, amit mondott. Mintha csak masok is lattak vol-
na: a sarkan allva forgolddott, az egyik labarol a masikra 1épett, fejét hatra
vetve hangosan kacagott fehér, erés fogsorat mutatva, és fényes szemeit
forgatva. Volt valami nem természetes is ebben a rogtonzott férficsalogatd
el6adasban — mintha a TV-ben vagy a filmekben latott jeleneteket utanozta
volna, de ez a mesterkéltség is csak vonzobba tette. Kezdtem gy rendezni
az idémet, hogy felmehessek ahhoz az ablakhoz az emeleten, valahanyszor
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ugy véltem, hogy a nd kint lehet. Megfigyeltem azt is, hogy délutdnonként
a kertben sétaltatja az dreget, ha nem esik. A sovany, magas dregember 16-
zsaszin-fehér babaarcaval ugy dolt neki a n6 erds vallanak, mint egy beteg
golyamadar, mig a masik kezével a botjat fogta, vagy a hegyes orrarol és
szajarol lecsuszott eldobhatd maszkjat babralta. Szorgalmas, jo kertész volt
az Oreg agyvérzése eldtt; amikor Margot és Dickie idekdltozott, nevetve
probaltak elbtjni eldle a hazban, hogy ne kelljen az 6reggel beszélgetni,
mert mindig meg akart nyesni valamit az 6 kertjiikben is. Margot-t most mar
furdalta a lelkiismeret emiatt. Nagyon hianyozhat szegénynek az asszony,
mondta nem egyszer.

A nd hagyta, hogy az 6regember teljes stulyaval ratimaszkodjon. A flig-
gony mogé huzddva figyeltem Oket az ablakbol. A n6 viselkedése egészen
mas volt, mint akkor, amikor egyediil volt, vagy telefonalt. Most tiirelmesen,
lassan, 6vatosan Iépkedett elore az 6reggel, alarendelve akaratat annak hely-
zetéhez; vidaman biztatta, hogy tamaszkodjon csak ra nyugodtan. Az egyik
fatol a masikig mentek, s kdzben az 6reg elmondta, mit is kell tudni roluk;
a nd ugy tett, mintha nagyon érdekelné. Rejtély, hogy egyesek mennyire
tudnak ¢Ini azzal a lelki ajandékkal, amit ki tudja honnan és miért kaptak
azért, hogy banni tudjanak masokkal anélkiil, hogy szentek lennének. Hal-
lottam ezt a not telefondlni, ezért tudtam, hogy egyaltalan nem volt szent:
néha egészen durva volt és kozonséges. Isten tudja, mi lakozott a szivében.
Meégis sejtettem, hogy nehéz helyzetben, akér a tarsadalom legaljan, ahol
egyaltalan nem szamit, ki mit gondol izlésrél, emberrdl, rangrol vagy
osztalyrol, ez a nd tudja, hogyan kell valakinek a helyzetén konnyiteni, és
valakit megvigasztalni.

Apolénéként valdban adott valamit a vilagnak ez a n6, sokkal tobbet,
mint Emma Bovary. Kedvesen és megeréltetés nélkiil segitett az 6reg Han-
sennek, profi modon és keményen dolgozott a kenyeréért, feltehetéleg ré-
mesen alulfizetve valami tigynokség altal, mely biztos lubickolt a béségben.
Ugyanakkor volt egy olyan érzésem, hogy ezt a nét is ugyanez a végtelen
nyugtalansag, vagy barmilyen mas er6 hajtja, mely Emma Bovaryt is arra
késztette, hogy mit sem torddve erkodlccsel és elditéletekkel, hajnalban
vagjon neki az utnak, hosszu szoknyajat az azott mezOn maga utan hizva,
hogy lathassa szeretdjét. A nd, aki oreg szomszédunkra vigyazott, szintén
tele volt ezzel a f6l6s energiaval, mely nemcsak a tiirelmét, hanem a beléle
arad6 melegséget is generalta az dregember felé. Két élete volt. Az egyik
a profi apolondé, a masik meg egy titkos élet, melyrdl csak 6 tudott. Vagy
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az a folos energia, melyrdl beszélek, talan csak belélem aradt? Mert eleinte
kivancsisagom, hogy megtudjam, miféle, csak olyan aprdésag volt, mint
amikor valaki csak Ggy megtetszett régen az iskolaban, de most mar csak
azért siettem fel az emeletre, hogy lassam. Es azt, hogy miért akarom latni,
mindenféle furfangos okokkal probaltam magyarazni, mint ahogy azt is,
hogy miért nem szabad Margot-nak tudni, de még csak sejteni sem, hogy
leskelddtem. Am ez az ujfajta, bennem kialakult lelki komplexus segitett
az 1d6t is eltolteni valahogy a hosszu és tires napok alatt.

Evek 6ta nem éreztem semmi ilyesmit. Mint ahogy ezekben az
iskolaskori fellangolasokban sem igazan akartam viszonzast — vagy akar
elismerést — kapni a szeretett Iénytdl. Csak annyit akartam, hogy érezzem
ezt az ellagyuldst, mint régen, amikor elsuhantam a balvany mellett az
iskolafolyoson, mikozben 6 az ellenkezd iranyba sietett izgatottan ¢s lelkesen
valamelyik tanar utdn, mert nekiink tiltva volt a folyoson valakit megallitani
és beszélni vele, mert pletykalni nem volt szabad. O sem pletykalhatott
roélam. Nem is tudta, hogy létezem. Vagy amikor néztem, hogy ugral a hald
el6tt a teniszpalyan, vagy feldobja a labdat, hogy szervaljon, és libben a kis
szoknya, amint eliiti a labdat. Soha nem én kaptam a labdat. Mert soha nem
voltam a megfeleld helyen a megfeleld idében.

Hetente egyszer elmentem a szupermarketbe, ha elfogyott a készlet.
Rendelhettem volna online is, de — bar egy cséppet sem haragudtam Mar-
got-ra — éIni akartam a lehetdséggel, hogy legalabb tiz percig hallgassam
a Radid 4-et az autdoban oda-vissza anélkiil, hogy kdzben megjegyzéseket
tegyen valaki. Epp probaltam végiggondolni, hové is tegyem a szokasos
tételeket a bevasarlokocsiban, amikor egy késé délutan, vagy inkabb este
felé Osszefutottam az én Emma Bovarymmal a parkoloban. Ez volt az év
legrovidebb napja, a szél fagyos, havas es6t flijt az arcunkba, és sikossa tette
a bevasarlokocsik miianyag fogantytjat. O éppen kifelé jétt, amikor én épp
bemenni akartam; maszk volt rajtunk, de én azonnal felismertem. Hallottam
az iivegek csorompolését a bevasarloszatyraban, és szinte egészen ellagyul-
tam, mert Uigy éreztem, hogy azoknak az tivegeknek a rokonai, melyeket én
is leveszek majd valamelyik polcrol. Ugyanis esténként Margot és én néha
azért felbontottunk egy-egy Martinit.

Meglepetésemre azon kaptam magam, hogy megalltam eldtte, és el-
alltam az tjat. Fejét lehajtva, hogy kivédje az es6t, megprobalt elmenni
mellettem.

— Hell6 — mondtam. — Azt hiszem, ismerem magat.
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Semmi jelét sem adta annak, hogy ismer, amikor felemelte a fejét €s ram
nézett. A szeme épp oly iires volt, mint az a s6tét ablak, ahol allni szoktam,
hogy 6t lessem. Sietett elmenni, mert 4zott az esében, és mielébb be akart {ilni
az autoba: talan épp abba a kékbe. Es most 6 vezetett, vagy vart ra a baratja?

— Maga vigyaz a szomszédunkra, Mr. Hansenre — mondtam. — Néha
latjuk 6t magaval a kertben.

Lattam, hogy megprobalja arcanak azt a megfelelden szivélyes kifejezést
adni, melyet a munkaadok osztalyanak a képviseldivel folytatott beszélge-
téseihez szokott felvenni; igy természetesen csak a szemét lattam. Fekete
maszkja, mint egy farsangi maszk, érdekes, de kissé¢ fenyegetd, abbol a
bizonyos nyulos anyagbol késziilt.

— Mr. Hansen kedves ember — mondta. — Szivesen vagyok vele.

— Maga nagyon j6 hozza.

— Szeret a novényeirdl beszélni. Akkor hat melyik haz is a maguké?

Mennyire mas volt most a hangja, mint akkor, amikor a telefonjan be-
sz¢€l, és korhol vagy ugrat valakit. Nagyon szerettem volna megsziintetni
a koztiink 1év0 tavolsagot és osztalykiilonbséget. — Az nem az én hazam —
mondtam, ami tulajdonképpen igaz is volt. — A hetes szamu hazban lakom
egy Oregasszonnyal, akire vigyazok.

Furcsan nézett rim akkor, és szurdsabban. Talan, mert érezte, hogy hazu-
dok, vagy féligazsagokat mondok, de igy alarcban nem latszik meg rajtam.

— Azt hittem, lanya van — mondta.

Kozben egész id0 alatt a kellemetlen id6jarastol menekiilve csak ment
lassan a kozelben parkolo autdja felé; a szemem sarkabol lattam is, hogy
az a kék. Legyintettem, mintha csak azt akartam volna mondani, hogy most
nem akarok részletekbe bocsatkozni.

— Akkor hat ismeri 6ket? — kérdeztem. — Ismeri Margot-t? Nemrég kapta
meg az elsé vakcinat. Es Mr. Hansen?

— A jovo hétre van eldjegyzése — valaszolta. Kinyitotta a csomagtartot,
a miiszerfalnal volt egy gomb, azzal; felemelte a bevasarloszatyrait és el-
helyezte a csomagtartoban. Majd hangosabban, hogy az es6é ne nyomja el a
hangjat, sz6lt oda még nekem:

— Igen, ismerem Margot-t. Nem nagyon, de ismerem.

Aztan megjott a kardcsony, és utdna egy hétig esett az esd, igy nem
sok lehetdségem volt a megfigyelésre. Az apolond az es6 miatt nem lépett
ki az utcara, hanem bent maradt a hazban, és csak az ajtot nyitotta ki, ha
cigarettazni akart. Igy csak a kezét lattam mozogni néha, hogy eloszlassa
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a fiistot odabent. Reggel pedig, amikor megjott, csak régi esernydjének
szakadozott tetejét lattam. Néha tigy véltem, hogy Mr. Hansennel jarkal a
lakasban, és hogyha a falhoz szoritom a fillemet, még a hangjukat is hallom,
vagy azt, hogy bombol a tévé, akarcsak nalunk. Amint jobb lett az id6, mar
lattam Oket a hatso kertben. Egy reggel kavé utan felmentem Margot-val a
héaloszobajaba, mely a haz hatso részében volt. Margot azt mondta, rendbe
kell hozni a hajamat. Az 61tdz6asztalkanal iilve sztoikusan bamultam mind-
kettOnket a tiikkorben; ihletett arccal allt mogottem, és profi moédon babralt
sotétbarna, &m mar helyenként 6sziilé hajamban, mely megnétt, és néhany
csom6 mar ugy 1otydgott a vallam felett, mint egy spaniel fiile. Odakint
stirli felhék boritottak az eget, és keservesen sirt a szél alattuk a téli fak
merev agait zorgetve. Margot akaratlanul is a szomszéd kertje felé nézett,
és ijedten elengedte a hajamat.

— Jesszusom! Micsoda né! Borzalom!

—Milyen n6? — kérdeztem, és felalltam, hogy megnézzem, kirél van szo.
Kilestem a fiiggény mogiil.

— Hogy hivjak? — kérdeztem.

— Nem tudom. Talan Teresa.

Mr. Hansen, jol kabatjaba és saljaba bugyolalva, gondozodjara tamaszkod-
va, sz¢élben és ragyog6 napsiitésben is tett egy-egy kisebb sétat a kertjében.
Az apolond mindig az ablakunk felé nézett, amikor megfordultak a kert
végén. Margot izgatottan hajolt f6lém és bologatott.

— Dickie-t is apolta, amikor rosszul lett.

— Komolyan? Hogyhogy nem emlékszem ra?

— O jelentkezett. En nem szerettem. Barcsak Hansenék megkérdezték
volna télem, milyen, mieltt felveszik. Dickie-t is mindig sétalni vitte, ha
esett, ha fujt. Pedig 6 utalt sétalni.

— Egy kis testmozgas senkinek sem art. Neki plane kellett. A végén mar
olyan kovér volt, mint egy diszno.

— Haldalra kinozta azt a szegény embert. Kdnnyen meghiilhetett volna,
és belehal.

— Madjzsugor vitte sirba.

— Hat arrdl nem Teresa tehet.

Ujra az 6ltozdasztalkahoz iiltem, és probaltam végiggondolni, hogyan
is tiintethetném el stlyos varkocsaimat a fiilem mogiil.

— Hova val6? — kérdeztem. — Spanyol vagy portugal?

— A sziilei maltaiak voltak, azt hiszem.
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Kéjesen forgattam a nevét a fejemben. Teresa. Es Malta is valahogy
megfelelt elképzeléseimnek: katolikus, militarista, patriarchalis.

— Es csak azért nem szeretted, mert kényszeritette a Dickie-t sétalni?

Margot megprobalt csindlni valamit a hajammal, de amikor kezét a
fejemre tette, éreztem, hogy remeg.

— Pénzt lopott.

Ledobbentem és kissé ideges lettem, azt mondtam anyamnak, hogy
az embernek vigyazni kell, nehogy igazsdgtalanul vadoljunk meg valakit
ilyesmivel.

— Biztos vagy benne, mama? Ugy érted, hogy kint hagytal valahol va-
lami pénzt, és eltiint? De hisz legtobbszor fogalmad sincs, mennyi pénz is
van nalad.

— Dickie adott neki pénzt.

— Honnan tudod?

— Megtalaltam a szelvényeket a csekkfiizetében. Azt hitte, soha nem
nézek bele. Es nem csak a nd fizetése volt benne. Voltak més 6sszegek is
ezen kiviil. Dickie csak annyit irt mellé, hogy ,, T”, de biztos vagyok benne,
hogy ezt a pénzt neki adta. Amikor szdltam, Dickie ugy tett, mintha nem is
emlékezne ra. Egyébként nem valami nagy 6sszegekrol volt szo. Egyszer
huszonot font, maskor 6tven.

A tlikorbol nézett vissza ram tiizel6 szemekkel. Margot imadta Dickie-t.
Ot szerette a legjobban a harom férje koziil: korosodo, vonzo, joképi, igazi
angol gentleman volt Dickie, amivel tudott imponalni. (Apam cseh volt és
zsido, az unalmas bankar skot). Hozza hasonldéan Margot is sokat adott a
kiilsore, és ez nagyon 0sszekototte Oket: Dickie tette a gyongysort anyamnak
a nyakaba, huzta fel hatul a cipzart, és tlizte fel tigyesen a hajat, majd adott
tanacsot arra vonatkozdan, hogy mit vegyen fel. Emlékszem ra, hogy vitték
ki utoljara a hazbol egy hordagyra szijazva, mikdzben deliriumos allapotaban
hangosan kiabalt, hogy fontos telefonhivasokat kell még elintéznie.

— Es miért adta azt a pénzt?

— Mit gondolsz? Harmat talalhatsz.

Nem tudom, miért ontott el akkor a dith. Haragudtam az anyamra. Al-
talaban Margot alig varta, hogy beszélhessen a szexrol, arrol, hogy milyen
szemteleniil és botranyosan is tud valaki viselkedni. Elvezte, ha err8l volt
sz6. Engem allanddan azzal ugratott, hogy puritdn vagyok. Szilardan meg
volt gy6zddve, hogy a szex mindennek a rugdja, a szex mozgat mindent. Ez
ameggydzddése tette erdssé és hatarozotta. A férfiak nem tudnak ellenallni a
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néi bajoknak. Tudom jol, hogy milyenek a lanyok, plane, ha egy szép pofi-
val és jo alakkal aldotta meg dket az Isten. Margot szeretett volna nevetni
Dickie hiitlenségén, és szerette volna félvallrdl venni a dolgot, de mégsem
tudta titkolni, hogy f4j neki.

— Ugy érted, hogy szexuélis szolgaltatasaiért is fizetett ennek a nének?

— Azt hiszem, hagyta, hogy fogdossa, vagy megérintse. Semmi esetre
sem a ruha alatt: legalabb is ezt allitotta, amikor szembesitettem a tényekkel.
Fogta a kezét, hagyta, hogy a fejét a keblére hajtsa. Tobbre ugy sem volt
képes, legyiink 6szinték. Beléhabarodott, beteg volt. Nem tudta, mit csinal.

Délt beldle a szo, hogy értésemre hozza, mi is tortént. Dithosen tolultak
a szavak a szajara, és mérgesen kopte ki 6ket; latszott, hogy ugy igyekszik
megszabadulni rossz emlékeitdl, hogy végre valakinek elmondja, mi az,
ami a lelkét oly sokaig nyomta. Sehogy sem értettem, miért nem mondta
ezt el korabban; végiil is nem vele tortént, hanem massal, és ilyenkor nem
kontorfalazott. A multban elég gyakran megbotrankoztatott engem is a nemi
élettel kapcsolatos 6szinteségével. Lehet, hogy eddig azért nem szolt, mert
nem akarta, hogy ezek utan rossz szemmel nézzek Dickie-re, bar 6t, az anya-
mat, ez mélységesen felhaboritotta. De aztan rajottem, hogy anyam nem is
Dickie-t hibaztatta, az 6 szemében nem a férje viselkedett szégyentelentil.
Szerinte, ha valaki valamiért félrelépett, akkor annak csak a no lehetett az
oka. Ha egy férfi példaul megszegte a hazassagi eskiit, a szégyen akkor is a
ndt illette, mert nem tudta megadni, ami neki kell. Talan nem érezte otthon
magat mellette. Talan ugy latta, hogy megcstunyult. Talan nem volt elég jo
az agyban. Ha Dickie egylitt halt volna Teresaval, az bantotta volna anyam
onbecsiilését, de ezt Dickie nem tudta megtenni, mert mar gy megoregedett,
hogy egyediil 61tozkddni sem volt képes. Szentimentalis lenni viszont még
tudott, és erre a célra allando jelleggel ott volt mellette mas valaki, aki erre
szemérmetleniil felbatoritotta.

—Végignéztem a bankszamlakivonatait. Ugy lattam, hogy a nd be se
valtotta ezeket a csekkeket.

—Manapsag senki sem hasznal csekket, anya. Nem éri meg a faradtsagot.
Lefogadom, hogy semmi kdziik ehhez az egészhez.

— Lehet, hogy csak azért fogadta el, hogy megalazzon. Ezt pedig nem
tudom neki megbocsatani.

Nekem viszont sok minden mas is megfordult a fejemben. Példaul az,
hogy Teresa esetleg csak a kedvébe akart jarni egy oregembernek. Lehet,
hogy csak kedvesen atkarolta, vagy megsimogatta a kezét, mint ahogy egy
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szegény magatehetetlen embernek szokas, és lehet, hogy el6szor vissza is
utasitott minden plusz fizetséget a fizetésén feliil, de amikor latta, hogy ez
elkedvetleniti a beteget, hat elfogadta, de soha nem is gondolt arra, hogy
bevaltsa. Vagy lehet, hogy az a Teresa, aki a szeretjének telefonalgat, és
a sarkaval nyomja el a cigarettacsikket, 6romet lel az ilyen érdemteleniil
kapott csekkekben. Talan ezzel akarja kimutatni szandékosan munkaadéinak,
akik duskalnak minden joban, és ugy élnek, mint Marci Hevesen, hogy lam,
egyszer ti is megoregedtek, és magatehetetlenek lesztek. Vagy mégis csak
Dickie volt szenilis, és nem tudta, miért allitja ki ezt vagy azt a csekket, és
ezért aztan a papirkosarba dobta.

Nem volt tobb mondanivalonk egymasnak, és egy kis id6 utan hallottuk,
hogy and beviszi Mr. Hansent a hdzba, és becsukja maga utan az ajtét. Nem
foglalkoztunk tobbet a frizurammal.

Amikor anyamhoz jottem, valahogy nyugodtan, lemondoan elfogadtam
azt a gondolatot, hogy vége az életemnek. Most rajottem, hogy dehogy
van vége. Egészséges vagyok €s erds, és minden bizonnyal, remélem, még
sokaig az leszek. Azért minden ovintézkedést megtettiink, hogy ne legyiink
aldozatai ennek a jarvanynak. Mostandig ugy ¢éltem, ahogy éltem, igyekeztem
tenni a kotelességemet, végezni a munkamat, most pedig itt a covid, és vele
kell élnem. Elfogadtam. S ezzel az elfogadassal jott a megkonnyebbiilés.
Ez igy volt tisztességes.

Meégis sokszor ébredtem azzal a gyotrelmes érzéssel reggelenként ott a
tengerparton, hogy valamit mégis elvesztettem. Hogy lehet, hogy az életem
beteljesiilés nélkiil ér véget? Anélkiil, hogy lett volna benne igazi drama, 6rom
vagy szenvedély, ami masoknak megadatott, de nekem nem. Tiltakoztam
ellene. S ez a tiltakozas dlmomban valahonnan nagyon mélyrdl jott, az dlom
legmélyérdl, és amikor felébredtem, elészor mindig olyan erdsnek tiint, mint
valami csillapithatatlan szomjusag. De aztan raciondlis énem kényszeritett,
hogy észszertien gondolkodjam, és ne akarjak az élettdl mindent. Biztonsagban
vagy, mondtam magamnak. Nagyon szerencsés vagy, kivaltsagos. Volt részed
a boldogsagbol; fiad is van. Es akkor ra gondoltam, a fiamra, akit a legjobban
szeretek. Mar nem Kkicsi, felndtt férfi, negyven éves, okos és rendes ember.
Tiltakozasom azonnal megsziint, ahogy ennek a tudatara ébredtem. De tudtam,
hogy az alomban, valahol mélyen, olyan intenziven és precizen elrejtve, mint
valami emlék, ott van a boldogsag, a szeretet és a beteljesiilés is.

Egy délutan a szobamban, betakar6zva az agyamon, a Bovaryné-
ba mélyedtem: a regény a borzalmas vég felé¢ kozeledett. Margot és én
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valdsziniileg fél haromkor mentiink fel a szobankba; mar négy ora is elmult,
amikor letettem a konyvet. Kint mar sotét volt. R4jottem, hogy nem hallottam
Margot-t felkelni. Ledobtam magamrol a takarot, és csak ugy, cip6é nélkiil,
harisnyaban siettem a szobdjaba. Kinyitottam az ajtot, és halkan, nehogy
felébresszem, ha még esetleg alszik, a nevén szolitottam. A 1épcsépihend
fényében lattam, hogy mozdulatlanul fekszik a f61don, ahol sszeesett; sapadt
arccal fordult a szényeg felé, a két laba meg kilatszott az 6sszegubancolodott
lepedd és takard alol. Fekvése furan iinnepélyesnek tlint: karja két oldalt
egyenesen a testéhez volt szoritva, valoszinttleniil és szinpadiasan, mintha
valami dramai szerepre vagy el6adasra késziilt volna. Halalos félelem fogott
el, mert attol, amit lattam, szinte biztosra vettem, hogy anyam mar nem él.

Es futottam a szomszédba. Harisnyas labammal rohantam le a 1épcsén, ki
az utcara, remegve és nehezen szedve a levegot, és észre se vettem, hogy esik
az es0, és harisnyas labammal piszkos, hideg tocsakba lépek. Nyomkodtam
Mr. Hansen hazanak cseng6jét, ahogy csak tudtam, és 6klommel vertem
az ajtot. Ilyen dramai pillanatokban az ember nem tudja, mit tesz. Olyan
voltam, mint egy Oriilt.

— Kérem, segitsen — mondtam Teresanak, amikor ajtot nyitott. — Anyam
elajult otthon a haldészobaban.

Rovid, fehér névérkekopeny volt rajta, kezét ronggyal tordlgette; épp
valami munka kdzben zavartam meg. Sziikségem volt a nyugalmara és profi
hozzaértésére, massal nem toréddtem. Azzal plane nem, hogy mi volt esetleg
kozte és Dickie kozott, mint ahogy a parkloban valo talalkozasunkkal sem;
nem volt meglepve, amikor megmondtam, hogy Margot lanya vagyok.
Teresa azonnal felmérte a helyzetet, érezte, hogy baj van, ezért k6zolte Mr.
Hansennel, hogy csak a szomszédba megy, és mindjart itt lesz, nincs ok
aggodalomra. Olyan valészeriitlennek tiint, ahogy most egylitt megyiink
sietve Cherry Tree Lodge-ba, és mutatom az utat. Fiatal koromban mindig
ugy képzeletem, és sokszor fantazialtam is rola, hogy az ember egy ilyen
valsag- vagy katasztrofahelyzetben lesz szerelmes valakibe, amikor min-
den eddigi szabaly és viselkedés érvényét veszti. Elmondtam, hogy aludni
mentiink a szobankba Margot-val, majd amikor bementem hozza, a f6ldon
fekve talaltam. Most is olyan dramai volt a helyzet a szobaban, mint ami-
kor elmentem. Margot nem mozdult. Alsészoknyéaban fekiidt le aludni, és
amikor felkapcsoltam a villanyt, csupasz karja és laba kéknek és fehérnek
tlint, olyan volt, mint a tej, mely megalvadt az 6regségtdl. Labai lilak lettek,
duzzadtak, egyaltalan nem olyan szépek, mint voltak, de ezt én mar régen
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tudtam. Hosszu haja szétbomlott, szétteriilt a padlon, és borzolta a szél. —
Margot? — mondtam, és mell¢ térdeltem. — Anyu?

— Hagytatok egész éjjel itt fekiidni? — kérdezte halkan, de felhdborodva.

— Nem voltal itt egész éjjel, mama. Most még négy ora sincs, teaido.
Hogy estél el? Megiitotted magad? F4aj valami?

— Borzalmas volt, Diane. Hivtalak. Nem hallottal?

Teresa nagyon tapintatosan és kedvesen bant anyammal, bemutatkozott,
és engedélyt kért, hogy megnézze. Kitapintotta a pulzusat, félresimitotta
fehér hajat a szemébdl. Anyamnak Olyan szép volt a haja. Aztan finoman
ratette tenyerét a lila labakra, amelyek jéghidegek voltak.

— En tudom, ki maga — mondta Margot. — Nem tud becsapni.

— Itt dolgozom a szomszéd hazban, Mr. Hansennek. Diane kért, hogy
segitsek, amikor latta, hogy maga a f6ldon fekszik.

— Nem kell segitség. Csak vissza akarok menni az agyba.

Teresa elmondta, hogy ismeri anyamat, mert dolgozott mar ebben a
hazban, amikor a beteg apamra vigyazott. Megmondtam neki, hogy Dickie
nem volt az apam, s ekkor talan épp oly kegyetlen voltam, mint Margot.
De lattam, hogy Teresa ezt profi kozombosséggel hallgatta, nem reagalt a
gorombasagomra, és csak annyit mondott, hogy 6 akkor is csak egy pacienst
latott benne, akinek sziiksége volt rd. Haboztunk, mi legyen anydmmal,
tegylik agyba, vagy hagyjuk ott a f6ldon fekiidni, de Margot azt mondta,
hogy nem akar igy véresen a pucér szényegen maradni tehetetleniil.

—Tudja mozgatni a karjat? A labat?

Margot mogorvan mondta, hogy mindene f4j, de tud mozogni. Felhiv-
tuk a ment6t, s egy orvos valaszolt. Részletesen elmondtunk neki mindent,
tobbszor is, mire azt tanacsolta, hogy probaljuk labra allitani és lefektetni.
Ha panaszkodik, hogy f4j valamije, kapjon fajdalomcsillapitot. Amig vartuk
a mentdsoket, sikertilt Margot-t megforditani, felallitani és a fiirddszobaba
kisérni, mert pisilnie kellett. Aztan lefektettiik, és tobb parnat is tettiink a
feje ald, hogy kényelmesebben érezze magat. Ugy tiint, hogy kificamitotta
a vallat, megiittte a bordait és mindkét térdét, amikor elesett; rosszabbul
is jarhatott volna. Talaltam ¢és adtam neki paracetamolt.

— Nem akarok kérhazba menni — jelentette ki hatarozottan.

— Talan nem is kell - mondta Teresa vidaman. — Ugy latom, nem tortént
komolyabb baja. De azért jobb, ha atesik egy vizsgalaton. Ami biztos, az
biztos. Sose lehet tudni.

— Utalom ezt a biztos, ami biztost. Unalmas!
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Ha Margot rosszul volt valamiért, mindig az elékelé damat szerette
megjatszani, s azt a finomnak mondott akcentust hasznalta ¢és tilozta el,
amit még modellként sajatitott el Londonban lanykoraban. Azt hiszem, még
kiilonorakra is jart, hogy megtanuljon igy beszélni, de a régi liverpooli proli
modor azért sokszor kibujt beldle. Dithosen ram sziszegett, amikor Teresa
elfordult tdliink.

— Nem akarom, hogy ilyen nyomoréknak lasson.

— Baleseted volt — mondtam. — Senkit nem érdekel, hogy nézel ki.

Nem torédtem azzal, hogy még mindig az a vizes és koszos harisnya van
rajtam, melyben kint rohangaltam az esdben, és nem cseréltem le. Még ebben
a tal meleg lakasban is faztam. Amikor Teresa azt mondta, hogy most mar
vissza kell mennie Mr. Hansenhez, egészen kétségbe estem: tetszett nekem,
hogy igy egyiitt vigyazunk anyamra. Mar-mar azt kivantam, barcsak lenne
nagyobb a baj Margot-val, mert akkor Teresa biztos maradna.

— Hova mész? — kérdezte Margot ijedten, amikor kovettem Terezat a
foldszintre.

— Mindjart jovok — feleltem.

Az emeleten, a 1épcsépihendn égett a lampa, de az elészobéban, tele a
Margot és Dickie altal egy masik életben vasarolt tervezett butorokkal és
régiségekkel, a borkereskedok altal leszallitott zart dobozokkal, félhomaly
volt. A falakon rengeteg volt a festmény, tul sok ezen a kis helyen. Nem
probaltam rendet csinalni ebben a lakdsban, amikor ide jottem. Egyszeriien
elfogadtam a logikajat, a szokasait, az itt uralkodo6 kaoszt.

— Ne haragudjon Dickie miatt — mondtam Teresanak, és kovettem a
verandara. — Anyam azt mondta, bolondot csinalt magabol néha.

Teresa nevetett, €s azt mondta, hogy Dickie-vel neki nem volt semmi
problémaja. Mindig kedves, aranyos és uriember volt. ,,Sose volt baj vele.
Jol viselkedett” — mondta.

— El sem tudom mondani, milyen halas vagyok maganak. Koszonok
mindent.

— Minden rendben, nincs miért aggddni.

Nem volt rajtunk maszk. Nem gondoltam, hogy ilyenkor is kell, amikor
egy masféle katasztrofa 16g a fejlink felett, és kiilonben is nem érdekelt,
elkapom-e a virust vagy sem. Elsirtam magam, és atoleltem Teresat, fejemet
lagy, meleg kedvességébe temetve; hallottam szivének dobogasat a poliészter
hazikabat alatt, beszivtam ismeretlen egzotikus illatat — a borapolo krém és
a verejték, az ételek és a cigarettafiist, az enyhe tegnap esti parfiim szagat.
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Fontos volt ez az 6lelés nekem; olyannak tiint, mintha egy ismeretlen sze-
repld 1épett volna ki dAlmaimbol, hogy fogva tartson. Kedvesen megpaskolta
a hatamat. Tudtam, hogy csak egy masik 6regasszony vagyok neki, aki épp
olyan bolond, mint az anyam. Hogy finoman tavol tartott magatél, nem
hiszem, hogy a COVID miatt volt.

— Nagyon sajnalom — mondtam.

— Sokkot kapott. De ne aggodjon.

— Tudom — mondtam. — Se perc, és elmulik.

M¢ég néhany masodpercig csiingtem rajta szétlanul a nyitott bejarati
ajto hidegében. Aztan kiengedtem az elészobabdl, ahol egy nedves 1abtorld
lehelte a hideget, és az akasztokon még most is ott 16gtak Dickie kabatjai
¢és kasmir saljai. Mindig adott magara, ha elment hazulr6l. Egy fekvd ndi
aktot abrazolo fabol faragott szobor, gavalléros szogben a fején, most is
egyik sapkajat viselte.

Teresa elment. Hallottam, ahogy a szomszéd haz bejaratanak a gombjait
nyomogatja. Kint szitalt az es6, és egy aut6 suhant el a nedves utcan a so-
tétben. Eszembe jutott, hogy iskolas koromban milyen kevés kellett ahhoz,
hogy boldog legyek. Annyi is elég volt, hogy egy lany, akire felnéztem, adott
nekem egy ropit a sziinetben, vagy megkérdezte, lemasolhatja-e a latin hazit
télem. Csak késdébb lett bonyolult a helyzet, amikor mar a fiukat kezdtem
szeretni. Ezen a délutan, miutan kulcsra zartam az ajtét, és felvittem egy
talcan a teat az emeletre magamnak és Margot-nak, ismét boldog voltam. Ezt
a boldogsagot azonban most nem mutathattam ki szegény anyamnak, hisz
mindene fajt, és a mentdket varta. Mégis gyanakodott: ,,Mit mosolyogsz?”
— kérdezte. En tudtam, hogy nevetséges az egész, mert semmi sem tortént,
¢s semmi sem fog torténni. De mégis olyan voltam, mint Emma Bovary,
aki hosszan nézte magat a tiikkorben a Rodolphe-fal valé pasztorora utan az
erddben, és allanddan ismételgette: ,,Szeretém van! Szeretém van!”.

Ortutay Péter forditdasa
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TOTHARPAD FERENC

KORANTSEM HALOTT,
KIT ELTEMET EGY POLJAK!

AVAGY: AZ IRONAK MINDENT LEHET?

Mit véarhat a recenzens egy konyvtdl, amelyet a megjelenése eldtt 2018-
ban mar bemutattak a Beregszaszi Jarasi Konyvtarban? Mit remélhet, ha a
kotet hatso feddlapjan az ,,ajanld” igy végzddik: ,,Kedves olvaso, nem kell
megijedni, ez a részlet nem ebbdl a kényvbdol valo”. ,,Hal’ Istennek™ — gon-
dolhatja a kiadvanyok tdmegében valogatni vagyo6 Olvaso.

A bizonytalansag elszallni latszhat a cimlap lattan (Kiss Judit és a szerz6
munkdja), amelyre egy Karpatalja korvonalai elé helyezett profilkép és a
titkorképe kertilt. Zold szin uralja a lapot, mintha szabad utat kinalna arra
az esetre, ha a hatoldali ajanlo inkabb bizonytalansagot, mint meggy6zodést
valtana ki. A remény, hogy az olvasoé kivancsisaga feliilkerekedik, varhato.

A szokatlanul hosszl cim — Feltdmadds Beregszaszon. Mitracsek uir visz-
szatér — csakugy, mint az ir6é, szintén zold ,,jelzést” ad. Tovabbi kapaszkodot
kinal Lengyel #6zsef Janos a masodik (?) alcimmel, amely a konyvgerincre
mar nem fért ra: Egy kiilonos torténet kiilonleges folytatasa.

A f6h6s (fohdsok) nem ismeretlen (ismeretlenek) a Mitracsek-rajongok
el6tt. A torténész, ird, ujsagird, publicista és ,,humoralista” tizedik kotete a
Mitracsek Odén esetét ismertetd konyv.

A novellagytijteményként (?) besoroland6 (neopamflet) kiadvany har-
minckét cim (és mottd) alatt koveti végig az események kiillonds meséjét
onnan, hogy mar az els6 torténetben eltemetik a fészerepldt, addig, mig egy
riporttal a szdmos karakterbdl megalkotott Mitracsek (végképp) visszatér.

Lengyel Jé6zsef Janos nem hazudtolja meg magat. A szamos életrajzi
elemmel felruhazott torténetbdl sugarzik a zsurnaliszta 1ét. Az egész mi-
vOn atiit a szerz6 karaktere. Rejtett és palastolatlan utalasok, célzasok és
talalatok... Politika és tarsadalom-itélet-kritika teremt alapot (vermet?) a
kisebbségi létet mélyen athato valdsagnak. Mint kdnyvben a konyv, ugy

! Tetszésnyilvanitasaikat és az esetleges kritikai megjegyzéseiket a cadaloraster@gmail.com
cimre kiildhetik, de a jogot fenntartjuk, a szerz6 valasza nem garantalt.
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ismerkedhetiink meg Beregszasszal, de ez a bemutatas kilog a tobbi koziil.
Azt az érzést valtja ki, hogy szivesen olvasnék Beregszdsz torténetérol és
a helyi nevezetességekrdl — Mitracsek nélkiil — a hovatartozasat felvallalo
karpataljai husvér ir6 egy jabb 6nalld kotetében. (Csak zarojelben: min-
denrdl a féltékeny Mitracseknek sem kellene tudnia!)

A Mitracsek — L. J. — Lengyel #6zsef Janos-sztori megdolgoztatja az
olvasot. Némi segitséget jelentenek a (karakter)gyilkossag aldozatava lett,
mégis mindent tuléld szerepld dolt betlivel szedett megnyilvanulésai, de
ott van mellette — mint a boritdrajzon —, vagy inkabb vele szembefordulva
a folyamatosan perlekedd, provokald, évodo haragosa, az allité és azonnal
onmagat meg is cafolo masik f6hds: az ,,istenként” teremt6 szerzo. A tisz-
tanlatast befolyasolja még a tény, hogy kettejiik mellé odatartoznak Lengyel
Fozsef Janos markans utmutatasai. Hogy Mitracsek és a tobbiek még inkabb
feszegethessék a miifaji hatarokat, versbetétek, esetenként ,,pimasz” lapalji
jegyzetek okositjak a tisztelt Olvasot. Jellemz6 onmeghatarozas: ,,most nem
én vagyok, aki ezeket a sorokat irja. Mert ugyan én vagyok az, de az is, aki
most éppen” a féhos, talan épp egy poljak.

Mellékes ,,beszolasok”, talalékony szojatékok, humor; odafigyelést
igényld jelenetek sorakoznak. Olyan perlekedés-sorozat, amely alkalmat
ad kozos dilemmaink ujragondolasara. Megjelenik a tobbi mellett Merkel,
Edes Anna, Soros Gyorgy, Sztalin, Rubik Ernd, de Fekete Pako is. Mellettiik
és tarsaik mellett sokan magukra ismerhetnek. Befutott nevekkel is talal-
kozhatunk, de az athallasok mogott rejtézkddni nem tudod mellékszereplok
egész soraval is szembesit L. J.

»lrodalmia” f6ldjén mas szerzok is elbantak mar a szerepldikkel, de
kevesen vannak, akik ily modon szembenézésre kényszeritenek. A kotet
utoélete minden bizonnyal Gjabb adalékokkal — baratokkal és ,,baratokkal”
—, Otletekkel szolgal majd egy kdvetkezd mii megsziiletéséhez, a Mitracsek
altal kiperelt folytatashoz. L. J. bator megnyilvanuldsai egyszerre mutatjak
a tajékozottsag és az egyéni latasmod jellemzdit. (Ha nem 6 lenne, még
Mitracsek-dijat is kaphatna!) Provokal és évédik. Vad- és védébeszédei
miatt lesznek, akik nevetnek, és lesznek — talan a tobbség —, akik inkébb
elszomorodnak a valdsag szellemesen fanyarkasba hajlo izvilagatol.

Befogadasra ajanlom ezt a kiilonleges vadiratot. Perlekedjiink egyfitt,
¢és ha nem ismeri a kedves Olvaso az elozményeket, az is bocsanatos biin,
ha — 6nmaga védelmében — a 164. oldalon, a végén kezdi e kiilonleges
hangvételli konyv olvasasat.
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Befejez6 gondolatként hadd citaljam ide a kdtet még egy sorat: ,,Kedves
olvaso, oszd be, hogy éppen ki van a szinen, és ki az, aki szintelen!” — és, ha
némely sziporka mosolyt csal az arcodra, az sem baj, ha gondolkoddba esel.

(Lengyel Fozsef Janos: Feltamadas Beregszaszon. Mitracsek ur visszatér
— Egy kiilonos torténet kiilonleges folytatasa. Intermix Kiado / Karpataljai
Magyar Konyvek 277./, Ungvar—Budapest, 2019, 168 p.
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GAZDAG VILMOS

MAGYAR NEPRAJZ
UKRAN NYELVEN

Az ukran-magyar hatarmente folklorja (DonbKiI0p YKpaiHCEKO-yTOPCHKOTO
nopyoOixoks) cimi, 2013-ban napvilagot latott terjedelmes munka utan
Leszja Musketik 2017-ben tjabb kiadvannyal gazdagitotta az egyetemes
néprajzkutatas szakirodalmat, s jarult ezaltal hozza a modern magyar néprajzi
kutatasok szlav nyelvteriileten valé megismeréséhez is.

A Kortdrs magyar etnologia cimet viseld, ukran nyelven irédott munka
Elészavaban a szerzd abbéli reményének ad hangot, hogy ,,a szomszédos
eurdpai orszag (értsd: Magyarorszag) legjobb néprajzi eredményeinek meg-
ismerése U] horizontot nyit az ukran olvasok szamara, segit megérteni sajat
értékeiknek, népi kultarajuknak a nemzeti fejlddésben betoltott szerepét,
valamint 0sztonozni fogja az ukran néprajztudomany fejlodését is”.

Az elso fejezet a Fobb kutatokozpontokat kivanja bemutatni. Elséként Eu-
ropa egyik legrégebben Iétrejott intézetével, a Magyar Néprajzi Tarsasaggal
ismerkedhet meg az olvaso6, melyrdl azt is megtudhatja, hogy 1étrehozasat
harom f6 elképzelés hatarozta meg, illetve, hogy a megalapitasaban olyan
neves tudoésok mikddtek kozre, mint példaul Herrmann Antal és Hunfalvy
Pal. A torténelmi ismertetd mellett természetesen a jelen helyzet bemutatasa
is kiemelt szerepet kap. Ebbdl példaul az is kideriil, hogy Bodo Sandor,
jelenlegi elnokot megeldzden az elndki tisztséget olyan neves személyek
toltotték be, mint Kosa Laszl6 és Paladi-Kovacs Attila, illetve, hogy a 2000-
es években a tarsasag nyolc irdnyban végzett kutatasokat, s kozel 1400 f6s
tagsaggal rendelkezett.

A tovéabbiakban a Magyar Tudomanyos Akadémia Néprajzi Kutatoin-
tézete kerlil bemutatasra. Elsoként ez esetben is az intézet torténelmi és
jelenkori helyzetérdl kaphat részletes tajékoztatast az olvaso. Ezt kdvetden
az intézet osztalyairdl és az azokhoz kapcsolodo szakemberek tevékenysé-
gérdl ad a szerzd részletesebb ismertetést. igy példaul azt is megtudhatja,
hogy a 2007-es adatok alapjan, fennallasa alatt 6sszesen 62 disszertaciod
késziilt el az intézet kotelékein beliil. A tovabbiakban az intézeti munkatar-
sak tevékenységének részletesebb bemutatasat végzi el a szerz6, melynek
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keretein beliil Balogh Balazs, Paladi-Kovacs Attila, Hoppal Mihaly, Sarkany
Mihaly, Szilagyi Miklés, Borsos Balazs, Veres Péter, Fiilemile Agnes, Tatrai
Zsuzsanna, Szemerkényi Agnes, Magyar Zoltén és Kriza Ildik6 tudomanyos
munkassagaval lehet megismerkedni. Ezutan az intézet altal kiadott
Osszefoglald munkak (Magyar Néprajzi Atlasz, Magyar Népmesekatalogus,
Magyar Néprajzi Lexikon, a nyolc kotetes Magyar Néprajz, melynek kotetei
egy-egy bekezdés erejéig kiilon-kiilon is elemezve vannak), tudomanyos
folydiratok €s sorozatok (Népi kultira—Népi Tarsadalom, Ethno-lore, Nép-
rajzi Tanulmanyok, Folklor Archivum, Documentatio Ethnographica stb.)
keriilnek bemutatasra. Emellett sz6 esik a Magyar Népkoltészeti Lexikon
elokészitési munkalatairol, valamint az intézet altal szervezett jelentdsebb
konferenciakrol is.

Ezt kovetden a Richter Pal altal vezetett Zenetudomanyi Intézet népzene
és néptanc-kutatasi tevékenységének iranyzatairdl, az ezekhez kapcsolodo
adatbazisokrol, illetve a kozreadott tudomanyos kiadvanyokrol esik szo.

A szerz6 kiilon alfejezetben targyalja a Magyar Néprajzi Muzeum tevé-
kenységét, melynek keretein beliil kitér a Budapesten megtalalhato gytijte-
ményekre, illetve az itt kozreadott tudoményos kiadvanyokra (A Néprajzi
Muzeum Targykatalogusai, Magyar Népmiivészet, A Néprajzi Mlzeum
Gylijteményei, Magyar néprajzi bibliografia) és folydiratokra is (Néprajzi
Ertesité, Tabula). Ugyancsak kiilon alfejezet foglalkozik a regiondlis muze-
umok és skanzenek I1étrejottével, tevékenységével. A Szentendrei Szabadtéri
Néprajzi Mizeum részletesebb bemutatasa mellett emlitést tesz az orszag
mas tajegységein (Nyiregyhaza, Opusztaszer, Szombathely, Zalaegerszeg,
Szenna) megtalalhaté skanzen-muzeumokrol, valamint az ugyancsak komoly
jelentdséggel bird tobb szaz tajhazrol is.

A tovabbiakban a néprajztudomany fejlodésében kiemelkedd szereppel
biré felsGoktatasi intézmények tevékenységének, az ott oktatott tantargyak-
nak és tudomanyos eredményeknek a bemutatasat végzi el a szerzo.

Ennek keretein beliil elsoként a budapesti Eotvos Lorand Tudomanyegye-
tem néprajztudomanyi tevékenységével, az itt tevékenykedd szakemberek
(Mohay Tamas, Barth Daniel, Verebélyi Kincs6, Kiillés Imola, Kosa Laszl6)
munkassagaval, valamint a jelentésebb tudomanyos kiadvanyokkal ismer-
kedhet meg az olvaso.

A Debreceni Egyetem bazisan 1949-ben Iétrejott, és a jelenleg Bartha
Elek altal vezetett néprajzi tanszéket, az itt megjelend tudomanyos munkak,
folyoiratok tételes (Néprajzi Latohatar, Ethnica, Magyar Néprajzi Konyvtar,
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Ethnographica et folkloristica Carpathica, Studia Folkloristica et Ethnog-
raphica), valamint a tanszékhez kapcsolddd szakemberek (Ujvari Zoltan,
Keményfi Robert, Selmeczi Kovacs Attila) tevékenységének részletesebb
elemzése révén mutatja be a szerzo.

Egy alfejezetben, de jol elhatarolva targyalja a szerzé a Szegedi és a
Pécsi Tudomanyegyetem néprajztudomanyi tevékenységét. EI0bbi kapcsan
megjegyzi, hogy a néprajzi kutatasok itt mar 1929-ben intézményi kereteket
oltottek, s az akkor 1étrejott tanszéken a fennallasa sordn olyan neves szemé-
lyek tevékenykedtek, mint Solymossy Sandor, Balint Sandor, Juhasz Antal,
Barna Gabor. Emlitést tesz a tanszékhez k6t6d6 tudomanyos folyodiratokral,
sorozatokrol (Néprajz és Nyelvtudomany, Néprajzi Dolgozatok, Devotio
Hungarorum, T4j és Népi Kultura), és egyéb kiadvanyokrol is. Részletes
attekintést ad a Vallasi Kulturakutatdo Csoport tevékenységét, illetve a ku-
tatasaik eddigi hozadékait illetden.

A szegedinél joval fiatalabb a Pécsi Tudomdnyegyetem 1991-ben 1étrejott
néprajzi tanszéke, mely 2001-t61 Néprajz-Kulturalis Antropoldgiai Tanszék
néven folytatja mikodését. A tanszéki munkatarsak koziil Nagy Zoltan
tanszékvezetd, illetve Vargyas Gabor, Pocs Eva, Kisban Eszter, Nagy llona
munkassaga részletesebben is bemutatasra keriil.

Utolsoként a Miskolci Egyetem, Kotics Jozsef altal vezetett Kulturalis és
Vizualis Antropoldgiai Tanszékével ismerkedhet meg az olvaso.

Zarasként a szerz6 azt is hangsulyozza, hogy az egyetemi kutatointézetek
és tanszékek mellett tobb fdiskolan is komoly néprajzkutatoi tevékenység
folyik, illetve emlitést tesz a Keszeg Vilmos altal a kolozsvari Babes-Bolyai
Tudomdnyegyetemen vezetett, egyetlen hataron tuli magyar néprajzi tanszék
tevékenységérol is.

A masodik fejezet keretein beliil 4 f6bb tudomdnyos iranyzatok és pub-
likaciok ismertetésére tesz kisérletet a szerzo.

A fejezet elso alfejezetében a kortars magyar néprajztudomany téma- és
problémakorei keriilnek felvazoldsra, melyek kapcsan a szerzd kiemeli azt
is, hogy a rendszervaltast koveten létrejott 1) helyzet bizonyos mértékig
a néprajztudomany megujulasat is megkivanta. Jol tiikrozi ezt az is, hogy
a mult szazad 90-es éveiben Magyarorszagon ¢€s a hataron tali teriileteken
is szamos néprajztudomanyi intézet és szervezet jott 1étre. A néprajztudo-
many a hagyomanyos népi kultara, a népi vallasossag, vagy épp egy-egy
tajegység altalanos vizsgalata mellett, kovetve a tarsadalmi és gazdasagi
valtozasokat, fokozatosan 01j hatartudomanyokkal (6koldgiai antropoldgia,
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kulturalis 6koldgia, etnopolitologia), és 1 vizsgalati teriiletekkel (varosi fol-
klor, az internet vilaganak néprajza) boviilt, melyek kozott kiemelt szerepet
kell, hogy kapjanak a globalis és lokalis egylittélés kulturalis aspektusai, a
multikulturalitas és az identitas kérdéskorei.

A népkoltészeti alkotasok gyljtésének, vizsgalatanak és kdzreadasanak
a kérdéskorét jarja korbe a kovetkezd alfejezet. Ennek kapesan a szerzé
emlitést tesz a témakdrben megjelent fobb gylijteményes kiadvanyokrol is:
Magyar Népkoltési Gytijtemény, Uj Magyar Népkoltési Gyiijtemény, Folklor
Archivum, Magyar Népkoltészet Tara. A népkoltészeti alkotasok gylijtése
kapcsan hangsulyozza, hogy tovabbra is folynak a naptari és egyhazi tinne-
pekhez (pl. a karacsonyhoz), a kiilonb6z6 életeseményekhez (sziiletéshez,
hazassagkdtéshez és halalhoz) kapcsolodo ritusok vizsgalatai. Tovabbra is
jelentés mértékiinek tekinthetd a ballada- és a népmesegylijtés (ezen beliil
az apokrif szovegek), s egyre inkabb a szakmai érdekl6dés kozéppontjaba
keriil a mondak, az anekdotak és viccek, a néphittel kapcsolatos szévegek,
parémidk és archaikus népi imék vizsgalata. Ugyanakkor a gyermekfolklor
tanulmanyozasa, a néphagyomanyok megdrzésében jatszott szerepe ellenére,
periférikus szerepbe keriilt.

A kovetkez6 alfejezet a magyarorszagi kisebbségek népi kultirajanak
tanulmanyozasarol és népszeruisitésérol szol. A vizsgalatok kapcsan a szerzo
kiemeli a Magyar Tudomanyos Akadémia altal 2001-ben létrehozott, s Papp
Z. Attila altal vezetett Kisebbségkutatd Intézet tevékenységének fontossagat,
illetve azt is, hogy a Magyar Néprajzi Tarsasag keretein beliil tovabb miiko-
dik a Nemzetiségi Szakosztaly. Hangstlyozza, hogy az orszagban szamos
olyan magyar és kisebbségi nyelvii folyodirat jelenik meg, amely a magyar-
orszagi kisebbségek néprajzaval foglalkozik, valamint azt is kiemeli, hogy
az 1990-ben Békéscsaban 1étrejott Magyarorszagi Szlovakok Kutatdintézete,
illetve az 1993-ban megalakult Magyarorszagi Romanok Kutatointézete ré-
vén elmélyiilt kisebbségi kutatasok folynak. A kisebbségek néprajzi kutatasai
kapcsan néhany neves szakember (Eperjessy Ernd, Gyivicsan Anna, Krupa
Andras, Udvari Istvan) munkassagat alaposabban is bemutatja.

A fejezet utolso alfejezete a karpataljai magyar néprajzi kutatasok eredmé-
nyeit foglalja 6ssze, hangsulyozva, hogy a karpataljai magyarok nyelvének és
népi kultiirdjanak a megoérzésében és népszertisitésében kiemelt szerepe van
az Ungvari Allami Egyetem [a jelenlegi Ungvari Nemzeti Egyetem] Magyar
Tanszékének és Hungarologiai Kozpontjanak, valamint a beregszaszi II.
Rékodczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskolanak, illetve az itt tevékenykedd
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szakembereknek. A népkoltészeti vizsgalatok kapcsan kiemeli Vari Fabian
Laszlo gytjtéseit, illetve sz6l Kész Margit néprajzi, valamint Kész Barnabas
targyi kultara és épitészet terén végzett kutatasair6l is.

Aharmadik fejezet Az ukran-magyar tudomanyos egyiittmiikodésrol szol.
Ennek els6 részében a néprajzi kutatasok kapcsan megjelend tudomanyos
kapcsolatok torténetérdl ejt szot a szerzd, hangstlyozva, hogy a Magyar
Tudomanyos Akadémia Néprajzi Kutatdintézete szamos kelet-kozép-eurd-
pai intézettel épitett ki kapcsolathalézatot. A magyarorszagi szakemberek
tobb alkalommal is részt vettek ukran partnereikkel kdzosen szervezett
kutatasokban, konferenciakon. Ugyanez természetesen forditva is igaz.
Az egylittmiikodés sikerességét is tanusitjak az utolso alfejezetben bemu-
tatott, az Ukrdn Tudomanyos Akadémia M. T. Rilszkij Muvészettorténeti,
Folklorisztikai és Etnologiai Intézetének és a Magyar Tudomanyos Akadémia
Néprajzi Kutatointézetének kozos projektjei.

A Kovetkeztetésekben a szerz6 roviden 6sszefoglalja az egyes fejezetek
fébb mondanivaldjat, hangsulyozva, hogy a magyar néprajztudomany a
kozel masfél évszazados intézményi hatterével egyiitt, az értékei megtartasa
mellett is képes aktivan fejlédni és befogadni a modern eurdpai gondolatokat.

A munkat egy terjedelmes, huszonhét oldalas Irodalomjegyzék, valamint
egy cirill betiirend alapjan szerkesztett Névmutato zarja.

A kotet értékét tovabb noveli az, hogy a Mellékletekben Leszja Muske-
tik forditasainak koszonhetéen dsszesen 11 magyar néprajzkutatd (Balogh
Balazs; Paladi-Kovacs Attila; Tatrai Zsuzsanna; Barna Gabor; Eperjessy
Ermd; Bédi Erzsébet; Kriza I1diko; Viga Gyula; Kosa Laszlo; Szabd Piroska)
egy-egy dolgozatanak ukran nyelvii forditasat talalja az olvaso.

A kotet legvégén talalhatd angol nyelvi 6sszefoglald altal még inkabb
nemzetkozi érdeklédésre szamot tartova valik a munka, s remélhetéleg a
bemutatott anyagok révén komoly és pozitiv hatast tud majd gyakorolni a
szlav, ezen beliil pedig az ukran néprajztudomany fejlodésére is.

(Jlecsa Mywkemuxk: CyuacHa y2opcoka emuonoeis. Hayionanvna akaoe-

Mist Hayk Vrpainu Incmumym mucmeymeo3nascmasa, honvKaopucmuxy ma
emnonoeii im. M.T. Punbcokoco, Kuis. 2017. 400 p.)
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KoVACS SANDOR

120 EVE VESZTETTE ELETET
EGAN EDE

Ungvarrol a délkelet felé vezeté M06-os orszagt
osztott palyai mellett, Borvinges (Barvinok) falu
utan a lankas t4j varazsa mellett a déli oldalon egy
hofehér emlékmii vonja magéra a figyelmiinket.
Ez az Egan Ede-emlékmi. Egy 120 éve tortént
szomoru eseménynek allit emléket. Egan Edével
és halalanak koriilményeivel tobben is foglal-
koztak. Talan legterjedelmesebben Botlik Jozsef
(Egestas Subcarpathica. Hatodik Sip Alapitvany,
Budapest, 2000), Dupka Gyorgy pedig folyodira-
tunk hasabjain éppen 10 évvel ezel6tt publikalt
egy részletes tanulmanyt (Egyuitt, 2011/4.). A
hanyatott sorsu emlékmiivek kutatasa kapcsan
felfigyeltem néhany olyan sajtopublikaciora,
amely haldlanak koriilményeit is targyalja. Nem
szeretnék ismétlésekbe bocsatkozni, de az emlék-
miivel kapcsolatosan megprobalom dsszefoglalni
mindazt, ami allitdsanak, eltlintetésének, majd
yjraallitasanak megértéséhez elengedhetetlen.

A RAKOCZI-SZABADSAGHARC UTAN

A fejedelem hii ruszin népét megfélemlitésként foldjeik elkobzasaval,
sulyos adoterhekkel biintették. A bécsi udvar 1726-ban a Vezérl6 Fejedelem
munkacs-szentmiklosi uradalmat ,,a csaszari udvar iranti hliségéért €s csa-
szari csapatoknak tett nagy aldozataiért” (értsd: a Rakoczi-szabadsagharc
leverésének pénzeléséért) Lothar Franz von Schonbornnak (Lothar Ferenc),
Bamberg hercegérsekének, egyben Mainz érsekének és valasztofejedel-
mének adomanyozta. Ekkor a birtok teriilete 45 négyszogmérfold (116,55
km?) volt, és magaba foglalt 4 varost, 152 falut, 15 kiilteriileti lakott helyet,
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Osszesen 14 ezer lakost. Kisebb megszakitassal a csalad hitbizomanyként
(t0bb nemzedékre szolo elidegenithetetlen csaladi uradalom) egészen Tri-
anonig birtokolta Bereg varmegye jelent6s részét.

Az 1j helyzetet a ruszinok nem akartak elfogadni. A Verecke kérnyéki
rutének még a papnak sem engedelmeskedtek, nem voltak hajland6ak
imadkozni a csdszarért, csakis Rakoczi fejedelemért. Az egyik ilyen ligyben
1738-ban a csaszari udvar felhaborodottan inditott nyomozast.

A vidéken hianyzott a normalis életvitelhez sziikséges tomeges munkale-
hetdség. A nyomor elviselhetetlenné valt, de az udvar és az uradalom még
ezt is igyekezett fokozni. Példaul a 19. szazad végén a Szolyvai jarasban €16
lakossag tulajdonat képezo, és a megélhetésiiket biztositdé mezdgazdasagi
teriiletek egyharmadat szandékoztak elvenni toliik, és haszonbérbe adni. A
Schonborn-uradalom arnyékaban a mezdgazdasag gyakorlatilag nem fejlodott,
raadasul a gazdasagi és pénziigyi élet minden szala a Galiciabol ellendrizetlentil
bearamlott zsidosag kezében 6sszpontosult. Mindez ahhoz vezetett, hogy a 19.
szazadban a verhovinai ruszinok hihetetlen nyomorban éltek, mindennapos
volt az éhezés, mar a fennmaradasuk is veszélybe kertilt. A lakossag jelentds
része a tomeges méreteket 6ltott kivandorlasban keresett kiutat.

A RUSZINMENTO AKCIO

A millenniumi tinnepségek idején reflektorfénybe keriilt a vidék népének
insége. Firczak Gyula, a munkacsi gordgkatolikus egyhdzmegye plispoke
és a négy ¢érintett felvidéki megye orszaggyiilési képviseléi a magyar kor-
manynal slirgds intézkedéseket kezdeményeztek. A ruszinsag megmentése
érdekében a kormany az 1890-es évek masodik felében egy atfogd gazdasagi
programot inditott — ez volt a ,,hegyvidéki (rutén) akcid”. A gazdasagi akciot
Egan Ede (1851-1901), neves mezdgazdasagi szakember dolgozta ki, és
1897-t6] megvaldsitasanak miniszteri biztosa lett. Az ¢let minden teriiletét
szervesen egybehangol6 program legfontosabb lancszeme az volt, hogy az
allam kozvetleniil juttatta el a tamogatast az egyszeri ruszinokhoz. Az allam
igyekezett mindent megtenni a zsid6 uzsora visszaszoritasa érdekében. Az
¢letre hivott dllami fogyasztasi és hitelszovetkezeteken keresztiil a raszoru-
16k kozvetleniil juthattak aruhoz és kolcsonokhoz, kiiktatva a kdzvetitdként
mindenhova beépiilt zsidosagot. Az allam az uradalomtol foldeket, legel6-
ket vett bérbe, és azt a fold miveldjének kozvetleniil adta at. Vetémagot
osztottak ki, nyaron aratdbmunkésokat kozvetitettek az Alfoldre. A korszer
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alpesi mezOgazdasag meghonositasara mintagazdasagokat hoztak létre, ahol
oktattak a gazdalkodas fortélyait. A leghaladdbb szellemii tejgazdalkodas
elterjedése érdekében Tirolbol, Svajcbdl és Bajororszagbol hozott jol tejeld
tenyészallatokkal valtottak fel a ruszinok gyenge minéségii szarvasmarha-al-
lomanyat. A foglalkoztatas, a kereseti lehetéségek megteremtése érdekében
az 4llam eldsegitette a haziipar fellendiilését, mellékiizemagakat létesitettek.

Az akeid kozpontja kezdetben Szolyva volt, majd az iranyitast athelyezték
Munkécsra. Az els6 fogyasztasi és hitelszovetkezeteket, valamint mintagaz-
dasagokat az Alsovereckei jarasban hoztak létre. Az egész mozgalom a go-
rogkatolikus egyhdaz teljes mértékli tdmogatasaval, sok esetben iranyitasaval
zajlott. A szép eredményeket felmutatd akcio gyokeresen megvaltoztatta a
Verhovina népének életét.

A KAZAR

A hegyvidéki akcio meghatarozo alakja, Egan Ede tevékenysége egyre
népszeriibb lett, 6t pedig a ruszinsag megmentdjének tartottak. Bartha Miklos,
jogasz, publicista, politikus, orszaggyiilési képviselé Kolozsvarott alapitott
Ellenzék cimii lapjaban részletesen beszamolt Egan tevékenységének rész-
leteirdl. Késobb, Egan halala utan ezekbdl a cikkekbdl sziiletett meg az els
magyar szociografiai mi, a Kazar foldon. Bartha Miklos megkiilonboztetésiil
a tisztességes, a hazat becsiilettel szolgalo zsidoktol a Galiciabol bearamlott,
a helyi lakossagra ratelepedett zsidokat, akik az itt él6ket tobbszaz szazalékos
uzsorakamattal, legel6-, felesmarha- és egyéb kozvetitési dijakkal, valamint
palinkaztatassal teljesen kizsigerelte — kazaroknak nevezte.

Engedtessék meg egy kis kitérovel segiteni a kazar fogalmanak megér-
tését. Fiatal tanar koromban tanitvanyom volt a nyulank, mindenre nyitott
Soo6s Kalman, aki késébb dr. Sods Kalmanként a beregszaszi féiskola elsé
rektora lett. Sajnos az 1962-ben sziiletett torténész nagyon fiatalon, éppen
tiz esztendeje adta vissza lelkét teremtdjének. A tanar-tanitvany viszony
az érettségi utan hamarosan baratsagga nemesiilt. Engem érdekelt a torté-
nelem, vidékiink multja, 6 pedig adott a véleményemre. Az aldott emlékii
tanitvannyal nagyon sokat, gyakran kés6 &jszakéakba nyuloan beszélgettiink,
megosztotta velem kutatasainak a részleteit, az akkoriban ijabb lendiiletet
vett magyar érdekvédelmi torekvések egyik élharcosaként pedig az aktualis
problémak helyzetét. Egan Edérdl is sokat beszélgettiink. T6le hallottam a
kazarokrdl egy tanmesét (6 nevezte igy):
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Egy alkalommal egy szegény verhovinai rutén favago segitségért folya-
modott a kazarhoz.

— Te kazar, segits rajtam, adj kdlcson egy koronat!

— Elvben adhatok neked egy koronat — mondta a kazar —, de akkor azt
nekem nélkiiloznom kell, s ezt te sem varhatod el télem csak Ggy.

— Mire gondolsz?

— Hat arra, hogy a nélkiilozésem fejében ne egy koronat adj vissza,
hanem kettdt.

A rutén nagyon szorult helyzetben volt, ezért beleegyezett.

— Na, akkor adsz egy koronat?

— Elvben adhatok, de mi a biztositék arra, hogy visszaadod a pénzemet?

— Mire gondolsz?

— Biztositékként add nekem a fejszédet!

A ruténnek nem volt mas valasztasa, odaadta a legfontosabb munkaesz-
kozét a kazarnak.

— Tessék, rutén, itt van az egy korona — igy a kazar.

— A rutén mar induléfélben volt, amikor a kazar megszolalt:

—Te rutén, mondok én neked valamit. Tartozol nekem két koronaval, és most
van egy koronad. Add meg az egyik koronat, és mar csak eggyel fogsz tartozni!

Szegény rutén szolgalelkiien odaadta az éppen akkor kapott koronat. A
kazar elsietett. A magaba roskadoé rutén pedig igy morfondirozott:

—Hm. Pénzem nem volt és most sincs, fejszém volt és most mar az sincs,
raadasul a kazarnak adosa vagyok egy koronaval. Mégis minden szabalyos.

EGAN HALALA

Nyilvanvalo, hogy Egan Ede ténykedése nem volt mindenki szaméara
idvozitd. S. Benedek Andras miivel6déstorténész a kialakult helyzetrél Gens
fidelissima cim( kdnyvében igy irt: ,,4 hegyvidéki akcio az addig a ruszin
népen éloskodo kereskeddk, korcsmarosok, uzsordsok létérdekeit sértették,
akik kezdettdl fogva agressziven fogadtdik az intézkedéseket. Fenyegették a
hegyvidéki akcioban alkalmazott munkasokat, tobb alkalommal is felgyuj-
tottak a falujaban hitelszovetkezetet vezetd felsobisztrai pap hazat, feleségét
megkeselték, végiil 1901. szeptember 20-an az Ungvarra utazo Egan Edét
Laz kézség kozelében meggyilkoltak.”

Valojaban Egan Ungvarrol utazott Munkacsra, de kozben még egy ebéd-
meghivasnak is szeretett volna eleget tenni Nagylazon, a Plotényi-kastély-
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ban. Hegyfark és Nagylaz telepiilések kozott 16véstol szarmazd sebesiilést
szenvedett, amelybe néhany 6raval késobb az ungvari koérhazban belehalt.
A tragikus kimenetelli esetr6l a Foldmiivelésiigyi Minisztérium kérésére
az Egénnal utaz6 Rochlitz féerdész tdviratban szamolt be. A tavirat szovegét
tobb lap is publikalta. Az Alkotmany szeptember 22-i szamat idézziik:

. Rochlitz, kirendeltségi fonok a féldmivelésiigyi minisztériumhoz a
kovetkezd taviratot intézte:

Ungvar, szept. 20.

Féldmivelésiigyi minisztériumnak. Budapest.

Tavirati rendeletre jelentem, hogy 20-an reggel 8 orakor Egan urral
utaztam kocsin Ungvarrol Munkdcs felé. Hegyfark kozelében Egan a sajat
védelmére magaval hordani szokott Mauser-fele karabélylyal célba [oni
akarvan, velem egyiitt kocsibol kiszallott, azutan 25 fok lejtés hegyoldalon
toltott fegyverrel felfelé haladt, én pedig téle balrol rézsut 8 lépésnyire hegy-
oldalon kapaszkodvan, hallom a 16vést jobb feldl, mire Egdan hegyoldalrol
sulyosan sebestiilve lezuhant. Birosag helyszinen véletlen balesetet minden
kétséget kizarolag megallapitotta. Sebestiiltet kocsin Ungvdrra visszahoztuk,
hol kézkorhazban fél egy orakor kiszenvedett a nélkiil, hogy pillanatra is
magdadhoz tért volna. Loveg jobboldali halantékon furodott be s baloldali
fejbubon hatolt ki.

Rochlitz.”

A sajtd és a kdzvélemény egy jelentds része azonban ongyilkossagként
talalta az ligyet. Pedig a vizsgalat, a helyszini szemlét is beleértve, az 6n-
gyilkossagot teljesen kizarta. A Budapesti Hirlap szeptember 22-1 szdmaban
részletesen beszamolt a vizsgalatrol:

Félnyolckor indult el Rochlitz féerdészszel a Szlatina fele vivé uton és
utkdzben az akcio terveirdl beszélgetett. Ungvartol nyolc kilométernyire a
Hegyfark nevii dombra kapaszkodik az ut.

— Lojiink szarkat! szolt Egan és tarsaval egyiitt leszallt a lépésben halado
kocsirol.

Az ut itt meredek, az esotol sikos part kozott huzodik el. Egan a jobb par-
ton egyenest kapaszkodott fol. Mauzer-féle tizlovésii, magatol toltd, ismétlé
pisztolyat, a mely csatolhato agygyal karabélylya valtoztathato dat, a jobb
kezében tartotta. Rochlitz rézsut haladt jarhatobb lejton. Nyolc lépésnyire
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volt Egantol, a mikor dordiilést hallott és latta, hogy Egan a part tovében
huzodo arokba zuhan. A kocsissal, Kzoma (helyesen: Kozma — KS) Janossal,
oda rohant Eganhoz, a kinek ekkorra mar nem volt szava. A golyo a jobb
halantékon hatolt be és a koponya hdtso bal falan jott ki. A fejbol két oldalt
kisugarzo vér a partra frocscsent és a zuhands nyomdt vérfoltok és agyve-
l6-cafatok jelezték. Az arokban, a hol Egan fekiidt, vértocsa képzodott és ott
keétcentiméteres koponyaszilankot is talaltak. Rochlitz segitségért akart kial-
tani, a mikor foltiint Clotenyi (helyesen: Plotényi — KS) Nandor kocsija. Erre
a kocsira tették fol Egant és bevitték az ungvari kézkorhdzba. Itt egy emeleti
kiilon szobdba vitték, a hol Roth Armin alorvos éterrel probalta élesztgetni.
Hamar megjott Brujmann féorvos és Kemény dr. is, de Egan egy pillanatra
sem nyerte vissza eszméletet. Gyorsan elohivtak Sirola Karoly segédlelkészt,
a ki a haldoklonak biinbocsanatot adott és harom apdca, Bonifacia, Tedea
és Baptista ott imadkozott a haldoklo mellett. Félegykor Egan Ede meghalt.

Orosz Addam albiré Polydnyi aliigyészszel (helyesen: Poldanyi — KS) a
véres eset helyére ment. Itt konstataltak, hogy a szerencsétlenség véletleniil
tortént. Egan megcsuszott és ekkor siilt el a pisztoly. Erre vall, hogy a toltés,
a melynek a fegyver magatol miikodo szerkezete kovetkeztében a kilott patron
helyében kellett volna lennie, feleutiaban megakadt, a mi a fegyverszakeértok
szerint csak a fegyver szabdlytalan elsiilése esetén lehetséges. Torok grof
fOispan kizartnak tartia, hogy Egan dngyilkossa lett volna, mert tele volt
tervekkel és ha olyan sotét gondolatot forgatott volna az elméjében, akkor
bizonyara nem vitt volna magaval utitarsat.

A korhaz halottas kamrajaban ma félboncoltak a halottat. A boncoldst
Brujmann és Hackel orvosok végezték Orosz jardsbiro, Polyanyi (helyesen:
Polanyi— KS) aliigyész, Boldizsar csendor-fohadnagy, Steiner korhazgond-
nok és Mocsary fegyverszakertd jelenlétében. A boncolds eredménye szintén
azt bizonyitja, hogy baleset tortént. E mellett szol a golyonak erdsen folfelé
hatolo iranya és az a mély nyom, a melyet a fegyver agya Egan megcsusza-
sakor a saros talajban iitott. A golyo a koponyat teljesen szétzuzta és az
agyvelot egészen osszeroncsolta. A széle annak a korona nagysagu lyuknak,
a hol a golyo behatolt, erdsen porkélt és roncsolt. A koponya ott, a hol a
golyo kijottében atlyukasztotta, erdésen kidudorodott.”

A Vasarnapi Ujsag gytjteményemben 1&vo 1901/43. szamaban Mocsary
Béla helyszini fényképfelvételével igyekezett alatimasztani a balesetet: ,,...
megtekintve a képet, azonnal szembetiinik ama hely meredeksége, a melyen
Egan haladt, mig tarsa utja sokkal kényelmesebb volt.[...]
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A kocsi lépésben tovabb haladt, Egan pedig a taviropoznatol jobbra,
egyenesen az igen meredek agyagos lejton igyekezett a 14—15 lépés magas
dombra feljutni, mig Rochlitz a poznatol balra keresett alkalmasabb utat a
tetd elérésére s miutan 6—7 lépést tett, mar hallotta a pisztoly tompa dordii-
lesét s latta Egant lefelé gordiilni.

Kétségtelen, hogy a szerencsétleniil jart Egan, a mint a meredeket csu-
szosnak taldlta, kezében tartott fegyvere agyaval akart tamaszkodni, midén
a sikos talajon megcsuszvan, a fegyver elsiilt. Hogy igy kellett torténni,
mutattik a sarban fennmaradt nyomok s az a koriilmény, hogy az elsiilt
tolteny hiivelye is benmaradt a fegyverben, minthogy Egan épen ott fogta,
tehdt ezért nem vethette ki a gépezet a hiivelyt, amit pedig, mint a birosagi
probak is bizonyitottak, midig pontosan ki szokott vetni. Es ez egyszersmind
bizonysdga annak is, hogy nem éngyilkossag, hanem véletlen baleset.”

Az Ung megyei kozgyllés négy nappal a torténtek utdn balesetként
aposztrofalta Egan halalat. A sokak altal nem kell6en alaposnak vélt nyo-
mozas még hetekig tartott, de végiil a vizsgalobizottsag hivatalosan balesetet
allapitott meg. A sajtd és kdzvélemény még nagyon sokat foglalkozott az
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iggyel. Egy résziik az 6ngyilkossagot allitotta be tényként, a masik balesetrdl
sz6lt. A kdzvélemény jelentds része Egan Ede halalaban idegenkeziiséget vélt
felfedezni, azaz tigy vélték, hogy eldre eltervezett gyilkossagrol van szo. A
Buda és vidéke 1901/28. szamaban egy helyi lapot idéz: ,, Az Ungvdrott meg-
jelend "Kelet’ czimii lap minapi szama kézli Egan haldaldhoz a kévetkezoket:

«A rejtélyes levelezblap. A hegyvidéki kirvendeltség egyik tagja mult
szombaton este Ungvaron, a "Korona’éttermében egy levelezélapot mutatott
fol az egyik asztalnal iilo tarsasag elott, mely levelezélapot mult ho 20-an
kapta a munkdcsi postarol. Annak tartalma kériilbeliil ez volt: "Egan még
koztiink van, még él, bar csak mar elveszne! No de majd ma, vagy holnap.
Aldirds nem volt rajta.’»

A zsidok nemcsak a ruthénnép kozott, de masutt is szoktak névtelen
fenyegetd leveleket irni. Mi is kapunk és kaptunk. Egy esetben bizonyos Hol-
losy Mihaly egy kotél darabbal mellékelte évekkel ezelott leveleit, hozzank
az antiszemita part vezetoihez irott leveleit.”

Bihar Jend (1882—1951) ujsagiré magannyomozast folytatott Egan ha-
lalaval kapcsolatban. Ennek eredményeként el6bb egy ropiratban hirdette,
hogy Egan Edét meggyilkoltdk, majd egy kiadvanyban sorakoztatta fel
a gyilkossag bizonyitékait. Erre hivatkozva Dupka Gyorgy fent emlitett
irasaban Osszegzésként pedig igy fogalmazott: ,,4zota mar nyilt titok, hogy
a bérgyilkossag megrendeldi, a felbujtok kazar uzsordsok voltak. A sors
tragédiaja, hogy az iigyet balesetnek mindsitve eltussoltik.”

Dr. Botlik Jozsef PhD neves torténész, kutatd fent emlitett konyvében
adta kozre dr. Szakats Istvanné a rokonok elmondéséra alapozott, 1972-ben
Pitsburgben (USA4) megjelent irdsanak (Ungmegyei iistokosok, In.: Magyar-
sag, 1972. december) egy 1észét: ,,A hintoban mellette foglalt helyet Rochlitz
erdétandcsos, a bakon meg a kocsis. A lovak lassan huztak fel a Nagyldz
felévezetd kaptaton. Amikor mar majd a dombtetire értek— ahonnan messzi
vidékre latni, jon-e jarmii vagy ember —, a kazdrok csapata eldszaladt a fak
maogiil, és tuleroben lévén kirangatta Egant a kocsibol. Mindez villamgyor-
san tortént. Egant sajat revolverével l6tték agyon, az arkon tuli mogyorofa
bokor mogott. A masik két utast azzal rémitették haldalra, amennyiben mdst
vallanak, mint hogy Egan dngyilkossagot kdvetett el, csaladtagjainak még
az irmagjat is kiirtjak. S nagy fenyegetés volt ez akkor, igy emlegették késobb
is mindég Ungban... A kocsis roviddel ezutan visszabujdosott verhovinai kis
falujaba, Rochlitz erdotandcsos késobb, a halalos agydhoz keért két tanunak
mondotta el a gyilkossag hiteles torténetét.”
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Egan Ede holttestét az ungvari
kozkorhaz 1900-ban épiilt kapolna-
jaban (ma a megyei korhaz teriiletén
atépitve eléadoterem) ravataloztak fel.
A szeptember 22-i bucsuztaté gyasz-
szertartas neves kozéleti személyiségek

és nagyszamu gyaszolo részvételével 3

délutdn 3 orakor kezdddott. Az egy-

hazi blcsuztatast Benk6 Jozsef romai i

katolikus esperes Sirola Karoly kaplan
kozremiikodésével végezte. Majd az
ungyvari daloskdr énekelt. Ezutén a pap-
neveld intézet ndvendékei a koporsot a
négylovas gyaszkocsira emelték, és azt
a tomeg kiséretében a vasttallomasra
szallitottak. Az érckoporsot itt kettds fa-
koporsdba helyezték. A vonat fél hétkor
indult el a vas megyei Borostyankdre
(ma Bernstein, Orvidék, Ausztria), ahol

szeptember 24-¢n a csaladi sirhelyen -

helyezték 6rok nyugalomra.
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AZ ELSO EMLEKMU

Mar 1901-ben gytijtést szerveztek egy Egan-emlékmi felallitasara. Ebbe
a tarsadalmi szervez6dés mellett aktivan bekapcsolodott a gorogkatolikus
egyhaz. A GOROG KATHOLIKUS SZEMLE 1902. szeptember 14-én,
tehat hat nappal az emlékmii felavatasa el6tt ezeket irta: ,,Az emlék kereszt
feldllitasa és a tervezett fenntartadsi alapitvanyok kéltségei koriilbeliil 1200
koronat tesznek s mivel eddigi gyiijtésiink a lapunkban kimutatott 502 kor.
59 fillérrel és a Mocsary Béla altal gyiijtott 340 kor. 86 fillérrel egyiitt 843
kor. 45 fillert tesz, a még hianyzo dsszeget a gyiijtés folytatasa altal kivanjuk
behozni. Eppen azért felkérjiik olvasdinkat, hogy a kik még nem adakoztak
e kegyeletes czélra, azok jaruljanak most a nemes vallalkozas kiviteléhez.”

Az Ung 1902. jalius 17-1 szdmabol az emlékmil elhelyezését ismerhetjiik
meg: ,, A kereszt fenn a dombon lesz elhelyezve, vasrdcscsal koriilvéve.

Azon a helyen pedig, hol Egan megcsuszott, emlékko lesz elhelyezve,
rajta fehér marvanytabla aranyozott kereszttel. Ez emlékoszlop elétt pedig
harom lépcsd fog elhelyezést nyerni.”

Arrol, hogy a szinhelyen, ahol Egan allitolag megcsuszott, emeltek volna
kis keresztes emlékkovet, a sajtd hallgatott, sot, megvalositasara késébb
sem talaltam utalast. A dombon emelt, hazai fehér marvanybol késziilt, 3,5
m magas emlékkereszt Edelstein Jend ungvari kéfaragd munkéja volt. A
vaskeritéssel koriilvett emlékmiihdz harom 1épcso vezetett. Az emléktablara
felvésett szoveg aranyozott betlikkel — a hivatalos allaspont szerint — bal-
esetnek nevezte Egan halalat:

AMEGVALTAS E SZENT JELET
BOROSTYANKOI

EGAN EDE
MINISZT. MEGBIZOTT
A HEGYVIDEKI NEP LEGOSZINTEBB

BARATJANAK ES JOTEVOJENEK EMLEKERE

AZ 1901. SZEPT. 20-AN VELE ITT TORTENT
HALALOS KIMENETELU BALESET HELYEN

KOZADAKOZASBOL EMELTEK
IGAZ TISZTELOL.

IMADKOZZUNK ERETTE!
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Az 1902. szeptember 20-i szentelési iinnepségrol tobb lap is részletesen
beszamolt. A GOROG KATHOLIKUS SZEMLE méasnap igy irt: ,,Az iinne-
pélyesseg megkezdése elott a dalarda Dudinszky Istvan karnagy vezetése
alatt elénekelte a Hymnuszt, majd kezdetét vette a felszentelés, elobb gorog
katholikus részrél, majd kézben Benkd Jozsef apatplébanos mondta el a

felszenteléssel jaro imat, Roskovics Emmanuel pedig megtomjénezte és a
szentelt vizzel meghintette a keresztet, mely utan a nép meghatottan énekelte
el a ,, Kpecmy TBoeMy nokiansemcsi” kezdetii éneket.”

Az Ung pedig igy szamolt be: ,,4z egész iinnepélyt méltosag jellemezte,
banat iilt az arczokon az tinnepély alatt s nem egy szembdl kény gordiilt,
midon az emlék talpazatara a kegyelet és megemlékezés jeléiil a viragokbol

font koszorukat elhelyezték.

Az tinnepet az ungvari dalarda alkalmi éneke nyitotta meg. Ezutan Ja-
kovics Janos nagyprépost és Benko Jozsef apat-foesperes teljes ornatusban
tobb lelkész segédlete mellett teljesitették az emlék megszentelését. Az ima
és aldas elhangzasa utan Gebé Péter papai kaplan, theologiai tandr a je-
lenvoltakhoz beszédet intézett, melyben ramutatott Egan Ede miikodésére
s az elért eredményeket méltatta. Torma Janos tanito a jelenvolt kéznéphez
nyelviikon ruthénul beszélt az iinnepély jelentdségerol. Mocsary Béla ungvari
m. kir. adopénztari ellendr, a ki az emlék létesitésén buzgolkodok elndke volt:
ismertette az emlékko letesitésének részleteit, koszonetet intézett azokhoz, a
kik annak létesitéséhez hozzdjarultak. Ezzel az emlékko vaskeritésének kul-
csat az emlékoszlop megorzésének jeléiil atadta Gerény kézség birdajanak.”

Tehat az emlékmi feliigyeletét arra a kdzségre biztak, amelynek akkor
a hataraban volt. Késobb a lapokban felroppent hirek arrdl tudositottak,
hogy az emlékmiivet megrongaltak. Igaz, ezeket altalaban megcafoltak, de
a hiradasok nem lehettek alaptalanok, mivel 1909-ben mar arrdl olvashattak
egyes lapokban, hogy az emlékmiivet diszes drétkeritéssel vették koriil.

40 évvel Egan halala utan, 1941-ben, a kis magyar vilag idején nagysza-
bast megemlékezést tartottak a keresztnél. A Karpati Hirado 1941. oktdber
3-i szamaban errdl igy tudositott:

A karpataljai szovetkezeti élet vezetdi, valamint Ungvar és kornyéke,
Perecseny, Szerednye, Nagyldz, Horlyo, Ignéc és tobb ruszin falu szévetkezeti
életének valosagos kis tabora zarandokolt el csiitortokon délutan Hegyfark
iranyaban az ungvar-szerednyei orszagut mentén folallitott Egdan-emlékke-
reszthez. Az emlékkereszt az Ungdaroc utani elsé dombemelkedd oldalaban,
kozvetleniil az orszagut mellett all és magyarnyelvii folirdasaval hirdeti,
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hogy 1901. szeptember 20-an azon a helyen veszitette el a "hegyvidéki nép
legdszintebb baratjat és jotevojét". Az iranta megnyilvanult szeretet koz-
adakozasbol "a haldlos kimenetelii baleset helyén" — amint az emléktabla
mondja— a hosszu lépcsdsor tetején keresztet allittatott Egan Ede emlékére.

A rejtélyes halal 40-ik évforduldjara jottek ossze csiitortokon Egan Ede
még élo munkatdrsai, valamint szellemének kovetdi. A meghato emlékiin-
nepség résztvevoi kozott ott volt dr. Egan Imre ny. féispan, llniczky Sandor
fotandcsado, Plotényi Vilmos, a Karpataljai Mezogazdasagi Kamra elnoke,
Ortutay Jend orszaggyiilési képviseld, Megay LaszIo polgarmester, aki egyben
a tavollévé foispant is képviselte, Ghoma Viktor kanonok, Kalmdr Marian, az
OKH karpataljai szovetkezeti valasztmanydanak elndke és még sokan masok.”

A MAI EMLEKMU

Az 1902-ben emelt emlékmiivet az 1960-as években a szovjethatalom le-
romboltatta. Maradvanyai 1990-ben, az autout épitése soran tiintek el, helyszinét
elfedi az orszagut. A rendszervaltas utan az elpusztitott emlékmii helyén egy
kereszt felallitasanak tigyében Fiilop Lajos, az ungvari Duhnovics Tarsasag
elnoke megkereste a Magyar Ertelmiségiek Karpataljai Kozosségének veze-
téségét. Dr. Dupka Gyorgy személyes kozlésébdl szereztem tudomast arrol,
hogy a két szervezet nevében Fiilop Lajos és Dupka Gyorgy kozosen fordultak
a szomszédos kozség ¢s a megye vezetdihez, akik gy dontottek, hogy nem
keresztet, hanem Egan Ede emlékére egy 1j emlékmiivet allitanak. A megvalo-
sitasban fontos szerepet jatszottak Olekszandr Ledida megyei vezetd, valamint
Ivan Szverenyék ¢és ifjabb Pavlo Csucska helyi aktivistak. 2002 marciusaban
Egan Ede emlékére, nem messze halalanak helyszinétdl, Gj emlékmivet allitot-
tak. Ifjabb Vaszil Olasin 4 méteres alkotasa két fehér szind, ivelt csticst részbdl
all, melyet dombormtives emléktabla kapcsol 6ssze. Utobbin Egan egészalakos
dombormiisziluettje alatt neve ukran nyelven olvashat6: E. ETAH. A két rész
tabla folotti tagolasa keresztet formaz. A kivitelezést Vladiszlav Hanzel épitész
segitette munkajaval. Az emlékmiire csak ukran nyelvii emléktabla kertilt.

A mai tdblan néhany pontatlansag fedezhetd fel. Az elsé kettétore Botlik
Jozsef figyelt fel: Egan Ede 1851. julius 3-an sziiletett, nem pedig 1857. julius
13-4an, halalanak pontos datuma szeptember 20., nem szeptember 22. (Lasd
a siremlékrdl késziilt fotot.) A harmadik pontatlansagra magam figyeltem
fel: az emlékmiivet nem Daroc kdzség lakosai allitottak, hanem, amint azt
fentebb idéztiik, tarsadalmi szervezetek és a gordgkatolikus egyhaz altal
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y 60-x pp. XX cr.

Mouimes 3a Hporo!

Az emlékmii tabldja (Fuchs Andrea felvétele)
meghirdetett, a vidéket atfogd dssznépi gylijtésbdl — kdzadakozasbol — jott
létre. A GOROG KATHOLIKUS SZEMLE rendszeresen kozreadta az em-
I¢kmiire adakozok névsorat, amibdl egyértelmiien kideriil, hogy ez nem a
darociak emlékmiive, hanem az egész vidék népéé. Ha a dardciak allitottak
volna, akkor az avataskor az emlékmiibizottsag elndke, Mocsary Béla a
vaskerités kulcsat miért Gerény kdzségnek adta at?

Az 0j emlékmi {616ttt védnokséget vallalt a 2005-ben alapitott Egan
Ede Alapitvany. Kés6bb az emlékmiire felkeriiltek a mecénasok nevei, két
oldalan pedig egy ukran nemzeti sziniire és egy magyar trikolorra festett,
virdgmintas emlékkovet is elhelyeztek.

2018 juliusaban, tiltakozasul a magyar kormany Ukrajna euro-atlanti
kozeledését blokkolo politikaja ellen, a piros-fehér-zoldre festett emlékkdvet
atfestették piros-feketére. Ez az ukran nacionalistak egyik szimboluma, az
ukran forradalmi z4sz16 szinei: a vords a vért, a fekete pedig a foldet jelké-
pezi. Az ungvari magyar fékonzulatus néhany napon belill visszaallitotta
az eredeti allapotot. Sajnos roviddel ezutan ugyanez Gjra megismétlodott,
de akkor is helyreallitottak.
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A magyar nemzethez kothetd emlékmiivek Trianon stlyos terhe alatt
gyakran valnak a vandalizmus aldozatava. Persze, Karpataljan néhany ukran
emlékmiivet is megrongaltak, de nem tudok réla, hogy ezek barmelyikét
bizonyitottan a magyarsag részérél, nemzetellenes szandékkal kovették
volna el. Szomoruan allapithatjuk meg, hogy az Egan Edének allitott Gjabb
emlékmi meggyaldzasa inkdbb a helyi ruszinsag és magyarsag szembe
forditasat, valamilyen viszaly szitasat sugallja. Csupan reménykedhetiink
abban, hogy a jovében a szobrok, az emlékmiivek nem szolgalnak nemzetel-
lenes kirohanasok céltablajaul. A miivészeti alkotasok, a torténelmi emlékek
minden civilizalt nép értékrendjében ezek fol¢ kell, hogy emelkedjenek,
szentségként kell rajuk tekinteni.
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Durka GYORGY

KARPATALJAI NOK A GUPVI-
ES GULAG-TABOROKBAN

(FoLyTaTAS, VI. FEJEZET)

RABSAGBA HURCOLT NOK EURAZSIABAN

Kazah torténész barataink eddig feltart adatainak ismeretében azzal a ténnyel
szembesiiltiink,' hogy a Kazahfoldre elhurcolt hadifoglyok, internaltak sza-
mat tekintve mi, magyarok a németek és a japanok utan a harmadik helyen
allunk. Kazahfold hatalmas teriiletén a 30-as és az 50-es években szamos
GUPVI- és GULAG-lagert allitottak fel, amelyeknek a pontos feltarasa,
leirasa a kutatokra var.

1.) FoGoLYNOK A GUPVI-TABOROKBAN

Kazahfold lagereiben — a II. vilagabortt kdvetden — tobb ezer magyar
hadifoglyot, férfi és ndi internaltat helyeztek el,> akik az agazati miniszté-
riumokhoz tartoz6 kiilonbdzé munkahelyeken (szénbanyaszatban, iparban
és utépitésben, mezdgazdasagban stb.) dolgoztak.

Ahadifoglyok és a civilek kozott az elhaldlozasok aranya magas volt. Az
elhunytakrol késziilt diagnozisok szerint gyakori volt a disztrofia, diftéria,
tuberkulézis (tbc) és egyéb betegségek.

A karagandi teriileti Szpasszk korzetében kialakitott 99. sz. fétabor
kozponti lagertemetdjében 5152 hadifogoly, internalt és politikai rab van
elhantolva, koztiik német, japan, roman, osztrak, lengyel, olasz, finn, ukran,
cseh, szlovak, magyar és mas nemzetek fiai, lanyai alusszak 6rok almukat. Az
elhunytak listdjaban egy magyar nét is felfedeztem, a neve Huszdr Heléna,
60 éves budapesti lakos. A kazah torténészektol és az itteni adatkozl6ktol

' A péesi Német Kor szervezésében 2017. julius 1-4. kozott tobb mint 10 £6s kutatoexpedicid
tagjaként tartdzkodtam Kazahsztanban, hogy feltérképezzem a Gupvi-Gulag lagervilagot, illetve az
egykori munkatéborokat, rabtemetéket, valamint a nemrég 1étesitett miizeumokat és emlékhelyeket.
frasomban a Kazahfldre hurcolt, fogva tartott magyar és mas nemztiségii nék szenvedéseinek egyes
helyszineirdl készitettem vazlatos képet.

2 VArGA Eva Maria, KOROTAJEV (szerk.) 2006: 368.
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Magyar hadifoglyok és civil inter- Volt politikai foglyok emlékoszlopa a
naltak emlékmiive a szpasszki emlék- szpasszki rabtemetd bejaratandl
parkban

tudjuk, hogy a Szpasszk teriiletén felallitott 99. sz. GUPVI-tabort a foglyok
repatrialasa utan, atszervezés kovetkeztében 1948-ban a Karlaghoz csatoltak.

Kazahsztan fliggetlenné valasanak kdszonhetden a Spasszkhoz kozeli
lagertemetot 2013-ban elnoki rendelettel nemzetkozi emlékparkka nyilva-
nitottak, és allami védelem ala helyezték.’

Eddig 23 orszag, orszagrész és népcsoport nevében allitottak emlékmiivet.
Magyarorszag kazahsztani nagykovetsége is felavatta a fogsagban elhunyt ma-
gyarok tiszteletére emelt emlékoszlopot, amely el6tt ott-tartozkodasunk idején
fejet hajtottunk, imat mondtunk.

3 A6mymun, A. ([ pen) 2008: Kapazanoa. Kapazanounckas obnacme: Dnyuxioneous. —
WITIOCTPUPOBAHHOE. — AnMa-ATta: Atamypa.
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A karagandi teriileti Zsezkazganban miik6dott egykor az 502. sz. fétabor
egyik lagerrészlege (Kengir-Novij Dzsezkazgan), amelynek bazisan a kelet
europai régiokbol internalt civilek ORB vegyeslagerét szervezték meg.
A jovatételi munkara ideiranyitott férfiak és a nék a Kazmedsztroj trészt
munkdésai voltak. Az 1945. aprilis 22-i keltezésli nyilvantartasban 1640 in-
ternaltat emlitenek, koztiikk 123 nét. A kontingens nemzetiségi megoszlasa
szerint: 998 etnikai német, 640 lengyel, 1 roman, 1 osztrak. 1945. oktober
1-jén a koncentracios tabort felszamoltak, a rabok egy részét Németorszagba
repatrialtak, a masik részét mas lagerbe atiranyitottak.*

Az 1945 augusztusaban beinditott Akmolai 330. sz. fétaborhoz 5 1a-
gerrészleg tartozott.’ Végelgyengiilésben 291 6 halt meg itt. A fétabort és
részlegeit 1947 oktoberében megsziintették. A lagerben elhunytak listajan két
magyar nd nevét fedeztem fel. Az egyik a temesvari sziiletésti aradi lakos,
Czdrth Anna (1919), a masik a krasznabéltelki Schmied Maria (1921).
Mindketten az 1054. sz. hadifogolykérhdzban hunytak el, és az akmolinszki
munkaszaszloalj temetdjében, a 130. szamu sirban nyugszanak.

2.) FoGoLYNOK A GULAG-TABOROKBAN

A szovjethatalom idején Karagandit zart telepiilésnek nyilvanitottak. Ezt
az allapotot a Karlag és a GULAG ALZSIR lagerrészlegek megsziinéséig
fenntartottak. 1931-1959 kozott idehoztdk az NKVD, majd a KGB 4ltal ki-
szlirt kulakokat, a hamis vaddal elitélt és az artatlanul kivégzett ,,hazaarulok™
csaladtagjait: asszonyokat, gyerekeket, lanyokat és fikat, nagymamakat
¢és nagyapakat, akiknek specialis rabtelep lett a kijelolt lakhelyiik, sokak
¢letutjanak ez volt az utolso allomasa.

Karagandi elsé magyar politikai foglyai kozott talaljuk Huszdr Pufi®
budapesti szinészt és feleségét, akik a magyarorszagi zsidoiildozés eldl a
Szovjetunioba szoktek. A magyarok és németek javara végzett kémkedés
vadjaval a hadbirosag Gulag-rabsagra itélte dket, végelgyengiilés, ¢hség
kovetkeztében hunytak el 1941 juliusaban. Megjegyzem, hogy a zsidoiil-

4 DuLATBEKOV 2013: 88.

> DULATBEKOV 2013: 89-90.

® Huszdr Kdroly (sziiletett Hochstein Kéroly) szinész, kiilfoldon Charles (Huszar-) Puffy vagy
Karl (Huszar-)Puffy (Budapest, 1884. szept. 3. — Karaganda, 1941. jul.). Lasd: https://hu.wikipedia.
org/wiki/Huszar Pufi
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dozés eldl szamos magyarorszagi szarmazasu zsido fiu és lany szokott at
1939-1941-ben, tobbek kozott a Karpatokban huzoédé magyar-szovjet haté-
ron, valamennyit az NKVD helyi képviseldinek adtak at, majd 6ket magyar
¢és német kémként itéltek el.

Szak Istvan a ZS-711. szamu rab Fogolynaplojabol megtudjuk, hogy
a Karlagra érkezd rabszallitd szerelvények (sztolipin-vagonok) kozponti
vasuti kikotdje Karabasz dllomas volt a Karaganditol 40 km-re fekvo sztye-
pén. Az itt 1étesitett gylijtétaborbol vitték ki a rabokat a Karlag mintegy 24
bortonlagerébe.

Szak Istvan leirasa szerint a ,, gyiijtotabor két részbol allott. Egyik a ka-
rantén, vagyis az egészségiigyi vesztegzdar zondja, a masik pedig a kozos zona,
tobb, egymdstol szogesdrot keritéssel elkiilonitett barakkokkal. (...) A 6-0s
szamui barakk egyik felében minden nemzetiségbdl szarmazo nék voltak.””

Karabaszbol a férfi és ndi rabszallitasok etapjait tobbek kdzott a Karlag
ITL-lagerrészlegeibe iranyitottak.

Az elitéltek és a Kazahfoldre hurcoltak egyike volt Pongho Istvan
(Szin, 1917) nyiregyhazi ujsagird, akit 1944 végén a szovjet hadbirdsag
els6fokon halalra itélt, majd az SZSZKSZ Legfelsobb Birosaga a haldlos
itéletet 10 évre modositotta, 6t a szpasszki lager munkatelepén dolgoztattak.
Hasonl6 torturdban részesiilt feleségét, Pongho Istvanné Haldsz, Terézidat
(Békéscsaba, 1917) férjével egyiitt hurcoltik a Karlag munkatéboraba. O a
szpasszki n6i lagerbdl szabadult, 1953-ban amnesztiaban részesiilt, férjével
egylitt tért haza.

A Karlag lagereiben raboskodtak azok a bator magyar férfiak, akik
lakhelyiikon a ndkkel erészakoskodoé szovjet katonakkal szembeszalltak.
Példaul Bdtor Joachim (Kocsér, 1928) gazdalkodo, Tassi Istvan (Pahi,
1921) tanyasi foldmives, Csikds Janos (Orgovany, 1913) parasztgazda
azok koz¢é tartoztak, akik megvédték édesanyjukat, lanytestvériiket, illetve
az adott telepiilés lanyait és asszonyait.

Egykori ungvari ismer6somtol, Negre Viktortol tudtam meg, hogy 1955.
aprilis 2-an Karagandi Peszcsanlagban® sziiletett, ahol aknaszlatinai sziile-
tésii édesanyja, Sztdrovszky Julia (1926) toltotte biintetését. 1953. marcius
23-an a 27 éves Juliat Ungvaron a Karpataljai Megyei Birdsag szovjetel-
lenes tevékenység vadjaval 8 évi javité-nevelé munkatdborban letdltendd
szabadsagvesztésre itélte. A karagandi lager-kdzeli munkahelyen ismerkedett

7 Szax Istvan 1983: 123-132.
8 Orosz elnevezése: lecuanpiii nareps, [lecuannar (agpec «i/s JKEO-419»).
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meg a budapesti Viradi Jozsef (1904) elitélt hadifogollyal, aki repiiléshad-
nagyaként 1943 januarjaban hadifogsagba keriilt, majd az 58. § alapjan 6t is
koncepcios perbe fogtak. 25 évet kapott, és a Karagandi politikai elitéltek
blintetétaborba hurcoltdk. A mar 11 éve itt raboskodo6 Varadi Jozsef elitélt
— Sztalin halala utan szabad mozgashoz jutott — fogvatartdi megengedték,
hogy 1954-ben sszekoltozzon Sztdrovszky Julidval. 1gy sziiletett meg
Viktor Karagandiban. Az akkori szovjet torvények értelmében kiilfoldi al-
lampolgarnak nem engedélyezték a szovjet dllampolgarral ktendd hazassag
hivatalos bejegyzését. Viradi Jozsef magyar allampolgar, Sztarovszky Jitlia
szovjet allampolgar volt, igy k6zos gyermekiiket a leAnyanyaként regisztralt
Juliara anyakonyvezték. 1955-ben mindketten amnesztidban részesiiltek.

Viradi Jozsef csaladjat nem vihette magaval haza Budapestre. Elettarsa,
Sztarovszky Julia, gyermekével visszatért Aknaszlatindra. A csaladegyesitést
a KGB ¢éber 0drei a tovabbiakban meghiusitottak. Az édesanya évek multan
Aknaszlatinan férjhez ment Negre Gyorgyhdz, aki nevére vette Viktort. gy lett
Viktor mar Negre vezetéknéven anyakonyvezve. Gyermekilk nem sziiletett,
és 1972-ben felbontottak a hazassagot. A politikai enyhiilés kovetkeztében
Sztarovszky Julia Gjra kisérletet tett Varadi Jozsef felkutatasara. Csupan annyi
informaciohoz jutott, hogy élettarsa bekapcsolodott az 56-os szabadsagharcba,
és a forradalom utdn nyoma veszett. A késdbbiekben Ungvaron letelepedett
Sztarovszky Juliat 1988-ban hivatalosan is rehabilitaltak. 2009. augusztus
29-én bekdvetkezett halalaig a Karagandiban sziiletett Viktor apolta.

3.) DOLINKA: A KARLAG-MUZEUMBAN

Karaganditol 38 kilométerre dél-nyugati iranyban felkerestiik a Serubaj-
nura folyd menti Dolinkadt. A Volga menti németek 1909-ben alapitottak,
majd a sztalini megtorlas idejében 6rokos szamiizetésre idehurcolt ukran,
litvan, fehérorosz, német csaladok, politikai elitéltek jelentdsen gyarapitottak
a lakossagat. Napjainkban kozel 5000 lakosa van.

Ezen a telepiilésen talalhat6 az 1931-1959 kozott miikodott Karlag, az
azsiai térség legnagyobb bortonlager-halozatanak iranyitokdzpontja, a 1éte-
sitményt a rabok épitették fel. Itt székeld igazgatosaga 28 éven keresztill —a
szovjetrendszer és a dolgozo nép ellenségének kikialtott—3 778 254 politikai
elitéltet fogadott a Karlag-lagerekben, foglakozott tigyeikkel. A tdborrend-
szer terliletének atmérdje észak-déli iranyban 300 kilométer, kelet-nyugati
iranyban 200 kilométer.
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A Karlag torténetével, a fogvatartottak életével Bajnova Szvetlana
Klimentyevna muzeumigazgaténd és munkatarsai kalauzolasa altal is-
merkedtiink meg. Kazahsztan fiiggetlenségének elnyerése utan a telepiilés
kdzpontjaban talalhato adminisztrativ kozpont épiiletét teljesen feltjitottak,
¢és a kommunista diktatira aldozatainak emlékére a KARLAG Politikai rep-
ressziok/megtorldsok mizeumdt nyitottdk meg benne 2001-ben.”

A neosztalinista stilusban épitett kétszintes, tobb mint 2 ezer négyzetméteres
adminisztrativ kozpont 17 termében helyeztek el tematikus kiallitasi anyagokat.

Bértonfotok a fogvatartott nékrol és férfiakrol a dolinkai Karlag-em-
lékmuizeumban

Gyakran rendeznek tudomanyos tanacskozasokat, emlékkonferenciakat,
konyvbemutatokat, filmvetitéseket.

Bemutattak a pincebortont is, melynek egyik részében felujitottak a
borzalmat kelt6 kinzo-, biintetd- és siralomcellakat, valamint a kivégzohelyet.

Dolinka kiilteriiletén megtekintettiik a goly6 altal kivégzettek két nagy
temetdjét. Tovabb haladva itt talalhato a csecsemok, gyerekek un. ,, Anyacska
temetdje” (500 m?), amely a miizeum szabadtéri emlékparkjahoz tartozik.

Dobbenettel értesiiltiink arrdl, hogy az 1930-1940-es években a bor-

tonlagerhez tartozo sziilészet és bolcsdéde szomszédsagaban temették el a

° Oroszul: KAPJIAT, My3eii namsitu nonutuueckux penpeccuii (Kazaxcran, mocesnok Jlonunrka,
yi. HlkonpHas 39.) Lasd még: https://mearas.kz/karpro/index.php/listing/karlag/?lang=ru
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csecsemoket végelgyengiilésben elhunyt anyjukkal egyiitt, akik a Karlag
foglyai voltak. Legtobben sziilés kozben haltak meg, illetve a késdbbiekben
¢éh- és fagyhalal, jarvanyos betegség végzett velik.!” A rabnéket altalaban a
tabor Orei és a koztorvényes rabok ejtették teherbe. Télidében a sziilészeten
elhunyt jsziilotteket hordoban taroltak, majd a tavasz folyaman toémegsirba
temették.

A dolinkai Karlag ,, Anyacska” temetdjének fobejarata.
Foté: infomburo.kz

A dolinkai Anydcska temetében a csecsemOkon kiviil a bortonlagerben
elhunyt orosz, kazah, ukran, német, magyar és mas nemzetiségli rabokat
szintén elhantoltak. A 60-as évek elején bezartak, 2003-t6l szabadtéri em-
[ékmizeumma nyilvanitottak.

4.) ALZSIR — A HAZAARULOK FELESEGEINEK AKMOLINSZKI LAGERE

A kazah f6varostol kb. 36-40 km-re, a R-2. szamu Nur-Szultan-Korgol-
zsin utvonalrol letérve felkerestiik!! Akmoldt (korabbi elnevezései: ,,m-26-os
munkdastelepiilés ”, 2007-ig Malinovka). Az egykori kazah aul legfontosabb

10 https://informburo.kz/stati/mamochkino-kladbishche-kak-horonili-detey-repressirovany-
nyh-zhenshchin.html (2017. szeptember 18.)
112017. jalius 3-an.
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latnivaloi a romai katolikus templom, a 30-as, 50-es években megtorlasban
részesiilt aldozatok emlékfasora.

Akmolat manapsag turistak szazai keresik fel, hogy megtekintsék az
ALZSIR Emlékmtizeum Komplexum egyediilallo kiallitasait. Megjegyzem,
2011-ben mar jart itt magyar expedicio. Az emlékutrdl a kutatotarsunk, Ha-
vasi Janos éltal szerkesztett Haborus Keresoszolgalat fényképes beszamolot
is kozolt: ,, A kazahsztani Karagandai Egyetem kezdeményezésére — az
asztanai magyar nagykovetség segitségevel — kétfos kutatoexpedicio indult
Julius 29-én a kazak lagervilag feltérképezésére. Egyik célpontjuk a hirhedt
néi GULAG, az ,, Alzsir” emlékhelyének folkeresése volt, ahol magyar nék"
is raboskodtak. Halmy Kund és Havasi Daniel folkereste a Karaganda
melletti Karlag lagerrendszer maradvanyait és emlékhelyeit. Munkajuk-
hoz jelentds személyes segitséget nyujtott a karagandai egyetem rektora,
Nurlan Dulatbekov torténészprofesszor, aki harom értékes kiadvannyal latta
el a Magyarorszag Kazahsztani Nagykovetsége altal tamogatott magyar
kutatokat. A kéthetes kutatout soran szamos foto- és videdfelvétel késziilt... '

)KE;\%)SHCKM TATEPD
i EHH”K 4 __
.1937-1953?5 POMUHbI

A hirhedt ALZSIR, a haza ellenségeinek kikialtott nék biintetotaboranak
(Gulag) bejarata.
Forras: haboruskeresoszolgalat.hu

12 Feltehet6en moszkvai magyar ndk, akiknek férjeit kivégezték.
13 Kazahsztani lagerek nyomaban. 2011.07.19.http://www.haboruskeresoszolgalat.hu/?id=&-
page=1#id=&page=1
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Csoportunk is nagy érdeklddéssel tekintette meg az orszag legnagyobb sza-
badtéri allando kiallitasaval is rendelkez6 emlékmuzeumot,'* amely kiemelten
a lagerbe hurcolt, kiilonbdzé nemzetiségii szovjet ndk szenvedéstorténetével
foglalkozik. Az ugynevezett mozaikszo, az ,,ALZSIR”" nem mas, mint ¢ Ha-
zadrulok feleségeinek Akmolinszki tabora. Az egykori lager teriiletén a komp-
lexum létrehozasat Nazarbajev allamfo kezdeményezte, és Sz. Zs. Narinov
épitész tervei alapjan valosult meg. 2007. majus 31-én a politikai megtorlasok
aldozatainak emlékévében az allando tarlatokat is megnyitottak.

A muzeumi szabadtéri 1étesitmények koziil kimagaslik a sztalini politikai
megtorlast jelképezé Elet-haldl kapuja, mogotte lathato:

e asztalini rabszallito vagon;

* a kiilonboz6 orszagok kazahsztani nagykdvetségei altal allitott

emlékjelek sétanya;

o avégletekig legyengiilt férfit abrazold miialkotas;

* areménykedd nét abrazolo szobor;

+  akazahsztani GULAG-taborrendszer sematikus térképét abrazold emlékfal;

* arabndk élethli barakkja;

* azAlas-park, arabnok altal telepitett gylimdlcsoskert (teriilete 1,5 ha);

» fekete marvany-emlékfal: melyen 7 200 eddig ismert rabné nevét

(koztiikk 7 magyarét is) 6rokitették meg.'®
Az orosz hazaarulok asszonyain kiviil politikailag elitélt magyar noket
is fogva tartottak itt. 2014 majusédban a Kazahfoldet felkeresd Barkaszi
Odon arrol értesitett, hogy az ALZSIR emlékmtzeumban 6rzétt egyik listan
egykor itt raboskod6 magyar nok neveire bukkant:

Iré Maria Sztepanivna,

Kelen-Frid Jolanta Ljudvigovna,

Kun Teréz Albertovna,

Magyar Jelizabeta Karlovna,

Majerhoffer Margarita Marcelovna,

Péper Irina Joszifovna,

Rejk Magda Joszifovna.

14 Csoportunkat Tergembayev Samat Ilyasovich, a miizeum igazgatdja fogadta. Honlap: https://
museum-alzhir.kz/en/contacts, orosz nyelven: https://museum-alzhir.kz/ru/kontakty

15 Orosz elnevezése: AKMONHHCKHIA arepb sxéH n3mMeHHnKoB Pomumst (A. JI. XK. 1. P.)

1Lasd az ALZSIR-ban raboskod6 n6k névsorat. Vzuuywr «AJDKHPay»: Cnucok ocenwyun-
3aKA0UEHHBIX AKMONUHCKo20 U Opyaux omoenenuu KapJlaca / Acconpanys xepTB HE3aKOHHBIX
penpeccuii T. Actanel 1 AKMoJ. 0011., MexayHap. 0-Bo «Memopuam»; Coct.: B. M. I'punés,
B. B. I'opeukwuii u ap. -M., 3enbs, 2003.

90



EGYUTT%!

A komplexum kozepén egy hatalmas konusz alakt, ablaktalan, de a
kupola belsejébdl megvilagitott épiiletegységben rendezték be a miizeumot,
amely a leiras szerint az emberi szenvedés titkait 6rz6 dobozra is emlékeztet.

Az épiilet els6 szintjén, az Alas teremben Kazahsztan szovjet korszakat
megjelenitd kiallitasi anyagok sorakoznak. A masodik szinten az ALZSIR-te-
remben az Akmolinszki lager torténetével ismerkedhetiink meg. Osszességé-
ben sok ezer Kazahsztanba deportalt (német, tiirk, koreai, lengyel, csecsen,
krimi tatar) népcsoportnak allitottak emléket, akiknek egy része végiil ebben
az orszagban telepedett le.

A tabldésorozat az 1986. december 16-1 almati kazah diakok, fiatal mun-
kasok demokratikus jogokat kdvetelé békés felvonulasanak eseményeit is
megorokiti, amelyet a Kreml urai vérbe fojtottak. A kronika szerint a nacio-
nalista megmozdulasnak mindsitett eseménynek szamos halottja, sebesiiltje
volt. Ezen kiviil 90 f6t letartoztattak és elitéltek, az ifjusag egyik szoszolojat,
a 19 éves K. Riszkulbekovot halalra itélték és kivégezték.

A ndi tabor torténetét 1990-91-ben Szuraganova Zubajda Kobijevna
kazah kutato-torténész dolgozta fel. Malinovkan (Akmolan) talalkozott
a még €16 politikai foglyokkal, hozzatartozoikkal, a lagerborton egykori
Oreivel, akikkel interjukat is készitett.'” A mizeumban a n6i munkatabort
(ALZSIR) orosz nyelven bemutatd helytorténeti kiadvanyokat is kaptam.
Ezekben a meghurcolt, megalazott nékrol, csalados anyakrol megddbbentd
torténeteket olvastam.'®

Zhaksybayeva Raissa Ramazanovna, a mizeum munkatarsa tajékoz-
tatdsa szerint az NKVD feliigyelete ald tartozd Karagandi Karlag R-17.
sz. javitdo-neveld munkatabor specialis néi részlege 1937 augusztusaban
Zsalanas 16 partjan, 30 hektaros korbezart teriileten keriilt felépitésre a 26.
szammal Gjonnan létrehozott zart telepiilésen, amely az 6rokre kitelepitett
egykori kuldkcsaladok lakhelyévé valt. Az ALZSIR-lagert a kommunista
diktatira idejében a ,,GULAG szigetcsoport” harmadik legnagyobb néi
lagereként jegyezték.'

"CyPATAHOBA, 3. K. 2018: AJDKUP kax gheromen «d1cencKkoiiy neceo600bl 8 penpeccupo8antoll
namsamu kazaxckoeo Hapooa // Cesepo-Boctounblit rymanuTapHbiii BecTHHK. Ne 5 (22). 65-66.

Lasd még: https:/elibrary.ru/item.asp?id=32720803

8 Manunoeckue eexu 2003: Céopuuk myOnukauuii 1 Bocnomunaunuii / Ot AJDKWPa o
COBpEeMEHHOM MalnHOBKH.

1 Az ALZSIR-on, a Hazaarulok Feleségeinek Akmolinszki 17. sz. lagerén kiviil még harom
hasonl6 funkcionalt Gorkij vonzéaskorzetében, 40 km-re Temljakovszkijban, a Kirgizfoldi Frunzétol

(Biskek) 100 km-re Dzsangidzsirszban és Mordvinfoldon Potyma telepiilés hataraban, Temnyikovsz-
kijban, 1948. augusztus 1-i allapot szerint a 13 877 elitéltbél 4 371 nd volt.
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AzNKVD 00486. szami*® operativ rendeletének értelmében 1938. janu-
ar 6-an fogadtak a kopaszra nyirt nék elsd csoportjat. Kiilondsen 1937-t61
egészen 1953-ig (Sztalin halalaig) a Szovjetunidhoz tartozd Oroszorszag,
Ukrajna, Belorusszia, Grazia, Orményorszag, Kozép-Azsia térségébdl kozel
20 ezer rabnét (63 nemzetiséghez tartoztak) ide hurcoltak. Valamennyinek a
férjét (kiilondsen a kultira, a tudomany ¢€s az alkotdértelmiség képviseldit)
az NKVD halallistaja alapjan a vérbirak, a trojka dontése folytan kivégezték.
A nép ellenségének bélyegzett hazadrulok feleségeit az 58. § 17. pontja
alapjan 5-10 évi javitd munkataborban let6ltendd szabadsagvesztésre itélték.

Az NKVD hohérai 1942-ben ugynevezett tisztogatast hajtottak végre, 50
elitélt n6t agyonléttek. Az dldozatok kdzott volt a hitvallo Jevdokija Prohorov-
na Andrianova (1875-1942) ortodox vallasu névér, akit az NKVD ellenfor-
radalmi, szovjetellenes, vallasi hitterjesztés vadjaval 11 tarsaval egyiitt goly6
altali halalra itélt. A Prohorovna-tanitvanyokat szintén 2 évtol 10 évig terjedd
szabadsagvesztésre itélték. Andrianova vértanti novért 1993-ban rehabilitaltak,
2003 augusztusaban a Kazahsztani Pravoszlav Egyhaz boldogga avatta.!

1943-1950 kozott a Karlag részlegein tobb mint 10 ezer politikai elitélt
halt meg. A legnagyobb elhaldlozas az 1943. évi inséges id6khoz kotddik.
Naponta tobb szdzan hunytak el az ¢hség okozta végelgyengiilésben, az
aldozatok nagy részét az akmolai lagertemet6ben, tomegsirokban hatoltak el.

Kozel 10 ezer szabadsagvesztésre itélt nd 5 és 8 éves biintetését letoltotte.
Az ALZSIR tabor teriiletén egy barakkban mintegy 300 ndt zstfoltak dssze.
Csak két év elteltével engedélyezték szamukra a levelezést hozzatartozoik-
kal. A lagerlakok a t6 mentén nyaron forrd hdségben, télen 45 fokos hidegben
nadvagassal foglalkoztak, és naddal fedték be az objektumokat. Az (ijonnan
¢érkez6knek barakkokat, az 6rségnek helyiségeket épitettek, mezdgazdasagi
munkat végeztek. A labadoz6 betegeket, rokkantakat, a nyugdijasokat és a
tizenéves gyerekeket a varrodaban foglalkoztattak.

A helyi lakosok, az aulbéli kazahok szolidarisak voltak a lagerborton
lakoival, az ellendrzéseket kijatszva élelemmel, gydgyszerrel, meleg ruhaval
¢és mas eszkozokkel segitették az éhezoket.

A megtorlasban részesiilt anyaktol 25 342 gyermeket erdszakkal sza-
kitottak el. Sziilés utan a csecsemdket haroméves korukig az anyaknal

2 Lasd a rendelet elektronikus valtozatat: Onepamuensiii npuxaz HKBJ] CCCP Ne 00486 «O6
onepayuu no penpeccuposanuio HeéH u oemetl UsMeHHUK08 Poounbvly.

2! Koponéea, B.B. ,,Eedokus (Anopuanosa)” /! [Ipasocnaenas snyuxionedus, 17. kotet. 121.
Tarolt valtozat: http://www.pravenc.ru/text/187065.html
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hagytak, majd a gyerekeket zart gyermekotthonokban, fegyverrel 6rzott
neveldintézetekben helyezték el, kozben valamennyiiik valddi csalad- és
keresztnevét megvaltoztattak, hogy a hozzatartozok késébb véletleniil se
tudjak megtalalni fiaikat, lanyaikat. 1951. aprilis 24-t6l a terhes ndket, az
egy-vagy tobbgyermekes anyakat szabadlabra helyezték, azonban 6rokos
szamiizottként a telepiilést engedély nélkiil nem hagyhattak el.

Sztalin halala utan némileg javult a fogvatartott nék helyzete, ekkor mar
a taborbol sok szazan amnesztidval szabadultak. 1953-ban a javitotabort —
Juzuipenko Mihail Terencsevics parancsnoksaga idejében — felszamoltak.
Az elitélt, majd rehabilitalt n6k 1958-ig nem hagyhattak el Akmolat, meg-
figyelés alatt tartottak 6ket.

A Hruscsov-korszakban az ALZSIR-béli tulél6 anyadknak engedélyezték,
hogy az arvahazakban felkutassak ¢letben maradt gyermekeiket, és maguk-
hoz vegyék 6ket.??

kkok

Magyarorszag Kazahsztani Nagykovetségének koszonhetéen Magyar-
orszag a 12. azon orszagok soraban, melyek a magyar aldozatok tiszteletére
emlékmiivet avattak. Ez ott-tartozkodasunk soran tortént.

22 Lasd bévebben: Gyetyi GULAGa (1934-1953). AZ ,,Amanat ALZHIR” Kozalapitvany ki-
advéanya, az ALZSIR Emlékmuzeum Komplexum anyagaibol kozolt valogatast, Akmol, év. nélkiil.
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Az ALZSIR-muzeum emlékparkjaban leleplezett emlékmii felirata:

., A kommunista diktatura éveiben az ALZSIR-ba és mas kazahsztani
lagerekbe hurcolt magyar politikai foglyok és

kényszermunkasok emlékére.

Magyarorszag Nagykovetsége, Asztana, 2017.VIL.3.”

A magyar emlékjelr6l a késébbiekben a nagykovet igy nyilatkozott:
,, Biiszkeséggel tolt el, hogy, bar nem hirdetjiik, mégis, aki Magyarorszdagrol
Asztandba utazik, daltalaban ellatogat az emlékmiihoz is. "%

A kazah allamban mar 20 éve hagyomany, hogy minden év méjusaban
megemlékezést tartanak az érintett orszagok nagykdvetségeinek bevonasa-
val, és engedélyezik tovabbi emlékjelek felallitasat.*:

5.) A MoszkvAl GULAG TORTENETI ALLAMI MUZEUMBAN

Moszkviban Oroszorszag kozponti Allami GULAG Torténeti Miizeumdnak®
(roviditett neve: a GULAG Muzeum) megtekintését valasztottuk.

Csoportunkat Galina Ivanovna, a miizeum igazgatohelyettese fogadta.
Alaposan felkésziilt GULAG-szakértéként, képzett torténészként, a torté-
nelemtudomanyok doktoraként 2014-t61 vesz részt aktivan az intézmény
irdnyitasaban.

A GULAG Térténeti Miizeum? 1étrehozasat Viagyimir Putyin, Orosz-
orszag elndke rendelte el. Szakalapitisiban Anton Antanov-Ovszejenko
(1920-2013) ismert torténész, publicista, kozéleti személyiség is kdzremii-
kodott, aki egykor 13 évig volt GULAG-rab. A létesitményt 2015. oktober
30-an avattak fel. Gylijteményének allomanyat folyamatosan gyarapitjak,
szakszerlien feldolgozott allapotban latogatok elé tarjak.

2 Sirker Levente 2018: Gydkerek. Baranyi Andras a magyarok iranti rokonszenvrél és a kazah
felhékarcolokrol. Magyar Idok, jalius 24. https://magyaridok.hu/lugas/gyokerek-3309578/

2 Legutobb Zsezkazganban egy volt Gulag-tabor helyszinén a SZORAKESZ (Szovjetunioban
volt magyar Politikai Rabok és Kényszermunkasok Szervezete) egy magyar, angol és kazah nyelvii
feliratos emlékmiivet avatott. Felirata: 4 GULAG rabtelepeire hurcolt magyar dldozatok emléké-
re. Allitotta: Szovjetuniéban volt magyar politikai rabok és kényszermunkdsok Szervezete. 2019.
szeptember. A zsezkazgani lagerben raboskodott tobbek kozott Szolzsenyicin és Menczer Gusztav
(SZORAKESZ megalapitoja) is. Utobbi gyermekei, nevezetesen Menczer Erzsébet (SZORAKESZ
elndke) és Menczer Gusztdav ¢s unokaja is fejet hajtott az ide elhurcoltak emléke el6tt.

2 Oroszul: T'ocynapctBennslii Mmy3seit uctopuu ['VJIAT a.

% Lasd bdvebben: Moszkva, 4 Guldg torténetének mizeumdaban, 2017.07.07.

http://1h-dfv30.livejournal.com/11079.html
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A moszkvai GULAG Torténeti Miizeum fébejdrata.

Kutatastorténeti szemszogbdl tanulmanyoztuk az emlékezést eldsegitd
targyak, dokumentumok vilagat. Példaul a miizeum Halhatatlan barakk®” nevii
online adattaraban 1 853 420 politikai elitélt nevével, sorsaval ismerkedhetiink
meg. 1937-1941 kozott 463 koltot, irot, irodalmart, bolcsészt és ujsagirot itéltek
goly¢ altali halalra, tovabbi 253-at 5-t61 25 évig terjedd javito-neveld kényszer-
munkara itéltek, kiildtek 6rokos szamiizetésbe, vagy kergettek ongyilkossagba.

A ndi Gulag-irodalom jeles gyarapitdi kozt nevezik meg Jevfiroszinyija
Kersznovszkaja (1908—1994) orosz emlékiratirot, aki 12 évet toltott a tavol-
keleti Norilszkban. Az 1960-as években Jeszentukiban 12 fiizetben irta meg
visszaemlékezéseit, amelyhez 680 rajzot is készitett.”® Emlékirat-kivonatait
1968 és 1910 kozott kezdték el terjeszteni eldszor szamizdatokban, majd a
rendszervaltas utan folyodiratokban. 2001-ben jelent meg a teljes mi 6 ko-
tetben Oroszorszagban. Azota tobb nyelvre leforditottak, magyarul Mennyit
ér egy ember? cimmel latott napvilagot 2012-ben.

A muzeum adattaraban szerepel Anna Ahmatova (1889—1966), az orosz
irodalom egyik legnagyobb koltdje is, akit csaladjaval egylitt meghurcoltak.

27 https://bessmertnybarak.ru/article/repressirovannye_poety/
2 Kepcnosckas Esgpocunus Anmonosna (1907-1994) semnenenen, BerepuHap, maxrép,
XYAOXKHHUK, https://www.sakharov-center.ru/asfcd/auth/?t=author&i=1243
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Férje, Nyikolaj Gumiljov (1886—1921) orosz kolté a kommunista diktatira
aldozata lett. Kozos gyermekiiket, Lev Gumiljov (1912—1992) neves tor-
ténész-antropologust 10 év kényszermunkara itélték, 1956-ban szabadult.
Az idelatogatok Sztalin dnkényuralmanak fontosabb biincselekményei-
vel, tarstetteseivel, aldozataival kapcsolatos anyagokat a kiallitott panndkon,
mobil adathordozokon ismerhetik meg. A kiallitott levéltari okmanyok is
igazoljak, hogy a gyilkossagok forgatokonyvét is 6 irta, kivald stratégiai
érzékkel az NKVD-t hasznalta a part ellen, és forditva, a partot az NKVD
ellen. Elérhetové tették az 1938—1953 kozott agyonlott és eltemetett, 57
nemzetiséghez tartozd, eddig azonositott 26 097 aldozat (koztiik 1076 nd)

Natalia Szac almatai szamiizetésében miivészettorténetbol doktoralt

A mizeum munkatarsai a hazaarulok feleségeirdl is gytijtottek anyagokat,
készitettek életinterjukat és portrékat. Erdekesnek talaltam az oroszorszagi
német zenemiivész csaladbol szarmazd Natalia Szac® (1903-1993) zenemii-
vész ¢Elettdrténetét, aki 28 évesen mar a berlini operdban is vendégszerepelt,
kiilkereskedelmi vonalon, Németorszagban is tényked6 férjét német kémnek
nyilvanitottak, a 30-as években kivégezték, 6 pedig 5 évig az ALZSIR ndi
taborban raboskodott, majd 6rokds szamiizetésben élt Almatiban. Koz-
ben mivészettdrténetbdl doktoralt, zenés gyermekszinhazat mikdodtetett.

2 https://bessmertnybarak.ru/article/zhena_izmennika rodiny/
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Professzori tudomanyos cimét is megszerezve 61 évesen térhetett vissza
Moszkvaba, ahol életpalyéja sikerek sorozataval boviilt.

A muzeum torténészei a GULAG kiemelt tragikus eseményei koziil
tobb rabldzaddst és hangador® emlitettek, amelybe mintegy 30 ezren be-
kapcsolodtak.

Sztalin haldla utdn az amnesztidban’' nem részesiilt elitéltek nagy
csoportjai az els6k kozott a tavol-keleti Gorlaghoz tartozé Norilszk véaros
kényszermunkataboraiban szerveztek a szovjethatalomnak is gondot okozd
felkelést. Az 1953. majus 26. — augusztus 4. kozti megmozdulasban 16 378
rab vett részt. A 6. sz. n6i lagerrészleg sztrajkbizottsaganak elndke Alek-
szandra M. Zelenszkaja (1927-7), ukran polgarjogi harcosnd lett, aki a
vadirat szerint azért binh6dott, mert az Ukran Felszabadité Hadsereg (UPA)
szimpatizansa volt, szabadulasa utani sorsa ismeretlen.

kxk

A moszkvai Guldg-mizeum tudomanyos munkatarsai részérdl azt ta-
pasztaltuk, hogy készek az egylittmiikddésre. Segitd kozremiikodésiikkel a
muzeum konyvesboltjaban és konyvtaraban forrasértékli dokumentum-gytij-
teményekhez is hozzajutottunk. Kolcsondsen megajandékoztuk egymast a
GULAG-GUPVI tematikaji kiadvanyokkal. Azéta is a toliik kapott szakki-
advanyokat hasznalom kézikonyvként, amelyek szamos magyar vonatkozasu
orosz levéltari anyagot tartalmaznak. Cimcserére is sor kertilt, hogy folyamatos
legyen a magyar és orosz kutatok kozotti kapesolattartas.

3 Lasd: Kareropust: Yuactuuku Bocctanuii B ['YJIAT e Marepuan u3 Bukuneauu — cBoG0AHON
SHIUKIONCNH

https://ru.wikipedia.org/wiki/

311953, marcius 27-én jelent meg a Szovjetunio Legfelsd Tanacsa Elnokségének rendelete az
amnesztiarol, ennek értelmében tobb mint egymillio ember nyerte vissza szabadsagat, és leéllitottak
mintegy 400 biinligyi nyomozast.
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KARPATALJAI KULTURKRONIKA

(2021. yUNIUS, JULIUS)

ELISMERESEK

* [dén huszonotddik alkalommal
méltattdk rangos alkotoi dijakkal
a kiemelkedd miivészeket Karpat-
aljan. A mivészeti életben jelen-
tés eseménynek a Boksay Jozsef
Karpataljai Megyei Szépmiivészeti
Muzeum adott otthont. Kiemelkedd
muvészeti tevékenysége elismeré-
seként tobbek kozott Matl Péter
karpataljai szobrasz vehette at a
Boksay Jozsef és Erdélyi Béla nevét
viseld megyei képzomiivészeti dijat.
A Balogh Klara-dij nyertese az
Eszenyi Miivel6dési Haz Ritmus
néptancegylittese lett. A rangos elis-
merést az egylittes vezetdje, Szabo
Tibor vette at. Egyéni dij esetén 10
ezer, kollektiv jelolésben pedig 15
ezer hrivnya a pénzjutalom.

* Magyarorszag miniszterelnoke
2020-ban Kallés Zoltan Kiilhoni
Magyarsagért Dijat adomanyozott
id. Hidi Endre keramikusmtivésznek
a karpataljai magyar képzémiivé-
szetben elért kiemelkedd szinvonala
alkot6i tevékenységéért, illetve a
karpataljai magyarsag megmaradasa-
ért és a magyar kozoss€g érdekében
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folytatott kozéleti tevékenysége elis-
meréséiil. A dijat Bujdoso Janos, a
Miniszterelnokség Nemzetpolitikai
Allamtitkarsaganak féosztalyve-
zet6je adta at a II. Rakoczi Ferenc
Karpataljai Magyar Féiskola (II. RF
KMF) tanévzard és diplomaatado
linnepségén a beregszaszi reformatus
templomban.

* Az 0jsagirok napjat méltattak
Ukrajnaban. Az idei kitiintetet-
tek kozott volt Dunda Gyorgy, a
Karpati Igaz Sz6 lapigazgatoja a
Karpataljai Megyei Tandcs okleve-
1ét vehette at, mig Szab6 Sandor
lapszerkesztd munkdjat a megyei al-
lami kozigazgatas méltatta. Szintén
ilyen elismerésben részesiilt Kulin
Zoltan, a TV21 Ungvar vezérigaz-
gatdja.

* Papp Ferenc, a Rimay Ala-
pitvany Kuratériumanak elndoke a
junius 9-13 kozott lezajlott I. Rimay
Nemzetkozi Kolészeti Fesztivalon
masok mellett Vari Fabian Laszlé
Kossuth-dijas koltdnket, az Egyiitt
irodalmi-miivészeti-human tudo-
manyok-kultara cimii folydiratunk
szerkesztObizottsaganak elnokét a
fesztival nagydijaval jutalmaztak.
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FONTOSABB
ESEMENYEK,
RENDEZVENYEK

JUNIUS

* Eletének 72. évében elhunyt
Zselicki Jozsef karpataljai kolto,
pedagdgus.

* Eletének 87. évében elhunyt
Zsoffcsak Zoltan kivald ungvari
pedagdgus, egykori iskolaigazgatd,
Ungvar diszpolgara.

* Bemutattak Fiilop Lajos Ung-
varrol szo6l6 kdnyvét a megyeszék-
helyen. Az eseménynek a Boksay
Jozsef Karpataljai Megyei Szép-
milvészeti Muzeum udvara adott
otthont. Az Ungvar—Uzhorod—Uzho-
rod. Az én sziil6varosom cimu ukran
nyelvi kotet szerzdje Fiilop Lajos
helytorténész, gérogkatolikus pres-
biter, mintegy 30 év kutatomunka;ja-
nak gylijteményét szerkesztette egy
kotetté. Az eseményen az Erdélyi
Béla sziiletésének 130. évfordulgja
alkalmabol dsszeallitott tarlatot is
megtekinthették a résztvevok.

* Magyarorszag Ungvari F6-
konzulatusan ezuttal Soltész Péter
Magyar Eziist Erdemkereszttel
kitiintetett, Hollésy Simon-dijas
festémiivész a MEKK Munkacsy
Mihaly Egyesiiletének alelndke
alkotésait mutattak be. A lekdszond
Buhajla Jozsef f0konzul megkiilon-

boztetett figyelemmel koszontotte
Soltész Péter festémiivészt és fele-
ségét, Gabriellat. Ordmmel jegyezte
meg, hogy Soltész ur is masodszor
tart itt kiallitast.

* Unnepélyes keretek kozott
adtak at az egykori Osztrak—Magyar
Monarchia bankintézetének feluji-
tott éptiletét Munkacson a Jaroszlav
Mudrij u. 10. szdm alatt. Az esemé-
nyen avatobeszédet mondott Gulyas
Gergely Miniszterelndkséget vezetd
miniszter. Az innepségen Grezsa
Istvan miniszteri biztos videoiizenet-
ben kdszontotte az egybegyiilteket. A
Munkécsy Mihaly Magyar Haz kul-
csat Gulyas Gergely miniszter adta
at Tarpai Jozsefnek, a Zahid Finance
Group Kft. igazgatdjanak, amely kft.
ezentl mikddteti és fenntartja majd
az intézményt.

* Barta Miklos, a radio iigyveze-
t0 igazgatdja, valamint Birta Zoltan
felelds f0szerkeszté kozlése szerint
az éterben mar 8 éve, online pedig
megkdzelitleg 20 éve hallhatjuk a
Pulzus Radiot a 92,1-es frekvencian.
Jelenlegi studidjukat a Beregsza-
szi Reformatus Egyhaztol kaptak,
minden munkatdrsuknak szdmara
biztositani tudjak a professzionalis
¢és kényelmes munkavégzést. A stab
16 f6bol all, és napi 8 ora é16 miisort
gyartanak, ami elég soknak szamit a
radiozas vilagaban.

* Masodik alkalommal zarta
sikeresen klasszikus zenei zongora-
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képzését a,,GENIUS” Jotékonysagi
Alapitvany. A kozel 60 o6ranyi fog-
lalkozasok soran 23 miivészpalanta
bévithette tudasat Varnagy Andrea
Liszt Ferenc-dijas és Budapest Mar-
ka-dijas magyar zongoramuivész
mentoralasaval.

* A Momentum Doctorandus
(MD) szervezet tagjai Beregszasz-
ban Doctorandus-eset rendeztek.
A résztvevOket a szervezet elnoke,
Fazekas Andrea koszontotte. Az
est megnyitojan Sin Edina, a szin-
haz jotékonysagi alapitvanyanak az
igazgatoja tartott kozpontbemutatot.

* A Nemzeti Osszetartozas Napja
alkalmabol a Beregszaszért Alapit-
vany és a Karpataljai Magyar Miive-
16dési Intézet (KMMI) szervezésé-
ben az Eurépa-Magyar Haz udvaran
emléktabla-avatassal egybekotott
megemlékezést tartottak. Koszontd
beszédet mondott Dr. Zubanics
Laszlo, a KMMI és az UMDSZ
elnoke, dr. Erdei Péter, Magyaror-
szdg Beregszaszi Konzuldtusanak
vezetd konzulja. A Karpatalja Szo-
vetség nevében dr. Seremet Sandor,
a szovetség fotitkara osztotta meg
gondolatait. A Beregszaszért Ala-
pitvany kuratoriumi elndkének, Dal-
may Arpadnak a szavait Csobolya
Jozsef tolmacsolta. Dalmay Arpad
a tdvolbol 6romét fejezte ki azirant,
hogy egy tjabb magyar emléktablat
avatnak fel a Vérke-parti varosban.
Az emléktablat dr. Erdei Péter és
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Csobolya Jézsef leplezték le. A
megemlékezésen Kovacs Abigél, a
BorzsaVari Egyiittes szolistija egy
tyukodi népdalt adott eld.

* A trianoni békediktatum alaira-
sanak 100. évforduloja alkalmabol
tervezett, de a pandémia miatt csak
idén megvaldsult emlékmuiavatast és
koszoruzassal egybekotott megem-
Iékezést tartottak az ungvari jarasi
Galocson. Unnepi beszédet mondott
Balogh Livia, a KMKSZ Ungvari
Kozépszintii Szervezetének (UKSZ)
elnoke, Sari Jozsef, a KMKSZ Fel-
s0-Tisza-vidéki Kozépszintli Szer-
vezetének elndke, Péntek Agnes,
a Szirtei kistérség alpolgarmestere,
Fiilop Janos sisloci gorogkatolikus
plébanos, Vascsuk Andras sisloci
romai katolikus plébanos és Kovacs
Attila, a Palagykomoroci és Galocsi
Reformatus Egyhazkozség lelkésze.
Az emlékmiivet dr. Bezzeg Tamas
ungvari magyar konzul, Balogh
Livia, Molnar Sandor, Galocs
eloljardja ¢és Pekar Tiinde leplezte
le, majd Fiilop Janos és Vascsuk
Andras plébanos aldotta meg.

* A Magyar Nyelv és Kultara
Nemzetkozi Tarsasdganak vezeto-
ségi tagjaként Dupka Gyorgy, a
MEKK elnoke részt vett Molnar
Zsolt Trianon-kislexikon didakoknak
c. illusztraciokkal gazdagitott, bovi-
tett kiadast kotetének bemutatdjan.
Az eseményt a Duna Palota szinhaz-
termében rendezték meg a Magyar
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Nyelv és Kultira Nemzetkozi Tar-
sasaganak szervezésében. Beszédet
mondott Szili Katalin miniszterel-
noki megbizott, a kiadvany nagy-
kovete, Kisfaludy Laszlé kozneve-
1ésért felelds helyettes allamtitkar,
Balazs Géza, a Magyar Nyelv és
Kultira Nemzetkozi Tarsasaganak
elnoke. Az est hazigazdai voltak
Baba Szilvia, a Miivészegyiittes
igyvezetdje, valamint Blanké Mik-
10s, a Tarsasag fotitkara.

x Az Osszetartozds Napjan a
megemlékezések budapesti prog-
ramjaiban Dupka Gyérgy, a MEKK
elndke a Karpataljai Szovetség ha-
rom elndkségi tagjanak tarsasagaban
(a técséi Prof.Dr. DSc Borbély
Katalin, a viski dr. Igyartéo Gyon-
gyi ¢és Varga Sandor) a Kossuth
tér fel6l megkdzelithetd Nemzeti
Osszetartozas Emlékhelyén fejet
hajtottak. Az anyaorszagtdl leva-
lasztott telepiilések sokasdgaban a
karpataljai varosok, falvak el6tt is
tisztelegtek. Tobbek kozott meg-
hallgattak a parlament el6tt fellépett
Pal Istvan ,,Szalonna” és Bandaja
tinnepi koncertjét, Pal Eszter gyo-
nyort népdalait.

* A Rimay Janos Alapitvany altal
elsé izben megszervezett Rimay
Nemzetkozi Koltészeti Fesztival
keretében latogattak el koltok Be-
regszaszba. A fesztival junius 9-én
vette kezdetét a program kozponti
helyszinén, Sarospatakon, majd

junius 13-ig tovabbi 8 helyszinen
— Tokajban, Satoraljatijhelyen,
Miskolcon, Szerencsen, Kisvardan,
Kiralyhelmecen, Beregszaszban
és Szatmarnémetiben — terveznek
fesztivalprogramot a szervezok.
A beregszaszi allomas helyszine
Magyarorszag Beregszaszi Konzu-
latusanak Munkacsy Mihaly kiallito-
terme volt junius 11-én. A 15 idegen
ajku és 15 magyar anyanyelvii kolté
részvételével megrendezett . Rimay
Nemzetkozi Koltészeti Fesztival
beregszaszi vendégei Vari Fabian
Laszlo Kossuth-dijas kolto, iro,
néprajzkutato, miiforditd, Marcsak
Gergely koltd, Mihalyi Molnar
Laszlo koltd, publicista és Papp
Ferenc, a Rimay Janos Alapitvany
elndke volt. A program moderatora
Csordas Laszlé irodalomtorténész
volt. Az esemény kezdetén Beke Mi-
haly Andras elsé beosztott konzul
koszontotte az egybegyiilteket. Ezt
kovetden Szilagyi Matyas beregsza-
szi magyar f6konzul, Papp Ferenc,
a Rimay Janos Alapitvany elnoke
osztotta meg koszontdszavait a meg-
jelentekkel. A kolték a fesztivalra
Osszeallitott antologiabol, valamint
sajat és mas koltok korabbi verseibdl
olvastak fel.

A fesztival zaré rendezvényére a
sarospataki Erzsébet-kertben keriilt
sor, amelyen Vari Fabian Laszlo
Kossuth-dijas koltd, Marcsak Ger-
gely kolt6, az Egyiitt cimi folydira-
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tunk olvasoszerkesztdje is részt vett.
Itt adték 4t a fesztival dijait is. A ren-
dezvénysorozat a sarospataki varban,
hangulatos reneszansz vacsoraval
veégzodott.

* Budapesten online konferencia
zajlott le a ,,Csalad és kitelepités a
II. vilaghabort utdni Kozép-Kelet
Eurépaban” az ELTE BTK Népraj-
zi Intézet és a Kopp Maria Intézet
a Népesedésért és a Csaladokért
Intézet szervezésében. Ezen a foru-
mon a karpataljai eléadok (Bimba
Brigitta, Molnar D. Erzsébet
GKNT tagok, Marosi Istvan gorog-
katolikus pap, egyhaztorténész) is
remekeltek tobbek kozott dr. Deaky
Zita néprajzkutatd elndkletével.
A konferencia munkéjaba Dupka
Gyorgy GULAG-GUPVI-kutaté is
bekapcsolodott.

* A Pro Cultura Subcarpathi-
ca civil szervezet szervezésében
klasszikus zenei koncertre kertilt
sor Beregszaszban. Az eseményen
Bach és Beethoven vilagklasszis
zeneszerzok miivei csendiiltek fel
a Beregszaszi Kodaly Zoltan M-
vészeti Iskola diakjainak kdzremii-
kodésével.

* A Magyar Melodiak kama-
raegylittes - Havata Diana egyiit-
tesvezetd iranyitasaval - Bartok
Béla sziiletésének 140. évforduldja
alkalmabol tartott linnepi koncertet.

* Az Ungvari Nemzeti Egyetem
Ukran-Magyar Oktatasi és Tudoma-
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nyos Intézetének Magyar Filologia
Tanszékén az allami vizsgabizottsag
elétt (elndk: dr. Dupka Gyorgy, ta-
gok: dr. Berta Eleonoéra, dr. Gyor-
ke Magdolna, dr. Nagy Natalia, dr.
Zékany Krisztina tanszékvezetd,
Stajer Szabina laborans) a magyar
szakos didkok (Pelsdci Xénia Ing-
rid, Simon Viktoria, Sitka Ale-
xandra, Takacs Maria) sikeresen
megvédték BSc-zarodolgozataikat,
amelyek kapcsolddtak a magyar
irodalomhoz (Moéricz Zsigmond A
boldog ember, Nagy Lajos Kiskun-
halom ciml mtvének céliranyos
elemzése), helytorténethez, nép-
rajzhoz, nyelvészethez (lakodalmi
szokasok Sziirtében és Téglason, il-
letve sziiletéssel kapcsolatos hagyo-
manyok ¢és kifejezések Dercenben).

* A Karpataljai Rozsaholgyek
Tarsasaga linnepélyes keretek ko-
zOtt avatta fel Osvdt Erzsébetnek,
Beregszasz sziilottének, a magyar
gyermekirodalom egyik kiemelkedd
alakjanak névtablajat a Budapest
parkban. Az eseményen Mez6 Di-
anna, a Kérpataljai Rézsaholgyek
Tarsasaganak elnoke, és Szilagyi
Matyas beregszaszi magyar fokonzul
mondott koszontdbeszédet.

* A Karpataljai Magyar Fil-
mgyartasért Alapitvany (KMFA)
“Ezt a verset szeretem!” cimmel
online szavaloversenyt hirdetett
fiatalok szdmara. Az eredmény-
hirdetést és dijatadot a Pasztor
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Ferenc K6z6sségi Hazban tartottak
meg. Az eseményen Bunda Fehér
Rita, a KMFA elnoke kdszontotte
a jelenlévoket, majd kihirdették a
gyozteseket.

* Hosszu szenvedés utdn 2021.
junius 25-én,13.00-kor 80. életévé-
ben elhunyt Brédy Andras Diban.
Az ungvari sziiletést festémiivész,
angoltanar, Karpatalja miniszterel-
nokének fia november 6ta virussal
fertézott fekvobeteg volt. Februar
ota dr. Kerekes Ferenc oregek ott-
honaban a Holland-kertben viselték
gondjat.

* Magyar 0seink Karpat-meden-
cei jelenlétének legujabb elméletérol
tartott el6adast Braun Laszlo torté-
nész az Ortutay Elemér Gorogkato-
likus K6zpont rendezvényén.

JULIUS

* Homoki Gabor tiszapéterfalvi
festdmiivész tarlatabol nyilt kiallitas
Magyarorszag Beregszaszi Konzu-
latusan.

* Megtartotta soros munkaiilését
a Szolyvai Emlékparkbizottsag.
Tobbek kozott dontés sziiletett
arrdl, hogy a hagyomanyos meg-
emlékezést 2021. november 20-an
tartjak a Szolyvai Emlékparkban.
Ezt megel6zéen november 19-én, a
beregszaszi Europa-Magyar Hazban
rendezik meg a Gulag-Gupvi Kuta-
tok Nemzetkdzi Férumat.

* Kopriva Attila, munkacsi
festémiivész 50. sziiletésnapja al-
kalmabol nyilt tarlat a Boksay Jozsef
Karpataljai Megyei Szépmuvészeti
Miuzeumban. A hetven festménybdl
all6 ,,Kvintesszencia” cimi kiallitas
Osszegzi a jubilald miivész alkotdi
tevékenységét.

* A Nagysz6ldsi Révész Imre
Galéridban sor keriilt a Magyaror-
szagon €16, de munkacsi szarmazasu
kolto és festémiivész, Kopriva Ni-
kolett Atvaltozdsok cimii elsé egyéni
tarlatara.

* A ,,GENIUS” Jotékonysagi
Alapitvany idén els6 alkalommal
szervezte meg verstaborat a Kisgejo-
ci Oktatasi Nevelési Kozpontban. A
tabor oktatoi: Kudlotyak Krisztina
pedagoégus, Gal Natalia szinmi-
vész, Ferenci Attila szinmiivész,
Toth Péter Lorant versvandor.

* A sarosoroszi sziiletésli, Bu-
dapestre keriilt Pogyor Istvanrol
(1902-1953), a hetven éve letar-
toztatott reformatus ifjusagi vezetod
¢letérdl készitett dokumentumfilmet
(https://www.youtube.com/watch?-
v=IMJXB7R74aA&t=184s) a Karoli
Gaspar Reformatus Egyetemen mu-
kodé Reformacié Ordksége Miihely.
Séarosoroszi reformatus templom fa-
lan egy emléktabla is megorokitette
Pogyor Istvan nevét. Forgatokony-
viré-rendez6: Ablonczy Balint, a
KRE Reformécié Oréksége Miihely
vezetdje, és Novak Tamas, tobb
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torténelmi témaji dokumentumfilm
alkotoja. Pogyor Istvan szerepében
Trill Zsoltot lathatjuk.

* Az Ungvari Nemzeti Egyetem
Ukran—Magyar Oktatasi-Tudoma-
nyos Intézetének (UNE UMOTTI)
22 didkja vette at az alap- és mes-
terképzés elvégzését igazold okle-
velet az egyetem Bercsényi Miklos
Koényvtaraban.

* A Magyar Pen Club ,,4 vers
legyen mindenkié!” cimmel zenés
felolvasd estet szervezett Budapes-
ten, a Petdfi [rodalmi Mizeum nagy-
termében. Masok mellett felolvasott
Csornyij David, Kopriva Nikolett
¢s Marcsak Gergely karpataljai
magyar kolto is.

* Tiszabokényben a miivel6dési
haz el6tt a csehorszagi Jitka Kusova
Anya cimi alkotasa, Tiszafarkas-
falvan a skanzenben (Tiszahati
Tajmuzeum) a magyar szarmazasu
spanyolorszagi Rhea Marmentini
Egyensuly cimli szobra, a péterfalvai
polgarmesteri hivatal eldtt Beata
Rostas Dla (Eger) Eger cimii szobra,
a forgolanyi klub elétti téren Olena
Dodatko (Kijev) Csaldd cimii szobra
kortil elkésziilt a tiszai kovekkel bur-
kolt talapzat a Magyar Ertelmiségiek
Karpataljai Kozossége (MEKK)
tamogatasaval.

* 2021. julius 18. Turul tinnep-
séget tartottak a Tiszabokény hatara-
ban emelt Turulos emlékoszlopnal.
A karpataljai magyarsag képvisel6i
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a Rakoczi-szabadsagharc 1703
juliusaban, a tiszatjlaki-tiszabecsi
révnél vivott elsé gyOztes csatajara
emlékeztek. Unnepi beszédet mon-
dott Szilagyi Matyas, Magyarorszag
Beregszaszi Konzulatusanak fékon-
zulja, Olekszij Petrov, a Karpataljai
Megyei Tanacs elndke, Zubanics
Laszl6, az Ukrajnai Magyar Demok-
rata Szovetség (UMDSZ) elndke,
Jevhen Zsupan, a Karpataljai Ru-
szin Nemzeti Tanacs elndke, Barta
Jozsef, a Karpataljai Magyar Kul-
turalis Szdvetség alelndke. Ezutan a
torténelmi egyhazak képviseldi kér-
tek aldast a rendezvényre. Kozremi-
kodott masok mellett Nagy Aniko,
a Magyar Melodiak kamarazeneka-
ranak operetténekese. Ezt kdvetden
a TurulFeszt hagyomany6rzé fesz-
tivalra kerilt sor a tiszapéterfalvi
viddmparkban. A rendezvényt kozel
Otezren latogattak meg.

* Bemutattak a Kdrpdtalja ma-
gyar szemmel cimi Gtikonyvet Buda-
pesten, amelynek kiadasat a Karpatal-
jai Magyar Turisztikai Tanacs kezde-
ményezte. Az utikonyv megjelenését
a Grezsa Istvan vezette miniszteri
biztossag finanszirozta, a 450 oldalas
tobb szerz6s kiadvany elérhet6 elekt-
ronikusan, pdf-formatumban is. A
konyvet Tarpai Jézsef, a Karpataljai
Magyar Turisztikai Tanacs alelnoke
szerkesztette, kiaddja a Shark Kft.

* Megemlékezés Egan Ede szii-
letésének 170. évfordulojardl. A
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»hegyvidéki akcio” megalmodoja,
aruszinok jotevdje, Egdan Ede 1851.
julius 3-an sziiletett Csaktornyan.
Sziiletésének 170. évfordulodja al-
kalmabol Magyarorszag ungvari
fékonzulatusa képviseletében Kuti
Laszlé els6 beosztott konzul he-
lyezte el a tisztelet koszorjat Egdan
Ede sirjanal, az ausztriai (Fels66r)
Borostyankd temetdjében taldlhatod
csaladi kriptan.

* 200 évvel ezelott, 1821. julius
20-an sziiletett Mészdaros Karoly,
Ungvar torténetirdja, mely alkalom-
bdl Ungvaron a Lehoczky Tivadar
Kéarpataljai Megyei Honismereti
Muzeumban nyilt bicentenariumi
tarlat.

* Havonta tobb szaz latogatd
keresi fel a munkacsi 6si varban ,, 4
totalitarius kommunista elnyomo
rendszer karpdtaljai tevékenységét
dokumentalo anyagok” éllando ki-
allitasat, amelynek tabloit, targyait
¢és dokumentumait a Szolyvai Em-
Iékparkbizottsag kutatomiihelyének
Dupka Gyorgy torténész altal veze-
tett csapata allitotta 6ssze. Ezentul
— fizetett féallasban — a munkacsi
Krucsanyica Istvan személyében
magyarul, ukranul jol beszél6 tar-
latvezetd fogadja és kalauzolja a
vendégeket.

* Dupka Gyorgy ujabb, kétnyel-
vii (magyar, angol) monografiaja ke-
riilt az OSZK Magyar Elektronikus
Konyvtar (MEK) allomanyaba:

Irodalmi élet Karpataljin a
szovjet idészakban, 1944-1991
= Hungarian literary life in Sub-
carpathia during the Soviet period,
1944—-1991 / Dupka Gyéorgy ;
szerkesztd Zékany Krisztina; fordito
Ortutay Péter

https://mek.oszk.hu/22000/22090

KONYVESPOLC-2021

Az Egyiitt cimi irodalmi-miivé-
szeti-kulturalis-human tudomanyi
folyodirat 2002-2021 kdzott megje-
lent szamai itt tekintheték meg:

http://kmmi.org.ua/konyvtar/
folyoiratok/egyutt

http://epa.oszk.hu/00500/00595

KARPATALJAI MAGYAR

KONYVEK

(Sorozatszerkeszté és felelos
kiado: Dupka Gyorgy)

MEGJELENT

Elbe Hajnalka: Kdrpataljai ma-
gyar gyermekirodalom. Tanulmany.
Lektor: Fiizesi Magda. Szerkeszto:
Rati Emese. Boritd, grafika: Elbe
Orsolya. Miiszaki szerkeszt6: Dupka
Zsolt. Karpataljai Magyar Konyvek
301. Késziilt a Nemzeti Kulturalis
Alap timogatasaval. Ungvar-Budapest:
Intermix Kiado, 2021. http://kmmi.org.
ua/uploads/attachments/books/books-
pdfi2021/Elbe_Gyermek 001-111.pdf
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Dupka Gyorgy: Hungarian lite-
rary life in Subcarpathia during the
soviet period (1944—1991). Irodalmi
élet Karpataljan a szovjet idészak-
ban (1944-1991). (Angol-magyar
kismonografia). Forditotta: dr.
Ortutay Péter. A magyar valtozat
felelds lektora, szerkesztdje: dr.
Zékany Krisztina. Az angol valto-
zat felelés szerkesztéje és lektora:
dr. Molnar Erzsébet. Karpataljai
Magyar Konyvek 297. Késziilt a
Nemzeti Kulturalis Alap tamoga-
tasaval. Intermix Kiado, Ungvar—
Budapest, 2021. https://mek.oszk.
hu/22000/22090/22090.pdf

Zubanics Laszlo. A mult tiikré-
ben elmerengve. Eszakkelet-Magyar-
orszag mindennapjai a XVI-XVIII.
szazad fordulojan. Helytorténeti
tanulmanyok. Szerkesztd: Szemere
Judit. Kérpataljai Magyar Kényvek
295. Késziilt a Nemzeti Kulturalis
Alap tdmogatasaval. Ungvar-Buda-
pest: Intermix Kiado, 2021. http://
mek.oszk.hu/21800/21841/21841.pdf

Kiss Agnes. Magyar ijsdgok
Karpataljan az elsé csehszlovik
koztarsasagban. Sajtotorténet. Fe-
lelds lektor, szerkesztd: dr. Zékany
Krisztina. Karpataljai Magyar
Konyvek 294. Késziilt a Nemzeti
Kulturalis Alap tamogatasaval. Ung-
var-Budapest: Intermix Kiado, 2021.
https://mek.oszk.hu/21800/21807/

Dupka Gyorgy. ,,Jon még egy uj
vilag...” A magyar 56 karpataljai
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keézikonyve (A forradalom visszhang-
ja a ,,megrengett Szovjetfoldon”,
1956-1959). Karpataljai Magyar
Konyvek 288. Késziilt a Nemzeti
Kulturalis Alap tdmogatasaval.
Intermix Kiado, Ungvar—Budapest,
2021. Tarolt valtozat: http://mek.
oszk.hu/21800/21825/

ELOKESZULETBEN

Dupka Gyorgy: Magyar GUP-
VI-GULAG rabok Eurdzsidban.
Felfedett nyomok Oroszorszag,
Baskiria, Csecsenfold, Azerbaj-
dzsan, Georgia, Orményorszdg,
Kazahsztan, Uzbegisztdan régidiban.
Torténelmi szociografia. Masodik,
bovitett kiadas. Karpataljai Ma-
gyar Konyvek 255. Lektor, felelés
szerkesztd: dr. Zékany Krisztina.
Intermix Kiado, Ungvar-Budapest,
2021. 450.0ld.

A felnégyelt haza”. 100 év
versei Trianontol napjainkig,
1920-2020. Karpataljai koltok
antolégidja. Osszeallitotta, a szo-
veget gondozta, a jegyzeteket és
az utdszot irta: Dupka Gyoérgy. A
kotetben olvashatd versek 6nalld
kotetekben, gyljteményekben, va-
lamint az Egyiitt c. folyodiratban és
mas orgdnumokban jelentek meg.
Lektor: Fiizesi Magda. Szerkeszt6:
Shrek Timea. Kérpataljai Magyar
Konyvek 296. Késziilt a Nemzeti
Kulturalis Alap tdmogatdsaval.
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Intermix Kiadé, Ungvar—Budapest,
2021. ISBN 978-615-5757-27-03

A GULAG-GUPVI-kutatok nem-
zetkézi foruma Karpataljan 2020.
Nemzetko6zi emlékkonferencia Be-
regszasz, 2020. november 20. A
Szolyvai Emlékpark Evkonyve.
Osszeallitotta, a jegyzeteket irta: dr.
Dupka Gyorgy. Lektoralta: dr. Zu-
bénics Laszlé. Karpataljai Magyar
Konyvek 300. Felel6s szerkeszt6: dr.
Zékany Krisztina. Intermix Kiado,
Ungvar-Budapest, 2021. 250.0ld.

Bartha Gusztav: Kiut. Kisre-
gény. Karpataljai Magyar Konyvek
300. Felel6s szerkeszto: Nagy
Zoltan Mihaly. Intermix Kiado,
Ungvar-Budapest, 2021.180.0ld.
ISBN 978-615-5757-30-3

Ortutay Madria: Multunk és je-
leniink ,,lampas emberei”. Interjuk,
visszaemlékezések, dnéletrajzi irasok.
Karpataljai Magyar Konyvek 298.
Felel6s szerkeszt6: Szemere Judit. In-
termix Kiado, Ungvar-Budapest, 2021.
220.0ld. ISBN 978-615-5757-28-0

Karpataljai magyarok 30 éve
az ukran dallamkeretben. Torténel-
mi szociografia. Karpataljai Ma-
gyar Konyvek 301. Szerk. Dupka
Gyorgy, Zubanics Laszlo. Intermix
Kiado, Ungvar-Budapest, 2021.

Ferenczi Tihamér: Valogatas a
80 éves kolto irasaibol. Szerkesztd:
Szemere Judit. KMMI-fiizetek,
Beregszasz, 2021.

Osszedllitotta: Dupka Gydrgy
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SZERZOINK

BARTHA GUSZTAV — 1963 (Beregszentmiklos)
BIRO JOZSEF — 1951 (Budapest)

CSONTOS MARTA — 1951 (Szeged)

DUPKA GYORGY - 1952 (Tiszabokény)
FINTA EVA — 1954 (Sarospatak)

GAZDAG VILMOS — 1984 (Zapszony)

KISS AGNES — 1945 (Budapest)

KOPRIVA ATTILA — 1971 (Munkacs)
KOVACS SANDOR — 1954 (Budapest)
ORTUTAY PETER — 1942 (Bélapatfalva)
TESSA HADLEY — 1956 (Nagy Britannia)
TOTHARPAD FERENC — 1958 (Szombathely)
SZ. KARPATHY KATA — 1999 (Beregujfalu)
VARI FABIAN LASZLO — 1951 (Mezévari)

Lapszamunkat Kopriva Attila festdmiivész munkaival illusztraltuk.
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